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the instructions for use.
GC FujiCEM® 2
RADIOPAQUE REINFORCED GLASS IONOMER LUTING
CEMENT
For use only by a dental professional in the recommended
indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns
and bridges

. Cementation of resin inlays, onlays, crowns and
bridges

. Cementation of all ceramic inlays

. Cementation of high strength (e.g. zirconia based,
lithium disilicate etc.) all ceramic inlays, onlays, crowns
and bridges

5. Cementation of metal, ceramic and fiber posts

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. Inrare cases, the product may cause sensitivity in some
people. If any such reactions are experienced, discontinue
the use of the product and refer to a physician.

IDENTIFICATION OF PARTS (Fig. 1)
A. Paste Pak Cartridge SL
1. Cover 2.Inner plunger
3. Cartridge tip 4. Sleeve
B. Paste Pak Dispenser
5. Piston 6. Adjusting guide 7. Lever 8. Sliding block
9. Piston release
C. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL
GC FujiCEM 2 Mixing Tip for Endo (with intraoral tip)
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DIRECTIONS FOR USE

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung gruindlich lesen.

GC FujiCEM® 2

RONTGENSICHTBARER VERSTARKTER GLAS-
IONOMER-BEFESTIGUNGSZEMENT

Nur zur Anwendung durch zahnmedizinisches
Fachpersonal fiir die genannten Indikationen.

INDIKATIONEN

1. Befestigung von metallbasierten Inlays, Onlays,
Kronen und Briicken

. Befestigung von kunststoffbasierten Inlays, Onlays,
Kronen und Briicken

. Befestigung von vollkeramischen Inlays

. Befestigung von hochfesten (z.B. zirkonbasierenden
oder Lithium-Disilikaten etc) vollkeramischen Inlays,
Onlays, Kronen und Briicken.

5. Befestigung von Metall-, Keramik- und Glasfaserstiften

KONTRAINDIKATIONEN

1. Pulpenabdeckung.

2. In seltenen Féllen kann es zu einer Sensibilisierung
kommen. Bei Auftreten einer solchen die Benutzung
abbrechen und einen Arzt aufsuchen.

BEZEICHNUNG DER EINZELTEILE (Abb.: 1)
A. Kartusche (Paste Pak Cartridge SL)
1. Abdeckung 2.innerer Kolben
3. Kartuschenspitze 4. Manschette
B. Paste Pak Dispenser
5. Kolben 6. Justierung 7. Hebel
8. Gleitstiick 9. Hebelfreigabe
C. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (Slide & Lock System)
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL fur Endo (mit Intraoral Tip)
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VERARBEITUNG

Paste / Paste ratio (g/g) 2.0/1.0 Paste / Paste-Verhéltnis (g/g) 2.0/1.0
Mixing time (sec.) 107-15” Anmischzeit (Sek.) 107-15”
Working time (min., sec.) (at 23°C) - 215" Verarbeitungszeit (Min., Sek.) (bei 23°C) . 2157
(from start of mixing) (ab Beginn des Anmischens)
Final finishing commencing time (min., sec.) 230" Beginn des endgiiltigen Finierens (Min., Sek.) 430"
(after seating the restoration) (nach Einsetzen der Restauration)

PASTE PAK CARTRIDGE SL LOADING
1. Make sure that the piston is completely retracted into the
dispenser (Fig. 2).
Note :
To retract the piston, push the piston release and at the same
time pull the sliding block (on the underside of the dispenser)
with fingers.
2. Load the cartridge into the Paste Pak Dispenser (Fig.3).
Ensure the A mark on the cartridge lines up with the
A mark on the Paste Pak Dispenser as illustrated. Then
turn the cartridge fully to the right position.
3. After cartridge loading, push the piston release forward
until it stops (Fig. 4).
a) Push the piston release forward.
b) Do not push the upper side.
Note :
To remove the cartridge, retract the piston fully and
turn the cartridge back to the marked positions.

A.CEMENTATION TECHNIQUE - AUTOMIXING WITH

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL

1. TOOTH PREPARATION

a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping,
use calcium hydroxide.

b) Clean the prepared tooth with pumice and water.
Note:

1) NaClO, EDTA or Chlorhexidine can be used to
clean the prepared tooth. Do not use substances
like H,0, (hydrogen peroxide) and others
disinfectants as these may lower the bond
strength.

2) Use GC Fuji Plus Conditioner on the prepared tooth
surface for 20 seconds for optimal adhesion.

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture
by blotting with a cotton pellet or gently blowing with an
oil-free air. DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces
should appear moist (glistening).

2. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and handled
according to the manufacturers instructions.

3. DISPENSING AND AUTOMIXING

a) Remove the cartridge cover.

b) Before every use, check the two openings of the
cartridge tip and confirm the pastes are at the same
level to ensure even flow from the cartridge.

Note:

Before dispensing the first time from a new cartridge

or after a long interval in between use, bleed the

pastes from the cartridge.

c) Attach the GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL on the
cartridge. Push the mixing tip completely until the
end. (Fig. 5-1) Hold the sides of sleeve and slide it
forward to lock the mixing tip (Fig.5-2).

Note

1) Make sure the GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL is
securely attached to the cartridge. If not, remove
the GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL and reattach.

2) If the material has been refrigerated, leave the
cartridge in room temperature for 10 minutes.

d) Set the adjusting guide to the front of the lever (Fig. 6).
Note:

Before dispensing the material into the appliances,

bleed a small amount of the mixed paste on a pad.

e) Slowly depress the lever to dispense the material into
the appliance.

f) After dispensing, release the lever. Slide the sleeve
backward and remove the GC FujiCEM 2 Mixing Tip
SL (Fig. 7). Clean the cartridge tip and replace the
cartridge cover.

Note :

1) Do not leave the used GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL
on the cartridge for a long period of time.

2) The amount of residual material in the cartridge can
be confirmed by the position of the sliding block on
the underside of the dispenser. As the cartridge
cylinders are translucent, the residual amount can
also be confirmed by the position of the inner plunger
seen through the cylinders. When only a small
amount of paste remains in the cartridge, the paste
may not be dispensed from the GC FujiCEM 2 Mixing
Tip SL.

3) To avoid damage, do not drop the dispenser with the
cartridge and mixing tip.

4. CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient
cement and seat immediately. The working time is 2
minutes 15 seconds from start of mixing at 23°C (74°F).
Higher temperature will shorten the working time and
lower temperature will prolong the working time.
Maintain moderate pressure.

b) Maintain moderate pressure and make sure the
restoration remains in place. Start removing excess
cement with a scaler when the excess cement feels
rubbery.

c) Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after
seating the restoration.

B. CEMENTATION TECHNIQUE - HANDMIXING
1. TOOTH PREPARATION
Refer to A. 1.
2. RESTORATION PREPARATION
Refer to A. 2.
3. DISPENSING

a) Remove the cartridge cover.

b) Depress the lever to dispense the required amounts of
paste onto the mixing pad.

Note :

1) Before dispensing the first time from a new cartridge or
after a long interval in between use, bleed the pastes
from the cartridge.

2) The adjusting guide can be moved forwards or
backwards to change the quantity of material to be
dispensed (Fig. 8).

1. Position of adjusting guide for one inlay.
2. Position of adjusting guide for one crown.

c) While depressing the lever (Fig. 9-1), level and cut off
the extruded material from the cartridge tips by
moving the cartridge and dispenser to an upright
position on the mixing pad (Fig. 9-2).

d) When the lever is released after dispensing, residual
pastes at the cartridge tips are retracted into the
cartridge. Clean the cartridge tip and replace the
cartridge cover.

Note :

The amount of residual material in the cartridge can be

confirmed by the position of the sliding block on the

underside of the dispenser. As the cartridge cylinders are
translucent, the residual amount can also be confirmed
by the position of the inner plunger seen through the
cylinders.

4. MIXING

After dispensing, spread the two pastes thinly on the

mixing pad using a plastic spatula. Mix thoroughly, with

lapping strokes, for 10 seconds. Be careful not to
incorporate air bubbles.

Note :

1) Larger amount of paste requires a longer mixing time
(15 seconds).

2) Do not mix GC FujiCEM 2 pastes with other materials.

5. CEMENTATION

Refer to A. 4. Refrigeration of the cartridge is recommended

to extend the working time.

CLEANING / STERILIZATION OF PASTE PAK DISPENSER
For cleaning and sterilization of PASTE PAK DISPENSER,
refer to the respective instructions for use.

SHADE
Light Yellow

STORAGE

Recommended for optimal performance, store at room
temperature away from heat, moisture and sunlight (4-25°C).
(Shelf life : 2 years from date of manufacture)

PACKAGES

1. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7.2 mL) (2), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (44)

GC FujiCEM 2 Refill

Paste Pack Cartridge SL (13,3g / 7.2 mL) (2) with mixing
pad (No. 22)

GC FujiCEM 2 Automix Starter kit with GC FujiCEM 2
Dispenser

Paste Pak Cartridge SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for
Endo (5), GC FujiCEM 2 Dispenser (1)

. GC FujiCEM 2 Automix Starter kit with Paste Pak
Dispenser

Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for
Endo (5), Paste Pak Dispenser (1)

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL, Refill pack

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (20)

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for Endo, Refill pack

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for Endo (10)

Paste Pak Dispenser (1)

GC FujiCEM 2 Dispenser (1)

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove
immediately with a sponge or cotton soaked in alcohol.
Flush with water. To avoid contact, a rubber dam and/or
cocoa butter can be used to isolate the operation field from
the skin or oral tissue.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water
and seek medical attention.

. In rare cases metal may cause sensitivity to some people.
If any such reactions are experienced, discontinue the use
of Paste Pak Dispenser(nickel-plated aluminum) and refer
to a physician.

. Store Paste Pak Dispenser away from chemicals such
as iodine tincture containing halogen element. Otherwise
the dispenser may discolor.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER contains 2%Ferric Chloride.
It is not recommended to use GC Fuji PLUS CONDITIONER
in combination with products containing Epinephrine as this
may stain oral tissue.

. Do not use GC FujiCEM 2 in combination with eugenol

containing materials as eugenol may hinder GC FujiCEM 2

from setting or bonding properly.

This product is not indicated for filling or core build-up.

The GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (including intraoral tip)

is for single use only. To prevent cross contamination

between patients, do not reuse the GC FujiCEM 2 Mixing

Tip SL. The GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL cannot be

sterilized in an autoclave or chemiclave.
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EINSETZEN DER KARTUSCHE
1. Sicherstellen, daB der Kolben komplett in den Dispenser
zurtickgefahren ist (Abb.: 2)
Anm.:
Um den Kolben einzufahren, den Kolbenléseknopf driicken
und gleichzeitig das Gleitstlick an der Unterseite des
Dispensers zurlckziehen.
. Die Kartusche in den Dispenser einsetzen (Abb.: 3).
Sicherstellen, daB die Markierung A auf der Kartusche
mit der Markierung A auf dem Dispenser Ubereinstimmt,
wie in der Abbildung gezeigt; anschlieBend die
Kartusche komplett drehen, um die richtige Position zu
erreichen.
Nach dem Einsetzen den Kolbenlésehebel bis zum
Anschlag nach vorne schieben (Abb.: 4).
a) Den Kolbenlésehebel nach vorne schieben bis er
stoppt.
b) Dabei nicht den Hebel driicken.
Anm.:
Zum Entfernen der Kartusche den Kolben komplett
zurtickfahren und die Kartusche herausdrehen.

.ANWENDUNG - ANMISCHEN MIT DEM

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL

. PRAPARATION
a) Die Zahne wie gewohnt praparieren. Zum Abdecken

der Pulpa Kalziumhydroxid verwenden.

b) Den fertig préparierten Zahn griindlich mit Wasser und
Bimsstein reinigen.

Anm.:

1) NaClO, EDTA oder Chlorhexidin kénnen zum
Reinigen des praparierten Zahnes verwendet
werden. Verwenden Sie keine Substanzen wie
H,0, (Wasserstoffperoxid) oder andere
Desinfektionsmittel, da diese die Haftwerte
reduzieren kdnnen.

2) Durch Anwendung von GC Fuji Plus Conditioner
(20 Sek.) wird eine optimale Adhasion erzielt.

c) Grindlich mit Wasser spilen und mit einem Tupfer
oder olfreier Druckluft von liberschiissigem Wasser
befreien. NICHT AUSTROCKNEN. Die Oberflache
sollte feucht-gléanzend erscheinen.

. VORBEREITUNG DER RESTAURATION

Die Restauration gem. den Anweisungen des Herstellers

vorbereiten und behandeln.

ANMISCHEN UND AUSBRINGEN

a) Die Schutzkappe der Kartusche entfernen.

b) Vor jeder Benutzung bitte kontrollieren, das in beiden
Kartuschen-Spitzen der Stand des Materials auf
gleichem Niveau ist, um ein einheitliches
Anmischverhéltniss zu erzielen.

Anm.:

Vor der erstmaligen Benutzung einer neuen Kartusche

oder nach langerer Nichtbenutzung etwas Material

aus den Kartuschenspitzen auspressen, um diese zu
egalisieren.

c) Stecken Sie den GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL an die
Kartusche. Driicken Sie den Mixing Tip komplett bis
ans Ende der Kartusche(Abb.: 5-1). Schieben Sie nun
die Manschette nach vorne um den Mixing Tip zu
fixieren (Abb.: 5-2).

Anm.:

1) Sicherstellen, daB der GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL
fest auf der Kartusche sitzt; ansonsten l16sen und
erneut anbringen.

2) Wenn das Material gekuhlt wurde, bitte 10 Minuten
bei Raumtemperatur aufwarmen lassen.

d) Die Justierung ganz nach vorne schieben (Abb.: 6).
Anm.:

Vor der Benutzung des Materials ein wenig Material

auf einen Anmischblock ausdriicken.

e) Den Hebel langsam driicken, um das Material

anzumischen und auszudriicken.

) Nach dem Ausbringen den Hebel loslassen. Schieben

Sie die Manschette zurtick und entfernen Sie den

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (Abb.: 7). Die

Kartuschenspitzen reinigen und mit der Kappe

verschliessen.

Anm.:

1) Den GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL nicht fiir langere
Zeit auf der Kartusche belassen.

2) Die Menge des in der Kartusche befindlichen
Materials kann durch die Position des Schiebers auf
der Unterseite des Dispensers festgestellt werden.
Da die Kartusche transluzent ist, kann auch die
Position der in der Kartusche befindlichen Kolben
einen Hinweis auf die verbleibende Menge geben.
Bei einer zu geringen Restmenge wird evtl. keine
angemischte Paste mehr aus dem GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL austreten.

3) Um Schéaden zu vermeiden, den Dispenser mit
Kartusche und Mixing Tip SL nicht fallen lassen.

4. ZEMENTIEREN

a) Die innere Oberflache der Restauration mit ausreichend
Zement bedecken und sofort einsetzen. Die
Verarbeitungszeit betrégt ab Beginn des Anmischens
bei 23°C zwei Minuten und 15 Sekunden. Hohe
Temperaturen verkirzen die Verarbeitungszeit
wohingegen niedrige Temperaturen die Verarbeitungszeit
verlangern. Leichten Druck auf die Restauration austiben.

b) Behalten Sie einen moderaten Druck bei und stellen
Sie sicher, dass die Restauration nicht mehr bewegt
wird. Uberschussiges Material mit einem Scaler
entfernen, sobald das Material eine gummiartige
Konsistenz aufweist.

c) Mit dem Finieren kann nach 4 Minuten 30 Sek.
begonnen werden.

ANWENDUNG - HANDANMISCHEN
1. PRAPARATION

Siehe A1.

2. VORBEREITUNG DER RESTAURATION

Siehe A.2.

3. ANMISCHEN UND AUSBRINGEN
a) Die Schutzkappe der Kartusche entfernen.

b) Den Hebel langsam driicken, bis die benétigte
Materialmenge auf dem Anmischblock ist.

Anm.:

1) Vor der erstmaligen Benutzung einer neuen
Kartusche oder nach langerer Nichtbenutzung
etwas Material aus den Kartuschenspitzen
auspressen, um diese zu egalisieren.

2) Durch Vor-oder Zuriickschieben der Justierung
kann die auszubringende Menge an Material
vorgewahlt werden (Abb. 8).

1. Position fur ein Inlay
2. Position fiir eine Krone.

c) Wahrend des Auspressen den Dispenser allmahlich
anheben, um am Ende das austretende Material durch
Anheben abzuschneiden (Abb. 9-1 und 9-2).

d) Wenn der Hebel nach dem Ausbringen gelost wird,
kénnte sich anhaftendes Material in das Innere der
Kartusche zurtickziehen — deshalb vorher die
Kartuschenspitzen reinigen und die Kappe aufsetzen.
Anm.:

Die Menge des in der Kartusche befindlichen

Materials kann durch die Position des Schiebers auf

der Unterseite des Dispensers festgestellt werden.

Da die Kartusche transluzent ist, kann auch die

Position der in der Kartusche befindlichen Kolben

einen Hinweis auf die verbleibende Menge geben.

4. ANMISCHEN

Nach dem Ausbringen, die beiden Pasten diinn auf

einem Block mit einem Kunststoffspatel ausstreichen

und anmischen. Grindlich mit kreisenden Bewegungen

10 Sekunden anmischen; dabei Luftblasenbildung

vermeiden.

Anm.:

1) GroBere Mengen benétigen eine langere Anmischzeit
(15 Sek.).

2) GC FujiCEM 2 Pasten nicht mit anderen Materialien
mischen.

5. ZEMENTIEREN

Siehe A.4. Es wird empfohlen, die Kartusche zu kihlen,

um die Verarbeitungszeit zu verlangern.

REINIGUNG / STERILISATION DES PASTE PAK
DISPENSERS

Reinigung und Sterilisation des Paste Pak Dispensers sind
in der zugehdrigen Anleitung beschrieben.

FARBTON
Hellgelb

AUFBEWAHRUNG

Um eine optimale Leistung zu erzielen, bitte bei
Raumtemperatur lagern und vor Hitze, Feuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schutzen. (4-25°C)
(Haltbarkeit: zwei Jahre ab Herstellungsdatum)

PACKUNGEN
1. GC FujiCEM 2 Automix
Paste Pak Kartusche SL (13,3g / 7.2 ml) (2), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (44)
2. GC FujiCEM 2 Nachfullpackung
Paste Pak Kartusche SL (13,3g /7.2 ml) (2) mit
Mischblock (No. 22)
. GC FujiCEM 2 Automix Starter Kit mit GC FujiCEM 2
Dispenser
Paste Pak Kartusche SL (13,3g / 7.2 ml) (1), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL fur
Endo (5), GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Automix Starter Kit mit Paste Pak
Dispenser
Paste Pak Kartusche SL (13,3g / 7.2 ml) (1), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL ftr
Endo (5), Paste Pak Dispenser (1)
. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL, Nachfullpackung
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (20)
. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL fur Endo, Nachfullpackung
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL fur Endo (10)
. Paste Pak Dispenser (1)
. GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
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VORSICHT

1. Bei Haut- oder Mundgewebekontakt sofort mit einem

alkoholgetrénkten Tupfer reinigen und mit Wasser gut

spllen. Zur Vermeidung von Gewebekontakten kann ein

Kofferdam gelegt oder mit Kakaobutter abgedeckt werden.

Bei Augenkontakt sofort mit viel Waser spiilen und einen

Arzt aufsuchen.

. In seltenen Fallen kann das Metall des Paste Pak

Dispensers allergische Reaktionen auslésen

(nickelbeschichtetes Aluminium). In diesem Fall ist die

Benutzung zu unterlassen und ein Mediziner aufzusuchen.

Den Paste Pak Dispenser nicht mit halogenhaltigen

Stoffen (z.B. Jodtinktur) in Kontakt bringen, da dadurch

Verfarbungen auftreten kénnen.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER enthélt 2% Eisenchlorid; es

wird von der Verwendung zusammen mit epinephrinhaltigen

Materialien wegen der Gefahr von Verfarbungen abgeraten.

GC FujiCEM 2 nicht in Verbindung mit eugenolhaltigen

Materialien verwenden, da Eugenol das korrekte Ausharten

von GC FujiCEM 2 behindern kann.

Dieses Produkt ist nicht als Fiillungs- oder

Stumpfaufbaumaterial geeignet.

. Der GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (inklusive der
intraoralen Spitze) ist nur fiir den Einmalgebrauch
bestimmt. Um Kreuzkontaminationen zwischen
Patienten zu vermeiden, verwenden Sie den GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL nur einmal. Der GC FujiCEM 2 Mixing Tip
SL kann nicht in einem Autoklaven oder Chemiklaven
sterilisiert werden
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Zuletzt aktualisiert : 01/2015

Avant toute utilisation, lire attentivement
les instructions d’emploi.

GC FujiCEM® 2

CIMENT VERRE-IONOMERE RENFORCE RADIOOPAQUE
POUR SCELLEMENT

A utiliser par un professionnel de I’Art Dentaire selon les
recommandations d’utilisation.

INDICATIONS
1. Scellement d’inlays, onlays, couronnes, bridges a base
métallique

résine

. Scellement de tous inlays céramique

. Scellement inlays, onlays, couronnes et bridges tout
céramique haute résistance (ex : a base de zircone,
disilicate de lithium...).

5. Scellement des tenons fibre de verre, céramique et

métallique

CONTRE INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2. Dans de rares cas ce produit peut entrainer des réactions
allergiques chez certaines personnes. Si tel est le cas, ne
plus utiliser ce produit et consulter un médecin.

IDENTIFICATION DES ELEMENTS (Fig. 1)
A. Cartouche de pate
1. Capuchon 2. Piston interne
3. Embout de la cartouche 4. Cartouche
B. Distributeur de pate
5. Piston 6. Guide d’ajustement 7. Levier
8. Bloc coulissant 9. Piston de retrait
C. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (embout de mélange avec
systeme Slide & Lock)
GC FujiCEM 2 Mixing Tip pour Endo (avec embout
intra-oral)

B0 N

MODE D’EMPLOI

. Scellement d’inlays, onlays, couronnes, bridges a base de

istruzioni prima dell’'uso.
GC FujiCEM® 2

CEMENTO VETRO-IONOMERO RINFORZATO
RADIO-OPACO PER FISSAGGIO

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle
indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE

Cementazione di inlay, onlay, corone e ponti in metallo

Cementazione di inlay, onlay, corone e ponti in resina

Cementazione di inlay in ceramica integrale

. Cementazione di inlay, onlay, ponti e corone in ceramica
integrale ad alta resistenza (Es. a base di zirconio,
disilicato di litio ecc.)

5. Cementazione di perni in metallo, ceramica e fibra

CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento pulpare.

2. In rari casi il prodotto puo provocare sensibilizzazione
in alcuni pazienti. Se si verificano simili reazioni,

ropo

interrompere 'uso del prodotto e consultare un medico.

| COMPONENTI (Fig. 1)
A. Paste Pak Cartuccia SL
1. Cappuccio 2.Stantuffo interno
3. Punta della cartuccia 4.Manicotto
B. Paste Pak Dispenser
5. Pistone 6. Guida di regolazione 7. Leva
8. Blocco di scorrimento 9. Leva di rilascio del pistone

C. GC FujiCEM 2 Punte per miscelazione SL (sistema Slide

& Lock-scorri e blocca)
GC FujiCEM 2 Punte per miscelazione SL per
endodonzia (con punta endo-orale)

ISTRUZIONI PER LUSO

Rapporto pasta / pasta (g/g) 2.0/1.0
Tempo di miscelazione (sec.) 10”-15”
Tempo di lavorazione (min., ’.se_c:) (a23°C) . 2'15”
(dall’inizio della miscelazione)
Inizio della fase di rifinitura (min., sec.) 430"
(dopo il posizionamento della ricostruzione)

Ratio Pate/Pate (g/g) 2.0/1.0
Temps de mélange (sec.) 107-15”
Temps de mélange (min., sec.) (& 23°C 21157
(& partir du début du mélange)
Finition aprés (min., sec.) e
(apres la prise de la restauration) 430

CHARGEMENT DE LA CARTOUCHE PASTE PAK SL

1. S’assurer que le piston est complétement rétracté dans le
distributeur. (Fig. 2).

Note :

Pour rétracter le piston : poussez sur le piston de retrait et
dans le méme temps avec le doigt, le bloc coulissant
(au-dessous du distributeur).

2. Chargez la cartouche dans le distributeur (Fig. 3).
Assurez-vous que les marques A sur la cartouche sont
alignées avec les marques A du distributeur comme illustré.
Puis tournez la cartouche complétement dans la bonne
position.

3. Apres avoir chargé la cartouche, poussez le piston jusqu’a
ce qu’il s'arréte. (Fig. 4)

a) Poussez le piston vers I'avant.

b) Ne poussez pas sur le coté supérieur.

Note :

Pour retirer la cartouche, rétractez complétement le piston et
tournez la cartouche dans la position initiale.

A. TECHNIQUE DE SCELLEMENT - AUTOMELANGE AVEC
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (embout de mélange)
. PREPARATION DE LA DENT
a) Préparez la dent de fagon habituelle. Pour le coiffage
pulpaire, utilisez de I’hydroxyde de calcium.
b) Nettoyez les dents préparées avec de I'eau et de la ponce.

Note :

1) Lhypochlorite de soduim, EDTA ou la
chlorhexidine peuvent étre utilisés pour
nettoyer les surfaces préparées de la dent. Ne
pas utiliser de substances telles que H,0,
(peroxyde d’ hydrogene) ou tout autre
désinfectant qui pourrait altérer la force
d’adhésion.

2) Si vous le souhaitez, la dent préparée peut étre traitée
avec le conditionneur GC Fuji Plus pendant 20
secondes pour une adhésion optimale.

c) Rincez soigneusement a I'eau. Séchez doucement
avec une boulette de coton ou avec une seringue a air.

NE PAS DESHYDRATER. Les meilleurs résultats sont

obtenus lorsque la surface de la préparation apparait

humide (brillante).

. PREPARATION DE LA RESTAURATION

Assurez-vous que la restauration est prétraitée et

manipulée selon les instructions du fabricant.

DISTRIBUTION ET AUTOMELANGE

a) Retirez le capuchon de la cartouche.

b) Avant toute utilisation, vérifiez la bonne ouverture
des embouts de la cartouche et assurez-vous
que les pates sont au méme niveau pour garantir
un bon écoulement de la cartouche.

Note :

Avant la toute premlere distribution d’une nouvelle

cartouche ou aprés un long intervalle entre deux

utilisations, expulsez un peu de pates de la cartouche.

c) Fixez 'embout mélangeur (GC FujiCEM 2 Mixing Tip
SL) sur la cartouche. Poussez a fond I'embout
mélangeur. (Fig.5-1). Maintenez les cotés de la
cartouche et faites-la glisser vers I'avant pour
verrouiller 'embout mélangeur. (Fig. 5-2)

Note :

1) Assurez-vous que GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL est
bien attaché a la cartouche. Si ce n’est pas le cas,
retirez 'embout et recommencez I'opération.

2) Sile matériau a été réfrigéré, laissez la cartouche a
température ambiante pendant 10 minutes.

d) Positionnez le guide d’ajustement sur le devant du levier
(Fig. 6).

Note :

Avant de distribuer le matériau dans les éléments,

faites sortir une petite quantité de pates mélangées

sur un bloc.

€) Abaissez doucement le levier pour distribuer le matériau.

f) Apreés distribution, relachez le levier. Faites glisser la
cartouche en arriére et retirez le Mixing Tip SL (Fig. 7).
Nettoyez 'embout de la cartouche et replacez le
capuchon.

Note :

1) Ne pas laisser pendant une longue période I'embout
de mélange sur la cartouche.

2) La quantité de matériau restant dans la cartouche
peut étre vérifiée par la position du bloc coulissant
sur le dessus du distributeur. Dans la mesure ou les
cylindres sont transparents, la quantité résiduelle
de matériau peut également étre confirmée par la
position du piston interne dans les cylindres.
Lorsqu’il ne reste plus qu’une toute petite quantité
de pate dans le distributeur il n’est plus possible
pour I’extraire d’utiliser ’'embout de mélange
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL.

3) Pour éviter tout dommage, ne laissez pas le
distributeur avec la cartouche et 'embout de
mélange.

4. SCELLEMENT
a) Enduisez la surface interne de la restauration avec

une quantité suffisante de ciment et positionnez
immédiatement. Le temps de travail est de 2 minutes
15 secondes a partir du début du mélange a 23°C (74°F).
Des températures plus élevées raccourciront le temps
de travail et des températures plus basses allongeront
le temps de travail. Maintenez une pression modérée.

b) Maintenez une pression modérée et assurez-vous
que la restauration reste en place. Commencez a
retirer les exces de ciment avec un instrument a
détartrer lorsque le ciment semble caoutchouteux.

c) La finition peut commencer 4 minutes 30 secondes
apres la mise en place de la restauration.

TECHNIQUE DE SCELLEMENT - MELANGE MANUEL
1. PREPARATION DE LA DENT
Se référer a la section A1
2. PREPARATION DE LA RESTAURATION
Se référer a la section A.2
3. DISTRIBUTION

a) Retirez le capuchon de la cartouche

b) Appuyez sur le levier pour distribuer la quantité de pate
désirée sur le bloc de mélange.

Note :

1) Avant une premiére distribution d’'une nouvelle
cartouche ou aprés un long intervalle d’utilisation,
faites sortir un peu de pates de la cartouche.

2) Le guide d’ajustement peut étre avancé ou reculé
pour modifier la quantité de pate a distribuer (Fig. 8).
1. Position pour un inlay.

2. Position pour une couronne.

c) Pendant que vous abaissez le levier (Fig. 9-1), égalisez
et coupez la quantité de matériau extraite des
embouts de la cartouche en positionnant la cartouche
et le distributeur en position verticale sur le bloc de
mélange (Fig. 9-2)

d) Lorsque le levier est relaché aprés distribution, les
excédents de pates au niveau des embouts se
rétractent dans la cartouche. Nettoyez I'embout et
replacez le capuchon de la cartouche.

Note :

La quantité de matériau restant dans la cartouche

peut étre vérifiée par la position du bloc coulissant

sur le dessus du distributeur. Dans la mesure ou les
cylindres sont transparents, la quantité résiduelle de
matériau peut également étre confirmée par la
position du piston interne dans les cylindres.
4. MELANGE
Aprés extrusion, incorporez et étalez le matériau en fine
couche sur le bloc de mélange en utilisant une spatule
en plastique. Mélangez soigneusement, en tournant,
pendant 10 secondes. Faites attention de ne pas
incorporer de bulles d’air.
Note :
1) Une quantité de pate plus importante nécessite un
temps de mélange plus long (15 secondes).
2) Ne pas mélanger les pates avec d’autres matériaux.
SCELLEMENT
Se référer a la section A.4. La réfrigération de la cartouche
est recommandée pour allonger le temps de travail.

NETTOYAGE / STERILISATION DU DISTRIBUTEUR

DE PATES

Pour le nettoyage et la stérilisation du distributeur de pate,
se référer aux instructions respectives.

TEINTE
Jaune pale

CONSERVATION

Pour des performances optimales, il est recommandé de le
stocker a température ambiante loin d’une source de
chaleur, d’humidité et des rayons directs du soleil (4-25°C).
(Péremption : 2 ans a partir de la date de fabrication)

CONDITIONNEMENTS
1. GC FujiCEM 2 Automix
2 cartouches Paste Pak SL (13,3g/ 7.2 mL), GC FujiCEM
2 Mixing Tip (embout de mélange) SL (x44)
2. GC FujiCEM 2 Recharge
2 cartouches Paste Pack SL (13,3g/ 7.2 mL) avec bloc
de mélange (No. 22)
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit avec Distributeur GC
FujiCEM
1 cartouche Paste Pack SL (13,3g / 7.2 mL), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (x15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL pour
Endo (x5), 1 distributeur GC FujiCEM 2
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit avec Distributeur
Paste Pak
1 cartouche Paste Pack (13,3g / 7.2 mL)), GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL (x15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for
Endo (x5), 1 distributeur Paste Pak
5.GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL, recharge
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (x20)
6.GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL pour Endo, recharge
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL pour Endo (x10)
7. Distributeur Paste Pak (1)
8.Distributeur GC FujiCEM 2 (1)

AVERTISSEMENTS
1. En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirez
immédiatement avec une éponge ou un coton enduit
d’alcool. Rincez a I'’eau. Pour éviter tout contact, une
digue en caoutchouc et/ou du beurre de cacao peuvent
étre utilisés pour isoler le champ opératoire des tissus.
2. En cas de contact avec les yeux, rincez immédiatement
avec de I'eau et consulter un médecin.
3. Dans de rares cas, le métal peut entrainer, chez certaines
personnes, des réactions allergiques. Si de telles réactions
se produisent, cessez d'utiliser le Paste Pak Dispenser
(Nickel plaqué aluminium) et consultez un médecin.
Conservez le distributeur de pates loin de produits
chimiques comme la teinture d’iode contenant des
éléments halogeéne. Le distributeur pourrait étre décoloré.
GC Fuiji Plus Conditioner contient 2% de chlorure ferrique.
Il est recommandé de ne pas utiliser GC Fuiji Plus conditioner
en combinaison avec des produits contenant de
I’Epinéphrine au risque de coloration du tissu buccal.
Ne pas utiliser GC FujiCEM 2 en combinaison avec des
matériaux contenant de I'eugénol car I'eugénol peut étre
responsable d’une prise et adhésion insuffisantes.
Ce produit n’est pas indiqué pour les obturations ou les
reconstitutions de moignon.
Le GC FuleEM 2 Mixing T|p SL (y compris 'embout
intra-oral) est a usage unique. Pour éviter la
contamination croisée entre les patients, ne pas
réutiliser le GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL. Le GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL ne peut pas étre stérilisé a I'autoclave ou
bain chimique.
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CARICAMENTO DELLA CARTUCCIA PASTE PAK SL

1. Accertarsi che il pistone sia completamente ritratto nel
dispenser (Fig. 2).
Nota:

Per ritrarre il pistone, spingere con le dita la leva di
rilascio del pistone e contemporaneamente tirare il
blocco di scorrimento (posto sul lato inferiore del
dispenser).

Caricare la cartuccia nel Paste Pak Dispenser (Fig. 3).

Assicurarsi che il segno A posto sulla cartuccia sia in

linea con il segno A posto sul Paste Pak Dispenser

come illustrato.

. Dopo aver caricato la cartuccia, spingere in avanti la leva
di rilascio del pistone fino a quando si blocca (Fig. 4).
a) Spingere avanti la leva di rilascio del pistone.

b) Evitare di spingere sul lato superiore.
Nota:
Per togliere la cartuccia, ritrarre completamente il
pistone e ruotare la cartuccia fino a riportarla nelle
posizioni contrassegnate.

A.TECNICA DI CEMENTAZIONE - AUTOMISCELAZIONE
CON LA PUNTA DI MISCELAZIONE GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL

. PREPARAZIONE DEL DENTE
a) Preparare il dente nel modo consueto. Per

I'incappucciamento pulpare usare idrossido di calcio.

b) Pulire il dente preparato con pomice e acqua.

Nota:

1) NaClO, EDTA o Clorexidina possono essere
usate per pulire il dente preparato. Non usare
sostanze come H,0, (perossido di idrogeno)

o altri disinfettanti perché potrebbero ridurre
la forza di legame.

2) Per ottenere un’adesione ottimale, applicare per
20 secondi GC Fuji Plus Conditioner sulla superficie
del dente preparato.

c) Sciacquare abbondantemente con acqua. Eliminare
I'umidita in eccesso asciugando con del cotone o con
un leggero getto d’aria priva di olio. NON ESSICCARE.
Le superfici preparate dovrebbero essere umide
(aspetto lucido).

. PREPARAZIONE DEL RESTAURO
Accertarsi che il restauro venga pretrattato e gestito
secondo le istruzioni del produttore.

. EROGAZIONE E AUTOMISCELAZIONE
a) Togliere il cappuccio dalla cartuccia.

b) Prima di ciascun utilizzo, controllare i due fori posti
sulla punta della cartuccia e verificare che le
paste siano allo stesso livello in modo da essere
certi che il prodotto fuoriesca uniformemente
dalla cartuccia.

Nota:

Prima di erogare il prodotto per la prima volta da

una cartuccia nuova o dopo che é trascorso molto

tempo dall’erogazione precedente é opportuno
far uscire un po’ di pasta dalla cartuccia.

c) Inserire il puntale di miscelazione GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL sulla cartuccia. Spingere il puntale
completamente fino in fondo (Fig.5-1). Tenere il
manicotto ai lati e farlo scivolare avanti fino a che non
blocca il puntale di miscelazione. (Fig. 5-2)

Nota:

1) Verificare che GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL sia ben
collegata alla cartuccia. In caso contrario, staccare
la punta di miscelazione GC FujiCEM 2 Mixing Tip
SL e applicarla nuovamente.

2) Se il materiale € stato conservato in frigorifero,
lasciare la cartuccia a temperature ambiente per
10 minuti.

d) Posizionare la guida di regolazione sulla parte
anteriore della leva (Fig. 6).

Nota:

Prima di erogare il materiale nella protesi, far

fuoriuscire una piccola quantita di pasta

miscelata su un blocchetto.

e) Premere lentamente la leva per estrarre il materiale

applicandolo nella protesi.

Una volta terminata I'erogazione del prodotto, rilasciare

la leva. Far scivolare indietro il manicotto e rimuovere

il puntale GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (Fig. 7). Pulire la

punta della cartuccia e riporre il cappuccio sulla

cartuccia.
Nota:
1) Non lasciare a lungo GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL
usata sulla cartuccia.
2) E’possibile stabilire la quantita di materiale rimasto
nella cartuccia in base alla posizione del blocco di
scorrimento posto sul lato inferiore del dispenser.
Poiché la cartuccia ha i puntali trasparenti, la
quantita residua di materiale pud anche essere
verificata in base alla posizione del pistone interno
visibile nella parte trasparente. Quando nella cartuccia
rimane solo una piccola quantita di pasta, questa
non puo essere estratta dalla GC FujiCEM 2 Mixing
Tip SL.
3) Per evitare danni non far cadere il dispenser con
la cartuccia e i puntali di miscela.
4. CEMENTAZIONE
a) Rivestire la superficie interna della ricostruzione con
una quantita di cemento sufficiente e posizionare la
protesi immediatamente. Il tempo di lavoro e di 2
minuti e 15 secondi a partire dall’inizio della
miscelazione a 23°C (74°F). |l tempo di lavorazione si
abbrevia con temperature piu elevate e si allunga con
temperature piu fredde. Mantenere una pressione
moderata.

b) Mantenere una pressione moderata e assicurarsi che
il restauro rimanga in posizione. Iniziare ad eliminare
il cemento in eccesso con uno strumento manuale
una volta che il cemento in eccesso ha assunto una
consistenza gommosa.

c) La fase di rifinitura puo iniziare dopo 4 minuti e
30 secondi dal posizionamento della protesi.

B. TECNICA DI CEMENTAZIONE - MISCELAZIONE

MANUALE

1. PREPARAZIONE DEL DENTE Se référer a la section A.1
2. PREPARAZIONE DEL RESTAURO Si veda il punto A.2
3. EROGAZIONE

a) Togliere il cappuccio dalla cartuccia.

b) Premere la leva per erogare la quantita di pasta
necessaria sul blocchetto di miscelazione (Fig. 5.2).
Nota:

1) Prima di erogare il prodotto per la prima volta da
una cartuccia nuova o dopo che € trascorso molto
tempo dall’erogazione precedente € opportuno far
uscire un po’ di pasta dalla cartuccia.

2) La guida di regolazione puo essere spostata in
avanti o indietro per modificare la quantita di
materiale da estrarre (Fig. 8).

1. Posizione della guida di regolazione per un inlay.
2. Posizione della guida di regolazione per una
corona.

c) Mentre si preme la leva (Fig. 9-1), stendere e staccare
il materiale estruso dalle punte della cartuccia
portando la cartuccia e il dispenser in posizione
verticale sul blocco di miscelazione (Fig. 9-2).

d) Alrilascio della leva in seguito all'estrazione del materiale,
le paste rimaste nelle punte rifluiranno nella cartuccia.
Pulire la punta della cartuccia e riporre il cappuccio.
Nota:

E’ possibile stabilire la quantita di materiale rimasto

nella cartuccia in base alla posizione del blocco di

scorrimento posto sul lato inferiore del dispenser.

Poiché la cartuccia ha i puntali trasparenti, la quantita

residua di materiale pud anche essere verificata in

base alla posizione del pistone interno visibile nella
parte trasparente.
4. MISCLAZIONE

Dopo aver estratto il materiale, unirlo e stenderne uno strato

sottile sul blocco di miscelazione utilizzando una spatola

di plastica. Miscelare accuratamente per 10 secondi

sempre utilizzando la spatola. Fare attenzione a non

inglobare bolle d’aria.

Nota:

1) Nel caso in cui si utilizzi molto materiale, miscelare piu
alungo (per 15 secondi).

2) Evitare di miscelare le paste GC FujiCEM 2 con altri
materiali.

5. CEMENTAZIONE

Si veda il punto A.4. Si raccomanda di tenere refrigerata

la cartuccia per aumentare il tempo di lavorazione.

PULIZIA / STERILIZZAZIONE DEL DISPENSER PASTE PAK
Per informazioni sulla pulizia e la sterilizzazione del
DISPENSER PASTE PAK, consultare le rispettive istruzioni
per l'uso.

COLORE
Giallo chiaro

CONSERVAZIONE

Raccomandazioni per una resa ottimale, conservare a
temperatura ambiente, lontano dal calore, dall’'umidita e
dalla luce solare diretta (4-25°C).

(Data di scadenza: 2 anni dalla data di produzione)

CONFEZIONI

1. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7,2 mL) (2), GC FujiCEM
2 Punte per miscelazione SL (44)
GC FujiCEM 2 Ricambi

Paste Pack Cartridge SL (13,3g /7,2 mL) (2) con
blocchetto per miscelazione (No. 22)
. GC FujiCEM 2 Automix Starter kit con GC FujiCEM 2
Dispenser

Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7,2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Punte per miscelazione SL (15), GC FujiCEM 2 Punte
per miscelazione SL per endodonzia (5), GC FujiCEM 2
Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit con Paste Pak
Dispenser

Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7,2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Punte per miscelazione SL (15), GC FujiCEM 2 Punte
per miscelazione per endodonzia (5), Paste Pak
Dispenser (1)
. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL, confezione di ricambi

GC FujiCEM 2 Punte per miscelazione SL (20)

GC FujiCEM 2 Punte per miscelazione SL per
endodonzia, confezione di ricambi

GC FujiCEM 2 Punte per miscelazione SL per
endodonzia (10)
Paste Pak Dispenser (1)
8. GC FujiCEM 2 Dispenser (1)

AVVERTENZE

1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute,

eliminare immediatamente il materiale con una spugna

o con del cotone idrofilo imbevuto di alcol. Sciacquare

con acqua. Per evitare il contatto si puo utilizzare una

diga di gomma e/o del burro di cacao in modo da isolare

il campo operative dalla cute o dal tessuto orale.

In caso di contatto con gli occhi, sciacquare

immediatamente con acqua e consultare un medico.

. Inrari casi i metalli possono provocare sensibilizzazione
in alcuni pazienti. Se si verificano simili reazioni,
interrompere I'uso del Paste Pak Dispenser (alluminio
nichelato) e consultare un medico.

. Conservare il Paste Pak Dispenser lontano da agenti

chimici quali tintura di iodio contenenti elementi alogeni.

In caso contrario, il dispenser puo scolorirsi.

GC Fuiji PLUS CONDITIONER contiene il 2% di cloruro di

ferro. Non & consigliabile usare GC Fuji PLUS

CONDITIONER assieme a prodotti contenenti epinefrina

perché si possono macchiare | tessuti orali.

. Non usare GC FujiCEM 2 insieme a materiali contenenti

eugenolo in quanto I'eugenolo pud compromettere il

corretto indurimento o la corretta adesione di GC

FujiCEM 2.

Questo prodotto non & indicato per otturazioni e

ricostruzioni di monconi.

Il puntale GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (incluso il puntale

intra-orale) & monouso. Per prevenire infezioni crociate

fra pazienti, non riusare il puntale GC FujiCEM 2 Mixing

Tip SL. Il puntale GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL non puo

essere sterilizzato in autoclave
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istruzioni prima dell’'uso.
GC FujiCEM® 2

CEMENTO DE IONOMERO DE VIDRIO REFORZADO
RADIOPACO PARA CEMENTACION

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las
indicaciones recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

1. Cementacién de inlays, onlays, coronas y puentes

de metal.

Cementacién de inlays, onlays, coronas y puentes

de resina.

Cementacion de todo tipo de inlays de ceramica.

. Cementacion de inlays, onlays, coronas y puentes
de ceramica de alta resistencia (por ejemplo, basado
en 6xido de circonio, disilicato de litio, etc).

. Cementacion de postes metalicos, de ceramicay de
fibra.

CONTRAINDICACIONES

1. Cofias en pulpa dental.

2. En casos excepcionales, el producto puede causar
sensibilidad en algunas personas. Si se experimenta
alguna reaccion, suspenda el uso del producto y
consulte a su médico.

COMPONENTES (Fig. 1)

A. Cartucho Paste Pak SL
1. Tapa 2. Embolo interior
3. Punta del cartucho 4. Cubierta

B. Dispensador Paste Pak
5. Pistén 6. Guia de ajuste 7. Palanca
8. Bloque deslizante 9. Pistdn de liberacion

C. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (sistema Slide & Lock)
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL para Endo (con punta
intraoral)

ENSINS

o

INSTRUCCIONES DE USO

Proporcién Pasta/Pasta (g/g) 2.0/1.0
Tiempo de mezcla (seg.) 10”-15"
Tiempo de trabajo (min., seg) a 23°C 215"
desde el comienzo de la mezcla.
Tiempo de acabado final (min., seg)

- 430"
tras colocar la restauracion.

COLOCACION DEL CARTUCHO PASTE PAK SL
1. Asegurese de que el piston esta completamente retraido
en el dispensador (Fig. 2).
Nota:
Para retraer el pistén, pulse y empuije al mismo tiempo el
bloque deslizante (en la parte inferior del dispensador)
con los dedos.
. Cargue el cartucho en el dispensador Paste Pak (Fig.3).
Haga coincidir las lineas marcadas en el cartucho con la
marca del dispensador Paste Pak como muestra el
dibujo. Haga girar el cartucho hasta alcanzar la posicién
correcta.
Tras cargar el cartucho, empuije el pistén deslizante
hacia delante hasta que se detenga (Fig. 4)
a) Empuije el pistdn deslizante hacia delante.
b) No haga presién en la parte superior.
Nota:
Para retirar el cartucho, retralga el piston
completamente y haga girar el cartucho hasta hacer
coincidir de nuevo las marcas.

A.TECNICA DE CEMENTADO-AUTOMEZCLADO CON
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL

. PREPARACION DEL DIENTE
a) Prepare el diente de la forma habitual. Cerca de la

pulpa, use Hidréxido de Calcio.

b) Limpie el diente con pémez y agua. Nota:

1) NaClO, EDTA o clorhexidina se pueden utilizar
para limpiar el diente preparado. No utilice
sustancias como el H,0, (peréxido de hidrégeno)
y otros desinfectantes ya que pueden reducir la
fuerza de unién.

2) Use GC Fuiji PLUS CONDITIONER en la superficie
del diente durante 20 segundos para una adhesién
Sptima.

c) Enjuague cuidadosamente con agua. Elimine el
exceso de material secando con una bola de algodén

o soplando suavemente con aire libre de aceite.

NO DESECAR. Las superficies preparadas deben

aparecer himedas (brillantes).

. PREPARACION DE LA RESTAURACION

Asegurese de que la restauracion es pretratada y
manejada de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

3. DISPENSADO Y AUTOMEZCLADO

a) Retire la tapa del cartucho.

b) Antes de cada uso, compruebe las dos aperturas
de la punta del cartucho y confirme que las pastas
estan al mismo nivel para asegurar que fluyen
desde el cartucho.

Nota:

Antes de dispensar por primera vez un nuevo

cartucho o después de un largo intervalo desde el

ultimo uso, deje salir un poco de pasta del cartucho.

c) Coloque la punta de mezcla GC FujiCEM 2 Mixing Tip
SL en el cartucho. Empuije la punta de mezcla
completamente hasta el final (Fig. 5-1). Mantenga los
lados de la cubierta y deslice hacia delante para
bloquear la punta de mezcla (Fig. 5.2).

Nota:

1) Asegurese de que la punta de mezclado GC
FujiCEM 2 Mixing Tip SL se ajusta con seguridad al
cartucho. Sino es asi, retirela y vuelva a colocar.

2) Si el material ha sido refrigerado, deje el cartucho a
temperatura ambiente durante 10 minutos.

d) Coloque la guia de regulacién delante de la palanca
(Fig. 6)

Nota:

Antes de dispensar el material dentro del

aplicador, deje fluir una pequena cantidad de la

pasta mezclada en un bloc.

e) Suavemente, pulse la palanca para dispensar el
material dentro del aplicador.

f) Tras dispensar en material, suelte la palanca. Deslice
la cubierta hacia atras y retire la punta de mezcla GC
FujiCEM 2 Mixing Tip SL (Fig. 7). Limpie la punta del
cartucho y vuelva a colocar la tapa del cartucho.
Nota:

1) No deje la punta de mezclado GC FujiCEM 2 Mixing
Tip SL en el cartucho durante un largo periodo de
tiempo.

2) La cantidad residual del material en el cartucho
puede comprobarse por la posicién del bloque
deslizante en la parte inferior del dispensador.
Como los cilindros del cartucho son translucidos,
el material residual puede también verse por la
posicion del émbolo interior dentro de los mismos.
Cuando sélo queda una pequefia cantidad de
pasta en el cartucho, no se debe dispensar el
material GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL.

3) Para evitar su deterioro, no deje caer el
dispensador con el cartucho y la punta de mezcla.

4. CEMENTACION
a) Cubra la cara interna de la restauracién con suficiente

cemento y coloque inmediatamente. El tiempo de

trabajo es de 2 minutos 15 segundos desde el
comienzo del mezclado a 23°C (74°F). Temperaturas
mas altas acortan el tiempo de trabajo y una
temperatura mas baja servira para prolongar el
tiempo de trabajo. Mantenga una presién moderada.

b) Mantenga una presién moderada y asegurese de que
la restauraciéon permanece en su sitio. Comience a
retirar el exceso de cemento con una espatula cuando
éste presente una textura elastica.

c) El acabado puede estar en 4 minutos 30 segundos
después de colocar la restaurauracion.

B. TECNICA DE CEMENTACION-MEZCLADO MANUAL
1. PREPARACION DEL DIENTE Vea A1,

2. PREPARACION DE LA RESTAURACION Vea A.2.

3. DISPENSADO

a) Retire la tapa del cartucho.

b) Pulse la palanca para dispensar la cantidad necesaria
de pasta al bloc.

Nota:

1) Antes de dispensar por primera vez un nuevo
cartucho o tras un largo intervalo entre usos,
deje salir un poco de pasta del cartucho.

2) La guia de ajuste puede moverse hacia delante
o atras para cambiar la cantidad del material a
dispensar. (Fig. 8)

1. Posicion de la guia de ajuste para un inlay.
2. Posicion de la guia de ajuste para una corona.

c) Pulsando la palanca (Fig. 9-1), nivele y eche el material
através de las puntas del cartucho poniendo éste y el
dispensador en una posicion vertical sobre el bloc de
mezclado. (Fig. 9-2).

d) Cuando se libera la palanca tras el dispensado, las
pastas residuales de las puntas del cartucho se
retractan dentro del mismo. Limpie la punta del
cartucho y coloque la tapa del mismo.

Nota:

La cantidad residual del material en el cartucho puede

comprobarse por la posicién del bloque deslizante en
la parte inferior del dispensador. Como los cilindros
del cartucho son translicidos, el material residual
puede también verse por la posicién del émbolo
interior dentro de los mismos.

4. MEZCLADO

Después de dispensar, mezcle las dos pastas

ligeramente en el bloc de mezcla usando una espatula

de plastico. Mezcle cuidadosamente mediante
golpecitos durante 10 segundos. Tenga cuidado de que
no se formen burbujas de aire.

Nota:

1) Una cantidad mas grande de pasta requiere un mayor
tiempo de mezclado. (15 segundos).

2) No mezcle las pastas GC FujiCEM 2 con otros
materiales,

5. CEMENTACION Vea A.4.

Se recomienda la refrigeracion del cartucho para ampliar

el tiempo de trabajo.

LIMPIEZA/ESTERILIZACION DEL DISPENSADOR PASTE PAK
Para la limpieza y la esterilizacion del dispensador de
pasta, siga las respectivas instrucciones de uso.

COLOR
Amarillo claro

ALMACENAJE

Recomendado para un rendimiento 6ptimo, almacenar a
temperatura ambiente, lejos del calor, la humedad y la luz
directa del sol (4-25°C). (Caducidad: 2 afios desde la fecha
de fabricacion)

PRESENTACION
1. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7.2 mL) (2), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (44)

GC FujiCEM 2 Refill

Paste Pack Cartridge SL (13,3g / 7.2 mL) (2) con bloc de
mezcla (No. 22)

GC FujiCEM 2 Automix Starter kit con GC FujiCEM 2
Dispenser

Paste Pak Cartridge SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL para
Endo (5), GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit con Paste Pak
Dispenser

Paste Pak Cartridge SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL para
Endo (5), Paste Pak Dispenser (1)

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL, Refill pack

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (20)

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL para Endo, Refill pack

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL para Endo (10)
Dispensador Paste Pak (1)

GC FujiCEM 2 Dispensador (1)
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PRECAUCIONES

1. En caso de contacto con el tejido oral o la piel, limpie

inmediatamente con una esponja o algodén empapado

en alcohol. Enjuague con agua. Para evitar el contacto es
posible utilizar un dique de goma o cocoa butter que aisle
el campo de operacion de la piel o/y de la mucosa oral.

En caso de contacto con los ojos, enjuague

inmediatamente con agua y busque atencién médica.

. En extranos casos el metal puede causar sensibilidad en
algunas personas. Si se experimenta alguna reaccion,
suspenda el uso del dispensador de pasta (aluminio
niquel-plata) y consulte a su médico.

. Almacene el dispensador Paste Pak lejos de sustancias
quimicas que contienen elementos halégenos, como
tinte de iodo, de otro modo, el dispensador puede
decolorarse.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER contiene un 2% de Cloruro
Férrico. No se recomienda utilizar GC Fuji PLUS
CONDITIONER en combinacién con productos que
contengan Epinefrina porque los tejidos orales pueden
mancharse.

. No utilice GC FujiCEM 2 en combinacién con materiales

que contengan eugenol, éste puede hacer variar las

propiedades de fraguado y unién de GC FujiCEM 2.

Este producto no esta indicado para relleno o

recubrimiento.

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (incluyendo la punta

intraoral) es para un solo uso. Para evitar la

contaminacion cruzada entre pacientes, no vuelva a usar
la punta de mezcla GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL. GC

FujiCEM 2 Mixing Tip SL no se puede esterilizar en

autoclave o quimicamente.
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Fig. 1

Fig. 3

de gebruiksaanwijzing.
GC FujiCEM® 2

RADIOPAAK VERSTERKT GLASIONOMEER
BEVESTIGINGSCEMENT

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden
in de vermelde toepassingen

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN

1. Cementeren van inlays, onlays, kronen en bruggen met als
basis metaal

. Cementeren van inlays, onlays, kronen en bruggen van

kunsthars

. Cementeren van alle typen keramische inlays

. Voor het cementeren van (0.a. zirconia, lithium disilicaat enz.)

alle volledig keramische inlays, onlays, kronen en bruggen.

Cementeren van metalen, keramische en fiberglas

versterkte wortelstiften

CONTRA-INDICATIES

1. Pulpa overkapping.

2. In sommige gevallen kan een overgevoeligheid voor het
product niet worden uitgesloten. Mochten zich allergische
reacties voordoen, dan moet de toepassing in die gevallen
worden stopgezet en een arts worden geconsulteerd.

BENOEMING VAN DE ONDERDELEN (Fig. 1)
A. Paste Pak Cartridge SL
1. Dop 2. Dubbele zuiger
3. Cartridge-tip 4.Schuifdeel
B. Paste Pak Dispenser
5. Dubbele plunjer 6. Vingergrip 7. Hefooom
8. Schuifblok 9. Ontgrendelhendel
C. GC FujiCEM 2 Mengnaalden SL
GC FujiCEM 2 Mengnaalden SL voor Endo
(met intra-orale tip)
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GEBRUIKSAANWIJZING

brugsanvisningen inden brug.
GC FujiCEM® 2

RADIOPAQUE RESINFORSTARKET
GLASIONOMER-RETENTIONSCEMENT
Kun til anvendelse af tandleeger til de i denne
brugsanvisning beskrevne indikationer.

ANBEFALEDE INDIKATIONER

1. Cementering af metal-baserede inlays, onlays, kroner og
broer

2. Cementering af komposit inlays, onlays, kroner og broer

3. Cementering af hel keramiske inlays

4. Cementering af keramik (f.eks zirkonium, lithium
disilicate osv) inlays, onlays, kroner og broer

5. Cementering af metal, keramiske og fiber stifter

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpaoverkapning.

2. Hos overfolsomme personer kan en sensibilisering fra
produktet ikke udelukkes. Safremt der opstar allergiske
reaktioner, skal brugen af produktet indstilles. | tilfelde
af allergi henvises patienten til lzege.

FORTEGNELSE OVER KOMPONENTER (Fig. 1)
A. Paste Pak Magasin SL
1. Heette 2.Inderste stempel
3. Magasinspids 4. roret
B. Paste Pak Dispenser
5. Stempel 6. Greb til justering af dosis 7. Doseringsarm
8. Bevaegelig udleserknap 9. Stempel udleser
C. GC FujiCEM 2 Blandespids SL (Slide & Lock)
GC FujiCEM 2 Blandespids SL til Endo (med intraoral tip)

BRUGSANVISNING

innan anvandning.
GC FujiCEM® 2

RONTGENKONTRASTERANDE FORSTARKT
GLASJONOMER FOR CEMENTERING

Enbart for bruk av tandvardspersonal vid rekommenderade
indikationer.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER

. Cementering av metallbaserade inldgg, onlays, kronor
och broar

. Cementering av resinbaserade inlagg, onlays, kronor
och broar

. Cementering av helkeramiska inldgg

. Cementering av hog styrka (t.ex. zirkoniumoxidbaserad,
litium disilikat etc.) alla keramiska inlagg, onlays, kronor
och broar.

5. Cementering av metall-, keramik- och glasfiberstift

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning.

2. | séllsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kéansliga
personer. Ifall sddana reaktioner skulle upptrada, avbryt
anvandningen av produkten och remittera till I&kare.

FORTECKNING AV INGAENDE KOMPONENTER (Fig. 1)
A. Paste Pak patron SL
1. Lock 2. Inre paskjutningskolv
3. Patronspets 4.Hylsan
B. Paste Pak Dispenser
5. Pistong 6. Doseringsguide 7. Havarm
8. Rorligt block 9. Frigéringsmekanism
C. GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL
(Slide & Lock systemet)
GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL fér Endo
(med intraoral tip)
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BRUKSANVISNING

Antes de utilizar, leia cuidadosamente
as instrugdes de utilizagdo.

GC FujiCEM® 2

CIMENTO DE IONOMERO DE VIDRO REFORGADO
RADIOPACO PARA CIMENTACAO

Para utilizagéo exclusiva por um profissional segundo as
indicagdes recomendadas.

INDICAGCOES:

. Cimentagao de inlays, onlays, coroas e pontes metélicas
. Cimentacéo de inlays, onlays, coroas e pontes de resina
. Cimentagéo de todos os inlays ceramicos

. Cimentag&o inlays, onlays, coroas e pontes de ceramicas
de alta resisténcia (por exemplo zirconia, disilicato de litio
e etc).

Cimentagao de espigdes intra-radiculares em metal,
ceramica e fibra.

CONTRA-INDICAGOES

1. Necessita de proteccéo pulpar.

2. Em casos raros, o produto pode provocar reacgdes de
sensibilidade em algumas pessoas.Caso se observem
reaccdes desse género, interrompa o uso do produto e
consulte um médico.

IDENTIFICAGAO DAS PECAS (Fig. 1)
A. Cartucho Paste Pak SL
1. Tampa 2.Embolo interno
3. Ponta do cartucho 4. Manga
B. Dispensador Paste Pak
5. Embolo 6. Guia de regulacéo 7. Alavanca
9. Bloco deslizante 8. Patilha de libertagdo do émbolo
C. GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL
(sistema Slide & Lock)
GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL para Endo
(com ponta intraoral)
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Mptv amd tn xprion mapakahovpe
SlaBACTE MPOTEXTIKA TIC 08NYiES XPARONG

GC FujiCEM® 2
AKTINOZKIEPH ENIZXYMENH YAAOINOMEPHX. KONIA
ZYTKOAAHZIHZ

Awatifetal pdvo yla 08ovTIaTPIKA Xprion Kat yia Tig
TIPOTEIVOUEVEG EVOEIEEIC.

ENAEIZEIZ

1. ZUYKOAANON eVOETWY, EMEVOETWY, OTEPAVWV KAl YEQUPWV HE

HeTaAAKn Bdon

STUYKOAANON EVOETWY, EMEVOETWY, OTEQAVWV KAl YEQUPWV

amo pntivn

. ZUYKOAANGON OAOKEPAUIKWY EVOETWY

. ZuykOAANnon vPnAnG avtoxng (mx. pe {ipkovia, Simupttikd
AiB10 KATI.) ONOKEPAUIKWV EVOETWV EMEVOETWY KAl YEPUPWV.

. ZUYKOAANON HETAANKWY, KEPAMIKWY KAl a§OVwV amo veg

ANTENAEIZEIZ

1. K&dAuyn tou moAgou

2. Y& OMAVIEC TIEPITTWOELC, TO TTPOIOV UTTOPE( VA TIPOKANEDEL
gualoOnoia o€ kamola dtopa. Av mapatnpnBoulv TETolE
AVTISPACEIG OTAUATHOTE TN XPrON TOU TIPOIOVTOC Kal
avalntioTe latpikn BorBeia.

MEPIFPAOH TMHMATQN

A. MoToh Past Pak SL

1. Kamdkt. 2. Eowtepiko éuBolo.

3. PUyxog ouptyyac. 4. ‘Euporo

MotdAL Paste Pak

5.'EuBoMo. 6. PuBIOTIKOG 08NnYSG 7. MoXAAG 8. Kivtog

amo@PAKTAPAG UAIKOU 9. ATIEAEUBEpwTHPAG EUBOAOU

. GCFujiCEM 2 PUyxn Avapeiéng SL (Xvotnua Slide & Lock)
GC FujiCEM 2 PUyxn Avapeignc SL yia Evdo
(pe EvE0OTONATIKO PUYXOG)
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OAHTIEX XPHEHZ

Verhouding pasta / pasta (g/g) 2.0/1.0 Pasta/ Pasta forhold (g/g) 2.0/1.0 Pasta / Pasta relation (g/g) 2.0/1.0 Proporgéo Pasta / Pasta (g/g) 2.0/1.0 Avadoyia MNaotag / Naotag (9/9) 2.0/1.0
Mengtijd (sec.) 10”-15" Blandetid (sek.) 10”-15" Blandningstid (sek.) 10”’-15” 10-15" Tempo de mistura (seg.) 10”-15" Xpovog avapegng (sec.) 10"-15"
Verwerkingstijd (min., sec.) (bij 23°C) 21457 Arbejdstid (min., sek.) (ved 23°C) 2157 Arbetstid (min., sek.) (vid 23°C) 2157 Tempo de trabalho (min., seg.) (a 23°C) 2157 Xpovoc epyaciag (min., sec.) (oToug 23°C) 2157
(vanaf het begin van het mengen ) (fra start af blanding ) (frén start av blandning) (desde o inicio da mistura) (amé v apxn TNG avapeigng)
Aanvang definitieve afwerking na (min., sec.) s Finishing og polering ma tidligst begynde . Slutlig finishering kan pabérjas (min., sek.) s Tempo de secagem dentro da cavidade oral . Xpovog péxpt Ty TeNk Aeiavon (min., sec.)
. 4'30 - - : 4’30 A, ) 4'30 . 4’30 ) ) . 430"
(nadat de restauratie is geplaatst) (min., sek.)(efter afbinding af restaureringen) (efter fastsattning av restaurationen) (min., seg.) (ueTd TNV TOoMoBETNON TNE AMOKATACTACNC)

HET PLAATSEN VAN DE PASTE PAK CARTRIDGE SL

1. Verzeker u ervan dat de dubbele plunjer volledig in de
dispenser is geschoven (Fig. 2).

Opmerking:

Om de dubbele plunjer terug te schuiven, houdt u beide,
het schuifblok en de ontgrendelhendel (aan de onderkant
van de dispenser) tussen de vingers en trek ze samen terug.

. Plaats de cartridge in de Paste Pak Dispenser (Fig. 3).
Zorg ervoor dat het A markeringsteken op de cartridge
en het A markeringsteken op de Paste Pak Dispenser
tegenover elkaar staan, zoals afgebeeld. Draai dan de
cartridge volledig in de juiste positie.

. Na het plaatsen van de cartridge, schuift u de
ontgrendelhendel naar voren tot hij niet verder kan (Fig. 4).
a) Schuif de ontgrendelhendel naar voren.

b) Druk niet op de bovenste rand.
Opmerking:
Om de cartridge te verwijderen, trek de ontgrendelhendel
volledig terug en draai de cartridge tot de markeringen
weer tegenover elkaar staan.

CEMENTEERTECHNIEK - AUTOMATISCH MENGEN

MET DE GC FujiCEM 2 Mengnaald SL

. PREPAREREN VAN HET ELEMENT

a) Prepareer het element op de gebruikelijke wijze. Gebruik
voor pulpa-overkapping calciumhydroxide.

b) Reinig het geprepareerde element met puimsteen en
water.

Opmerking:

1) NaClO, EDTA of chloorhexidine kunnen worden
gebruikt om het geprepareerde element te
reinigen. Gebruik geen vloeistoffen zoals H,0,
(waterstofperoxide) en andere desinfectantia
daar deze de hechtsterkte kunnen doen
verminderen.

2) Voor een optimale hechting kan het oppervlak van
het element zonodig 20 seconden met GC Fuji PLUS
CONDITIONER behandeld worden.

c) Spoel grondig met water. Droog door te deppen met
een katoenen watje of door zachtjes te blazen met
een luchtspuit. NIET UITDROGEN. Het behandelde
oppervlak moet nog enigszins vochtig zijn (glinsteren).

. PREPAREREN VAN DE RESTAURATIE

Zorg ervoor dat de restauratie wordt voorbehandeld

volgens de instructies van de desbetreffende fabrikant.

EXTRUDEREN EN AUTOMATISCH MENGEN

a) Verwijder de dop van de cartridge.

b) Controleer voor ieder gebruik of de pasta’s bij de
twee openingen van de cartridge-tip op gelijke
hoogte zijn, om van een gelijkmatige uitstroom
verzekerd te zijn.

Opmerking:

Indien de cartridge voor het eerst wordt gebruikt

of langere tijd niet is gebruikt, druk dan een beetje

pasta uit beide openingen.

c) Bevestig de GC FujiCEM 2 Mengnaald SL op de
cartridge. Druk de mengtip volledig tot aan het einde
(Fig. 5-1). Houd de zijkanten van het schuifdeel vast en
schuif naar voren om de mengtip te blokken. (Fig.5-2).
Opmerking:

1) Controleer of de GC FujiCEM 2 Mengnaald SL goed
is bevestigd op de cartridge. Zo niet, verwijder de
GC FujiCEM 2 Mengnaald SL en bevestig deze
opnieuw.

2) Als het materiaal gekoeld is bewaard, laat dan de
cartridge op kamertemperatuur komen gedurende
10 minuten.

d) Schuif de vingergrip naar het voorste deel van de
hefboom (Fig. 6).

Opmerking:

Spuit eerst een klein beetje op een mengblok

(gebruik dit niet) alvorens het materiaal in de

restauratie aan te brengen.

e) Druk de hefboom langzaam in tijdens het in de
restauratie spuiten van het materiaal.

f) Na het aanbrengen de hefboom loslaten. Schuif het
schuifdeel terug en verwijder de mengnaald (Fig. 7).
Reinig de cartridge opening en herplaats de
afsluitdop.

Opmerking:

1) Laat de gebruikte GC FujiCEM 2 Mengnaald SL
niet voor langere tijd op de cartridge zitten.

2) Het overgebleven materiaal in de cartridge kan
gecontroleerd worden d.m.v. de positie van het
schuifblok aan de onderzijde van de dispenser.
Daar de cartridge cilinders transparant zijn, kan
de inhoud ook worden gecontroleerd door de
zichtbare positie van de zuigers. Wanneer er nog
maar een klein beetje pasta in de cartridge
achterblijft, dan zal dit niet meer eruit worden
gedrukt d.m.v. de GC FujiCEM 2 Mengnaald SL.

3) Om beschadiging te voorkomen, laat de dispenser
met cartridge en mengtip niet vallen.

4. CEMENTEREN

a) Breng voldoende cement aan in de restauratie en plaats
deze onmiddellijk. De restauratie met gemiddelde druk
op zijn plaats houden. De verwerkingstijd is 2 minuten
en 15 seconden vanaf het begin van het mengen bij
23°C (74°F). Een hogere temperatuur verkort de
verwerkingstijd en een lagere temperatuur verlengt de
verwerkingstijd. Handhaaf gemiddelde druk op de
restauratie.

b) Hou de restauratie gemiddeld onder druk en controleer
of deze op zijn plaats blijft. Begin met het verwijderen van
de overmaat zodra het cement rubberachtig aanvoelt.

c) Met afwerken kan worden begonnen na 4 minuten en
30 seconden vanaf het moment dat de restauratie is
geplaatst.

CEMENTEERTECHNIEK - VOOR HANDMENGING
PREPAREREN VAN HET ELEMENT
Zie A1,
. PREPAREREN VAN DE RESTAURATIE
Zie A.2.
. EXTRUDEREN

a) Verwijder de dop van de cartridge.

b) Druk de hefboom in om de benodigde hoeveelheid
pasta’s op het mengblokje aan te brengen.
Opmerking:

1) Wanneer een cartridge voor het eerst wordt gebruikt
of lange tijd niet is gebruikt, spuit dan een klein beetje
uit de cartridge maar gebruik dit niet.

2) De vingergrip kan naar voren of naar achteren worden
geschoven om de hoeveelheid uit te drukken materiaal
te doseren (Fig. 8).

1. Positie van de vingergrip voor één inlay.
2. Positie van de vingergrip voor een kroon.

c) Tijdens indrukken van de hefboom (Fig. 9-1) veegt u
het geéxtrudeerde materiaal af door de cartridge/
dispenser op het mengblokje in een opwaartse
richting en naar achteren te bewegen (Fig. 9-2).

d) Wanneer de hefboom wordt losgelaten na het extruderen,
worden de pasta restanten aan de mond van de tips
teruggezogen in de cartridge. Reinig de cartridge
opening en herplaats de dop.

Opmerking:

Het overgebleven materiaal in de cartridge kan worden

gecontroleerd d.m.v. de positie van het schuifblok aan

de onderzijde van de dispenser. Daar de cartridge
cilinders transparant zijn, kan de inhoud ook worden
gecontroleerd door de zichtbare positie van de zuigers.
4. MENGEN
Smeer de pasta’s na het extruderen uit, met behulp van
een plastic spatel, tot een dunne laag op het mengblok.
Meng grondig, in overlappende stroken, gedurende 10
seconden. Zorg ervoor dat er geen luchtbellen ontstaan.
Opmerkingen:
1) In geval van een grote hoeveelheid voor 2 - 4 kronen,
15 seconden mengen.
2) Meng de GC FujiCEM 2 pasta’s niet met andere
materialen.
5. CEMENTEREN
Zie A.4. Door de cartridge in de koelkast te bewaren, wordt
de verwerkingstijd verlengd.

REINIGEN / STERILISEREN VAN DE PASTE PAK
DISPENSER

Voor reiniging en sterilisatie raadpleeg de gebruiksaanwijzing
van de PASTE PAK DISPENSER.

KLEUR
Licht geel

OPSLAG

Aanbevolen voor een optimaal resultaat: Bewaar op
kamertemperatuur en houd weg van hitte, vocht en direct
zonlicht (4-25°C). (Houdbaarheid: 2 jaar vanaf de
productiedatum).

VERPAKKINGEN
1. GC FujiCEM 2 Automix
Paste Pak Cartridge SL (13,3g/ 7.2 mL) (2), GC FujiCEM
2 Mengnaalden SL (44)
. GC FujiCEM 2 Navulverpakking
Paste Pack Cartridge SL (13,3g/ 7.2 mL) (2) met
Mengblok (No. 22)
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit met GC FujiCEM 2
Dispenser
Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Mengnaalden SL (15), GC FujiCEM 2 Mengnaalden SL
voor Endo (5), GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
. GC FujiCEM 2 Automix Starter kit met Paste Pak
Dispenser
Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Mengnaalden SL (15), GC FujiCEM 2 Mengnaalden SL
voor Endo (5), Paste Pak Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Mengnaalden SL, Navulverpakking
GC FujiCEM 2 Mengnaalden SL (20)
GC FujiCEM 2 Mengnaalden SL voor Endo,
Navullingsverpakking
GC FujiCEM 2 Mengnaalden SL voor Endo (10)
Paste Pak Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
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WAARSCHUWING

1. In geval van contact met het orale slijmvlies of de huid,
onmiddellijk verwijderen met een sponsje of een
wattenpellet. Na het beéindigen van de behandeling
grondig naspoelen met water.

. In geval van contact met de ogen, spoel onmiddellijk met
water en win medisch advies in.

. Onder bepaalde omstandigheden zijn sommige mensen
gevoelig voor metalen. Indien een reactie zich voordoet,
stop het gebruik van de Paste Pak Dispenser (Vernikkeld
aluminium) en raadpleeg een arts.

4. Bewaar de Paste Pak Dispenser niet in de nabijheid van
chemicalién zoals jodium dat een halogeen element
bevat. De dispenser kan hierdoor verkleuren.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER bevat 2% ijzerchloride.
Afgeraden wordt om GC Fuji PLUS CONDITIONER te
gebruiken in combinatie met producten die Epinephrine
bevatten daar dit het tandvlees kan doen verkleuren.

. Gebruik GC FujiCEM 2 niet in combinatie met eugenol
bevattende materialen daar eugenol de juiste uitharding
en hechting van GC GC FujiCEM 2 hindert.

. Dit product wordt niet aanbevolen voor vullingen of voor
stompopbouw.

. De GC FujiCEM 2 Mengnaald SL (inclusief de interorale
tip) zijn voor eenmalig gebruik. Hergebruik de GC
FujiCEM 2 Mengnaald SL niet om kruisbesmetting
tussen patiénten te voorkomen. De GC FujiCEM 2
Mengnaald SL kan niet worden gesteriliseerd in een
autoclaaf of in een chemiclaaf.
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Laatste herziening : 01/2015

INDSATTELSE AF PASTE PAK MAGASINET SL

1. Kontroller at stemplet er helt trukket tilbage i dispenseren
(Fig. 2).

Bemeerk:

For at f& stemplet trukket tilbage tryk p& bade den bevaegelige
udlgserknap og stemplet (pa undersiden af dispenseren)
med fingrene og treek dem tilbage samtidigt.

2. Saet magasinet ind i Paste Pak Dispenseren (Fig. 3).
Anbring det A mzerke p& magasinet udfor det A maerke
pa DISPENSEREN. Som illustreret. Drej magasinet helt
til hejre position.

3. Efter indseettelse af magasinet (fjern ikke
beskyttelseshaetten pd magasinet) trykkes stemplet
fremad indtil det stopper (Fig. 4).

a) Tryk stempel udleseren fremad.

b) Tryk ikke pa doseringsarmen.

Bemeerk:

For at fierne magasinet, sa traekkes stemplet helt tilbage og
magasinet drejes tilbage til de markerede positioner.

A.CEMENTERINGSTEKNIK - AUTOMIXING MED
GC Blandespidser SL

1. PREPARATION
a) Praeparer tanden pa saedvanligvis. Ved

pulpaoverkapning, anvendes kalcium hydroxyd.

b) Renger den praeparerede tand med pimpsten og vand.
Bemaerk:

1) NaCIO, EDTA eller klorhexidin kan anvendes til
at rense den praeparerede tand. Brug ikke
produkter som indeholder H,0, (hydrogen
peroxide) eller andet som kan reducere
bindingsstyrken

2) Hvis det onskes kan den praeparerede
tandoverflade behandles med GC Fuiji Plus
Conditioner i 20 sekunder, for staerkere adhzesion.

c) Skyl omhyggeligt med vand og terlaeg moderat
(en terleegning svarende til afterring med en vatrulle
er passende). TOTAL TORLAGNING MA IKKE
FORETAGES. Det bedste resultat opnas nar
overfladen fremtraeder let fugtig (er let glinsende).

2. PRAPARATION AF RESTAURERINGEN
Veer sikker pa at restaureringen er praepareret og handteret
i henhold til producentens anvisninger.

3. DISPENSERING OG AUTOMIXING
a) Fjern haetten pd magasinet.

b) Kontroller for brug de to dbninger p4 magasinet og
check at niveauet pa de 2 pastaer er det samme og at
der kan komme materiale ud af begge abninger.
Bemaerk:

Ved anvendelse forste gang/ eller ndr magasinet ikke

har vaeret brugt lzenge, tryk lidt materiale ud for

blandespidsen saettes pa.

c) Seet GC blandespids SL pé patronen. Tryk spidsen helt
pa plads. Tag fat pa siden af reret og skub reret fremad
for at Iase blandespidsen.

Bemeerk :

1) Veer sikker pa at GC Blandespidser SL er korrekt
pasat, hvis ikke sa fiernes den og der startes forfra.

2) Safremt materialet har veeret opbevaret i keleskab,
sd opbevares magasinet ved rumtemperatur i
ca.10 minutter.

d) Juster maengden af materiale ved at indstille grebet
pa doseringsarmen (Fig. 6).

Bemaerk:

For materialet placeres i restaureringen, sé tryk

lidt ud pa en blandeblok.

e) Tryk langsomt doseringsarmen ned for at f& materialet

ind i restaureringen.

Efter dispensering, udlgses stemplet. Traek roret

tilbage og fijern blandespidsen. Rens magasinets

spidser og saet heetten péa igen.

Bemaerk:

1) Lad ikke den brugte GC FujiCEM 2 Blandningsspids
SL blive pd magasinet i lsengere tid.

2) Maengde af materiale i magasinet kan ses ved at
kikke p& positionen af knappen i glideskinne pa
undersiden af dispenseren. Idet magasinet har
gennemsigtige spidser, kan man ved at se stemplet
i magasinet, afgere hvor meget materiale der er
tilbage. Ved et bestemt minimum af materiale tilbage
i magasinet, s kan dette ikke laengere presse ud
af GC FujiCEM 2 Blandespidser SL.

3) For at undga skader, tab ikke dispenseren med
magasinet og blandespids.

4. CEMENTERING
a) Daek indersiden af restaureringen med passende

maengde cement, og saet den pa plads herefter.

Arbejdstiden er 2 minutter 15 sekunder fra start af

blandingen ved 23° Hojere temperature vil forkorte

arbejdstiden og lavere temperature vil forlaenge den.

Oprethold et moderat tryk.

b) Oprethold et moderat tryk og veer sikker pa at
restaureringen forbliver p& plads. Fjern
overskudscement med en scaler nar cementen foles
gummiagtig.

c) Finishering kan starte efter 4 %2 minut efter placering
af restaureringen.

B. CEMENTERINGSTEKNIK - HANDBLANDING
1. PRAPARATION
Se: sektion A 1.
2. PRAEPARATION AF RESTAURERINGEN
Se: sektion A 2.
3. DISPENSERING

a) Fjern haetten pd magasinet.

b) Tryk p& doseringsarmen for at fa den enskede
maengde materiale ud pa blandeblokken.

Bemaerk:

1) Ved anvendelse forste gang/ eller ndr magasinet
ikke har veeret brugt leenge, tryk lidt materiale ud pa
blandeblokken.

2) Grebet pa doseringsarmen kan skubbes frem og
tilbage for at justere den enskede maengde
materiale ud (Fig. 8).

1. Position af grebet til et inlays.
2. Position af grebet til en krone.

c) Medens der trykkes pa doseringsarmen (Fig. 9-1),
loftes dispenseren til lodret og materialet trykkes ud
pé blandeblokken. (Fig. 9-2).

d) Nar doseringsarmen slippes efter dispensering, sa
skal overskydende materiale renses af spidserne pa
magasinet og haetten saettes pa.

Bemaerk:

Maengde af materiale i magasinet kan ses ved at kikke pa

positionen af knappen i glideskinne p& undersiden af

dispenseren. I[det magasinet har gennemsigtige spidser,
kan man ved at se stemplet i magasinet, afgore hvor
meget materiale der er tilbage. Ved et bestemt minimum
af materiale tilbage i magasinet, s& kan der ikke
dispenseres mere ud af magasinet.

4. BLANDING

Efter dispensering, spredes de 2 pastaer ud til et tyndt lag

pa blandeblokken med en plastikspatel. Bland omhyggeligt

med overlappende bevaegelser i 10 sekunder. Veer
omhyggelig med ikke at fa luftbobler blandet in i materialet.

Bemeerk:

1) Store maengder at materiale kraever leengere blandetid
- 15 sekunder.

2) Bland ikke GC FujiCEM 2 pastaer med andre materialer.

5. CEMENTERING

Se: sektion A 4. Opbevaring af magasinet i keleskab vil give

lzengere arbejdstid.

RENG@RING / STERILISATION AF PASTE PAK
DISPENSER

Rengering og sterilisation af PASTE PAK DISPENSER, se
venligst brugsanvisningen for denne.

FARVE
Lysegul

OPBEVARING

For optimale egenskaber anbefales det, at opbevare det i
rumtemperatur veek fra varme, fugt og direkte sollys (4-25°C).
(Holdbarhed: 2 &r fra produktionsdato)

PAKNING

1. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak Magasin SL (13,3g/ 7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2
Blandespidser SL (44)

GC FujiCEM 2 Refil

Paste Pack Magasin SL (13,3g / 7.2 mL) (2) med
blandeblok (No. 22)

. GC FujiCEM 2 Automix Starter kit med GC FujiCEM 2
Dispenser

Paste Pak Magasin SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
Blandespidser SL (15), GC FujiCEM 2 Blandespidser
SL til Endo (5), GC FujiCEM 2 Dispenser (1)

GC FujiCEM 2 Automix Starter kit med Paste Pak
Dispenser

Paste Pak Magasin SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
Blandespidser SL (15), GC FujiCEM 2 Blandespidser SL
til Endo (5), Paste Pak Dispenser (1)

GC FujiCEM 2 Blandespidser SL, Refil pakke

GC FujiCEM 2 Blandespidser SL (20)

GC FujiCEM 2 Blandespidser SL for Endo, Refil pakke
GC FujiCEM 2 Blandespidser SL for Endo (10)

Paste Pak Dispenser (1)

8. GC FujiCEM 2 Dispenser (1)

BEMARK

1. Hvis materialet kommer i kontakt med oralt bleddelsvaev
eller huden: sé fiernes det umiddelbart med en svamp eller
bomuldspellet, fugtet med vand. Skyld rigeligt med vand.
Vi anbefaler at anvende kofferdam og/eller kokos smer
som isolering af operationsomradet.

. | tilfzelde af at materialet kommer i gjnene skylles
omhyggeligt med vand og leege konsulteres.

. | sjeeldne tilfelde kan metal afstedkomme allergiske

reaktioner hos nogle personer. lagttages allergiske

reaktioner anbefales det at brug af Paste Pak Dispenser

(nikkel-platineret) opherer og der henvises til en laege.

Opbevar Paste Pak Dispenser veek fra kemiske vaesker

ellers kan den misfarves.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER indeholder 2 % jernklorid.

Derfor anbefales det ikke, at anvende GC Fuji PLUS

CONDITIONER i kombination med produkter som

indeholder adrenalin. Dette kan resultere i misfarvning af

oralt veev.

Anvende ikke GC FujiCEM 2 i kombination med

eugenolholdige materialer, idet det kan forhindre korrekt

afbinding og binding af materialet.

. Dette produkt er ikke indiceret til fyldninger eller core

build-up.

GC FujiCEM 2 Blandespidser SL (inkl intraoral tip) er til

engangsbrug. For at undgé krydskontaminering ma

blandespidsen ikke genbruges. GC FujiCEM 2

Blandespidser SL kan ikke steriliseres (kemisk) eller

autoklaveres
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LADDNING AV PASTE PAK CARTRIDGE
1. Kontrollera att dispenserns pistong &r helt tillbakadragen
(Fig. 2).
OBS:
For att dra tillbaka pistongen, hall i bada sidorna pa det
rérliga blocket (p& undersidan av dispensern) med
fingrarna och dra det tillbaka.
. Laddning av patronen i Paste Pak dispensern (Fig. 3).
Foérsékra dig om att linjera A - mérket pa patronen med
A -market pa Paste Pak dispensern enligt fig. Vrid sedan
patronen helt till dess rétta position.
Efter laddning av patronen, for pistongen framét till stopp
(Fig. 4).
a) Tryck frigérningsknappen for pistongen framat.
b) Tryck inte p& ovansidan.
OBS:
For att avlagsna patronen, dra tillbaka pistongen helt och
vrid patronen tillbaka till den markerade positionen.

A.CEMENTERINGSTEKNIK - AUTOMIX MED
GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL
. PREPARATION AV TANDEN
a) Preparera tanden pé sedvanligt satt. Anvand
kalciumhydroxid for pulpadverkappning.
b) Rengdr den preparerade tanden med pimpsten och vatten.
OBS:

N
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1) NaClO, EDTA eller klorhexidin kan anvandas for
reng6ring av den preparerade tanden. Anvéand inte
substanser sdsom H,0, (viteperoxid) och andra
typer av desinfektionsmedel som kan stora
bindningsstyrkan.

2) Anvéand GC Fuiji Plus Conditioner under 20 sekunder pa
den preparerade tanden for optimal adhesion.

c) Skélj noggrant med vatten. Torka forsiktigt med
bomulispellet eller blastra latt med oljefri luft.
DEHYDRERA INTE. De preparerade ytorna ska se latt
fuktiga ut (glittrande).

. PREPARATION AV ERSATTNINGEN

Forsakra dig om att ersattningen ar forbehandlad enligt

tillverkarens instruktioner.

DOSERING OCH AUTOMIX

a) Avlagsna locket.

b) Innan dosering, kontrollera att pastan ir pd samma
nivd i patronens bada cylindrar fér att erhalla ett
jamt utflode.

OBS:

Innan dosering frén en ny patron, eller patron som inte

anviants pa ett tag, tryck ute lite pasta for att sakerstilla

att pastan kommer ut fran bada cylindrarna.

c) Fast GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL pé& patronen.
Skjut blandningsspetsen helt i botten. (Fig. 5-1) Hall i
sidorna pa hylsan och skjut den framét for att lasa
blandningsspetsen (Fig. 5-2).

OBS:

1) Forsakra dig om att blandningsspetsen sitter
ordentligt fast pa patronen. Om inte, avlagsna den
och férsok igen.

2) Lat patronen vara framme i rumstemperatur under
10 minuter innan anvandning ifall materialet har
férvarats i kylskap.

d) Séatt doseringsguiden i det framre laget (Fig. 6).

OBS:

N
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Tryck ut en liten mangd blandat material pa ett
blandningsblock innan dosering av materialet i
ersattningen.

e) Tryck langsamt ner havarmen for dosering av materialet
i erséttningen.

f) Slapp havarmen efter dosering. Skjut hylsan bakat

och ta bort GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL (Fig. 7).

Rengor patronens utlopp och satt pa locket.

OBS:

1) Lamna inte den anvanda GC Blandningsspetsen SL
kvar pa patronen under en langre tid.

2) Méngden 6verskott i patronen framgar av positionen
pa det rorliga blocket pa undersidan av dispensern.
Da patronen har genomskinliga cylindrar kan Gverskott
ocksé bekraftas av positionen pa den inre
paskjutningskolven som man ser genom cylindrarna.
Nar endast en liten mangd pasta aterstar i
patronen kan den vara svart att dosera med en
GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL.

3) For att undga skador, tappa inte dispensern med
magasin och blandningsspets.

4. CEMENTERING

a) Tack den inre ytan av ersattningen med tillréckligt mycket
cement och satt omedelbart pa plats. Arbetstiden &r 2
minuter 15 sekunder fran blandningsstart vid 23°C (74°F).
Haogre temperatur forkortar arbetstiden och lagre temperatur
férlanger densamma. Behall ett méttligt tryck pa
restaurationen.

b) Vidhall moderat tryck och se till att ersattningen sitter som
den ska. Avldagsna 6verskottscement med en scaler nar
cementet &r gummiaktigt.

c) Finishering kan p&borjas 4 minuter 30 sekunder efter att
ersattningen varit pa plats in situ.

. CEMENTERINGSTEKNIK- BLANDNING FOR HAND
PREPARATION AV TANDEN
Se: sektion Al. N
. PREPARATION AV ERSATTNINGEN
Se: sektion A2.
DOSERING
a) Avlagsna locket.
b) Tryck langsamt ner havarmen for dosering av énskad
mangd material pa blandningsblocket.
OBS:
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1) Innan dosering, kontrollera att pastan &r p4 samma
niva i patronens bada cylindrar for att erhalla ett
jamt utflode.

2) Doseringsguiden kan foras framét eller bakét for att
justera méngden material som ska doseras (Fig. 8).
1. Justera positionen av doseringsguiden vid

cementering av ett inldgg.
2. Justera positionen av doseringsguiden vid
cementering av en krona.

c) Medan havarmen trycks ned (Fig. 9-1), beddm och kapa
lamplig méngd material genom att vanda patron och
dispenser till uppréttstaende lage pa blandningsblocket
(Fig. 9-2).

d) Nar havarmen slapps efter doseringen dras 6verskottet
i spetsarna in i patronen. Rengdr patronens spets och
sétt pa locket.

OBS:

Méangden dverskott i patronen framgar av positionen

pa det rorliga blocket p& undersidan av dispensern.

D& patronen har genomskinliga cylindrar kan éverskott

ocksé bekraftas av positionen pa den inre

paskjutningskolven som man ser genom cylindrarna.

BLANDNING

Efter dosering, blanda materialet och sprid ut det i ett tunt

lager pa blandningsblocket med en plastspatel. Blanda

noggrant med éverlappande rorelser i 10 sek. Undvik att
blanda in luftbubblor.

OBS:

1) Storre mangd pasta behdver langre blandningstid
(15 sekunder).

2) Blanda inte GC FujiCEM 2 med andra produkter.

CEMENTERING

Se: sektion A4. Ifall langre arbetstid 6nskas, forvara patronen

i kylskép.

RENGORING / AUTOKLAVERING AV PASTE PAK

DISPENSER

For reng6ring och autoklavering av PASTE PAK DISPENSER,

hénvisar vi till respektive bruksanvisning.

FARG

Ljusgul

FORVARING

Rekommenderas fér optimal prestanda, férvaras i
rumstemperatur borta ifran varme, fukt och direkt solljus
(4-25°C). (Lagringstid: 2 &r frén tillverkningsdatum)

FORPACKNINGAR
1. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak Cartridge SL (13,3g/ 7.2 ml) (2), GC FujiCEM 2
Blandningsspets SL (44)
GC FujiCEM 2 Refill

Paste Pack Cartridge SL (13,3g / 7.2 ml) (2) med
blandningsblock (No. 22)

GC FujiCEM 2 Automix Start kit med GC FujiCEM 2
Dispenser

Paste Pak Cartridge SL (13,3g /7.2 ml) (1), GC FujiCEM 2
Blandningsspets SL (15), GC FujiCEM 2 Blandningsspets
SL for Endo (5), GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Automix Start kit med Paste Pak
Dispenser

Paste Pak Cartridge SL (13,3g / 7.2 ml) (1), GC FujiCEM
2 Blandningsspets SL (15), GC FujiCEM 2
Blandningsspets SL for Endo (5), Paste Pak Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL, Refill pack

GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL (20)

GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL fér Endo, Refill pack
GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL fér Endo (10)
Paste Pak Dispenser (1)

GC FujiCEM 2 Dispenser (1)

VARNING
1. Om materialet kommer i kontakt orala mjukvavnader eller
huden: avlagsna omedelbart materialet med svamp eller
bomull som fuktats i alkohol. Spola rikligt med vatten.
Vi rekommenderar att gummiduk (kofferdam) och/eller
kokossmér anvénds for att isolera operationsomradet.
. Vid 6gonkontakt, skolj omedelbart med vatten och uppsok
lakare.
| séllsynta fall kan metall orsaka allergisk reaktion hos vissa
personer. Vid s&dana fall skall Paste Pak Dispenser
(nickelplaterad aluminium) inte anvandas och lakare
konsulteras.
Forvara Paste Pak Dispenser pa ett stalle dar
jodinnehallande tinktur inte finns. Om s& skulle vara fallet
kan Paste Pak Dispensern missfargas.
GC Fuji PLUS CONDITIONER innehaller 2% jarnklorid.
Darfor rekommenderas att inte anvanda GC Fuji PLUS
CONDITIONER i kombination med produkter som innehéller
adrenalin d& det kan resultera i missfargning av oral vavnad.
Anvénd inte GC FujiCEM 2 i kombination med material
som innehaller eugenol. Eugenol kan férhindra GC FujiCEM
2 att stelna och det kan ocksa orsaka att bindning till tanden
inte blir av.
Denna produkt &r inte indicerad for fyliningar eller
pelaruppbyggnader.
GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL
(inklusive intraoral spets) &r endast for engéngsbruk.
For att forhindra kontaminering mellan patienter, skall
GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL inte ateranvandas.
GC FujiCEM 2 Blandningsspets SL kan inte steriliseras i
en autoklav eller med hjalp av kemisk autoklavering.
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CARREGAR O CARTUCHO PASTE PAK SL
1. Assegure-se de que o émbolo estd completamente
recuado para dentro do dispensador (Fig. 2).
Nota:
Para fazer recuar o émbolo, empurre a patilha de
libertacdo do émbolo e, simultaneamente, puxe o bloco
deslizante (na parte de baixo do dispensador) com os
dedos.
Carregue o cartucho no Dispensador Paste Pak (Fig. 3).
Assegure-se de que a marca no cartucho fica alinhada
com a marca no Dispensador Paste Pak, conforme
ilustrado. Em seguida, rode o cartucho completamente
para a posicao da direita.
3. Depois de carregar o cartucho, empurre a patilha de
libertagdo do émbolo até parar (Fig. 4).
a) Empurre a patilha de libertagdo do émbolo para a frente.
b) Nao empurre a parte de cima.
Nota:
Para retirar o cartucho, faga recuar o @mbolo
completamente e rode o cartucho de volta para as
posigdes marcadas.

A.TECNICA DE CIMENTAQf\O - AUTOMISTURA COM

GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL

. PREPARACAO DO DENTE

a) Prepare o dente da maneira habitual. Para a proteccéo
pulpar, use hidréxido de calcio.

b) Limpe os dentes preparados com pasta de profilaxia
e agua.

Nota:

1) NaClO, EDTA ou Chlorhexidine podem ser
utilizados para a limpeza do dente preparado. Nao
use substancias como H,0, (peréxido de
hidrogénio) e outros desinfetantes pois os
mesmos podem diminuir a resisténcia adesiva.

2) Use GC Fuji PLUS CONDITIONER na superficie do
dente preparado durante 20 segundos para obter
uma maxima adesao.

c) Lave bem com agua. Elimine o excesso de humidade
absorvendo com uma bola de algodao ou com um jacto
suave de ar isento de 6leo. NAO SEQUE
COMPLETAMENTE. As superficies preparadas devem
ter um aspecto humido (brilhante).

TRATAMENTO DA PREPARAGCAO

Certifiquese de que o restauro é pré-tratado e manuseado

de acordo com as instrugdes do fabricante.

. DOSEAMENTO E AUTOMISTURA

a) Retire a tampa do cartucho.

b) Antes de cada utilizacao, verifique as duas aberturas
da ponta do cartucho e assegurese de que as
pastas se encontram ao mesmo nivel, para
garantir um fluxo equilibrado do cartucho.

Nota:

Antes de dispensar produto pela primeira vez de um

cartucho novo, ou apés um intervalo longo entre

utilizagdes, purgue um pouco das pastas do cartucho.

c) Encaixe a GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL no
cartucho. Empurre a ponta mescladora
completamente até o final (Fig. 5-1). Segure os lados
da manga e deslize-a para frente a fim de travar a
ponta mescladora (Fig.5-2).

Nota:

1) Certifique-se de que a GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL
GC FujiCEM esta bem fixada ao cartucho. Se ndo
estiver, retire a Ponta de mistura GC FujiCEM e
volte a coloca-la.

2) Se o material tiver sido refrigerado, deixe o cartucho
repousar a temperatura ambiente durante 10 minutos.

d) Ajuste a guia de regulacdo a parte da frente da alavanca
(Fig. 6).

Nota:

Antes de dispensar o material sobre os instrumentos,

purgue uma pequena quantidade da pasta misturada

sobre uma placa.

e) Prima lentamente a alavanca para dispensar o material
sobre o instrumento.

f) Depois de dispensar, liberte a alavanca. Deslize a
manga para trés e remova a GC FujiCEM 2 Ponta
Mescladora SL (Fig.7). Limpe a ponta do cartucho e
reponha a tampa do cartucho.

Nota:

1) N&o deixe a GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL
usada no cartucho durante muito tempo.

2) Pode confirmar a quantidade de material residual
no cartucho através da posigéo do bloco deslizante
na parte de baixo do dispensador. Uma vez que os
cilindros do cartucho séo translicidos, a quantidade
residual também pode ser confirmada pela posicao
do émbolo interior visivel através dos cilindros. Se
restar apenas uma pequena quantidade de pasta
no cartucho, a pasta pode ndo ser dispensada da
GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL.

3) Para evitar danos, ndo deixe cair o dispensador
com o cartucho e ponta de mistura.

4. CIMENTAGAO
a) Forre a superficie interna do restauro com cimento

suficiente e aplique-o imediatamente. O tempo de
trabalho é de 2 minutos e 15 segundos desde o inicio
da mistura a 23°C (74°F). Altas temperaturas
diminuem o tempo de trabalho e baixas temperaturas
prolongam o tempo de trabalho. Mantenha uma
press@o moderada.

b) Mantenha uma pressdo moderada e assegure-se de
que a restauragcdo permanece em seu lugar. Comece
aremover o excesso de cimento com uma cureta
quando este tiver um toque plastico.

c) Pode comegar com o acabamento 4 minutos e 30
segundos depois de colocar o restauro.

B. METODO DE CIMENTAGAO - MISTURA MANUAL
1. PREPARAGCAO DO DENTE
Consulte a secgdo A.1. -
2. TRATAMENTO DA PREPARACAO
Consulte a secgéo A.2.
3. DOSEAMENTO

a) Retire a tampa do cartucho.

b) Prima a alavanca para dispensar as quantidades de
pasta necessarias sobre a placa de mistura.

Nota:

1) Antes de dispensar pela primeira vez de um
cartucho novo ou apés um intervalo longo entre
utilizagdes, purgue um pouco das pastas do
cartucho.

2) A guia de regulagao pode ser deslocada para a
frente ou para tras, para alterar a quantidade de
material dispensado (Fig. 8).

1. Posicao da guia de regulagao para um inlay.
2. Posigao da guia de regulagé@o para uma coroa.

c) Enquanto prime a alavanca (Fig. 9-1), alinhe e corte o
material que sai das pontas do cartucho colocando o
cartucho e o dispensador numa posigao vertical
sobre a placa de mistura (Fig. 9-2).

d) Quando a alavanca ¢ libertada depois de dispensar o
material, os restos das pastas nas pontas do cartucho
séo recolhidas para dentro do cartucho. Limpe a
ponta do cartucho e reponha a tampa do cartucho.
Nota:

E possivel confirmar a quantidade de material residual

no cartucho pela posig¢éo do bloco deslizante na parte

de baixo do dispensador. Uma vez que os cilindros dos
cartuchos séo translucidos, a quantidade residual
também pode ser confirmada pela posicdo do émbolo
interno visto através dos cilindros.

4. MISTURA

Depois de dispensar o produto, espalhe as duas pastas

finamente sobre a placa de mistura utilizando uma espatula

de plastico. Misture bem, com movimentos sobrepostos,
durante 10 segundos. Cuidado para ndo incorporar bolhas
dear.

Nota:

1) Uma quantidade de pasta maior precisa de um tempo
de mistura mais longo (15 segundos).

2) N&o misture as pastas GC FujiCEM 2 com outros materiais.

5. CIMENTAGAO

Consulte a secgéo A.4.

Recomenda-se a refrigeragéo do cartucho para prolongar

o tempo de trabalho.

LIMPEZA / ESTERILIZAGAO DO DISPENSADOR PASTE PAK
Relativamente a limpeza e esterilizagdo do DISPENSADOR
PASTE PAK, consulte as instrugdes de utilizagéo respectivas.
COR

Amarelo claro

ARMAZENAMENTO

Para uma melhor efetividade, recomenda-se guardar em
temperatura ambiente e afastado de calor, humidade e
exposicao direta a luz solar (4-25°C). (Prazo de validade: 2
anos a partir da data de fabrico)

EMBALAGENS

1. GC FujiCEM 2 Automix

Cartucho Paste Pak SL (13,3g/ 7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2
Ponta Mescladora SL (44)

GC FujiCEM 2 Refill

Cartucho Paste Pack SL (13,3g/ 7.2 mL) (2) com bloco
de mescla (No. 22)

GC FujiCEM 2 Automix Starter kit com GC Aplicador
FujiCEM 2

Cartucho Paste Pak SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
Ponta Mescladora SL (15), GC FujiCEM 2 Ponta
Mescladora SL para Endo (5), Aplicador GC FujiCEM 2
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GC FujiCEM 2 Automix Starter kit com Aplicador Paste
Pak

al
Cartucho Paste Pak SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), GC FujiCEM
2 Ponta Mescladora SL (15), GC FujiCEM 2 Ponta
Mescladora SL para Endo (5), Aplicador Paste Pak (1)
GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL, embalagem refil
GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL (20)

GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL para Endo,
embalagem refil

GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL para Endo (10)

7. Aplicador Paste Pak (1)

8. Aplicador GC FujiCEM 2 (1)

CUIDADO

1. Em caso de contacto com mucosa oral ou pele, retire

imediatamente com uma esponja ou algoddo embebido

em élcool. Lave com agua. Para evitar o contacto, pode
usar um dique de borracha e/ou manteiga de cacau para
isolar o campo operatério da pele e tecido oral.

Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente

com agua e consulte o médico.

. Em casos raros, o metal pode provocar reacgdes de

sensibilidade em algumas pessoas. Se observar alguma

reaccao deste tipo, interrompa o uso do Dispensador

Paste Pak (aluminio niquelado) e refira o doente a um médico.

Conserve o Dispensador Paste Pak longe de produtos

quimicos que contenham halogéneos, como a tintura de

iodo. Caso contrario o dispensador pode perder a cor.

GC Fuji PLUS CONDITIONER contém 2% de cloreto

férrico. Nao se recomenda a utilizagao do GC Fuji PLUS

CONDITIONER em combinagao com produtos que

contenham epinefrina, pois podera tingir o tecido oral.

6. Nao utilize o GC FujiCEM 2 em combinagdo com materiais
que contenham eugenol, pois o eugenol pode impedir
que o GC FujiCEM 2 endurega ou adira adequadamente.
Este produto néo é indicado para obturagdes ou
reconstrugoes.

. A GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL (inclusive a ponta
intra-oral) é para uso Unico apenas. Para prevenir
contaminagao cruzada entre pacientes, ndo reutilize a
GC FujiCEM 2 Ponta Mescladora SL. A GC FujiCEM 2
Ponta Mescladora SLn&o pode ser esterilizada em
autoclave ou em processos quimicos.
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TOMOGETHZIH THX ZYPIITAZ PASTE PAK SL

1. BePBaiwBeite 611N oKavSOAAN givat TEAEiwG TpaBnyuévn mpog ta
miow (EIk.2).

2nueiwon:

lMa va tpar&ete mpog Ta miow To £uBolo TMECTE To EuBoAo
aneAeuBépwong TPABWVTAG TAUTOXPOVA HE Ta SEXTUAA TTPOG Ta
oW TOV KIVNTO amo@PakTpa UAIKOU (0TNV KATW TTAEUPA TOU
TIOTOAIOV).

E@apuodoTe Tn oLplyya oTo 1816 oTOM (Eik.3). BeBaiwBeite
otn évdeign otn ouplyya Tautifetal pe TNV €velEn oto
mMOoTOM Paste Pak Dispenser 6mwg @aivetat TG IKOVES. Emerta
YUPIOTE TN oUPLyya TeEAEiwG Se€id.

. Metd tnv TomoB£tnon tng ouplyyag, mMEoTe 1o éuPoro
ameNeuBEPWONG TPOG Ta EUMPOC PéXPL va oTapatroel (Eik.4).
A) Miéote 1o £uBolo anereuBEpwaong mMpog Ta eUmpag.

B) Mnv méCeTe TV emavw mALpd.

Inueiwon:

la va apaipéoeTe T oUPLYYa, KPATHOTE TO EUBONO TEAEIWS

Tow Kat yupioTe T oUPLYYa OTIG EVOEIEEIS.

TEXNIKH ZYTKOANAHZIHE - AYTOANAMEI=H pe to
GC FujiCEM 2 PUyxn Avapei§ng SL
1. MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY

A) MpoeTolpdoTe To SOVTIKATA To cuvnBiopévo Tpomo. lia Ty
KAAUYn Tou TOAPOL XpnotpomolioTe udpo&eidio Tou
aofBeotiou.

B) KaBapioTe T0 MPOETOIHACHEVO SOVTL E TTAOTA KAl VEPO.
Inueiwon:

1) TaNacClO, EDTA i XAwpe&18ivn pmropouvv va
XPNOH 1000V y1a Tov kaBapiopd Tou
TpoeTolpacpévou Sovtiov. Mnv xpnotpomnoleite
evwoelg omwe H,0, (umepo&eidio Tou uSpoysvou)
Kat GAAa avTioNTTIKA KaBwg urmopei va peiwoouvy
TN 8Uvapn Tou CUYKOAANTIKOU S€GHOU

2) Xpnotpomotrjote To GC Fuji PLUS CONDITIONER otnv
TIPOETOIHAOPEVN EMPAVELD TOU SovTiov yia 20
SeUTEPONETTA yIa KAAUTEPN CUYKOAANGN.

') Zem\OveTe KaAd e VEPO. AQAIPEDTE TNV TIEPICOELA VEPOU
mwpatifovtag pe Buopa BapParog r puonEte ENagpd pe TV
agpoouptyya. MHN AOYAATQNETE Tig 080VTIKEG
EMPAVEIEC. Ol TIPOETOIUACHEVEG EMMPAVELEG TIPETTEL VAL Eival
£QUYPEC (va yuahilouv).

MPOETOIMAZIA THZ ANOKATAZTAZHX

BeBaiwbeite 6T n amokatdoTaon €Xel TPOETOIMACTEI
OUPPWVA HE TIG 08NYIEG TOU KATAOKEVAOTH.

. EZ0A0X YAIKOY KAl AYTOANAMEI=H

A) ATIOHOKPUVETE TO KATTAKI TNG CUPLYYAG.

B) Mpiwv a6 tnv KGOz xprion, eAéy§te Ta §Uo oToMA TG
ouplyyag Kat BeBaiwBeite 6TI 0l MAGTEG Eival 670 iS10
EMiNEdo WOTE va €ival EQIKTH N OHOIOHOPPN por} and
™ ovplyya.

Inpeiwon:

Mpwv mécete yia tnv mpwtn £€§080 VAIKOU amd pia véa

cUpLYYa I} HETA anmd Peyalo XpoviKé Stactnpa mou Sev

XPNOIHOTIONONKE, PPOVTIoTE WOTE va eEENOEI UAIKO

Katamo ta Vo gTopa.

N Epappoote 1o GC FujiCEM 2 PUyxn Avapeiéng SL otn
oUptyya. MiEoTe TEAEIWG TO PUYXOC AVAUEIENG péXPL VA
Teppatiosl ot B€on Tou (Eik.5-1). Kpatriote Ta mteplyta
Tou guBAAoU Kal Y\UOTPIOTE TO TIPOG TA EUMPAG WOTE va
KAEISWOEL TO pUYXOC avape§ng otn Béon Tou (Eik.5-2).
Inueiwon:

1) BeBaiwbeite 611 To GC FujiCEM 2 POyxn Avapeigng SL
£ival a0@AAWE TOOBETNUEVO GTN CUPLYYA. AV OXL
a@alpéote To and T B£on Tou Kat EMavatonoBeTHOTE
0.

2) Av 10 UNIKO £xel pUAaYOEi 0TO Yuyeio aproTe TN
ouplyya og Beppokpaacia Swpatiou yia 10 Aemtd.

A) PuBpiote Tov 08Ny 6T0 UmpoaoTivéd uéPog Tou euoAou
(EIk.6).

Inueiwon:

MpoTtoL ToMoBETHOETE TO UAIKO GTIC AMOKATACTAGELG

APROTE HIKPT TTOGOTNTA UAIKOU TAVW TNV MAGKA

avapeigng.

E) Miéote apyd woTe va eEENOEI UNIKO HECT 0TV QMOKATACTACH.

Z) Metanv ¢£060 Tou UNIKOU a@rioTe EAeUBEPN TNV OKAVSAAN.
TpapBn&te o éupolo mpog ta miow Kal agaipéote To GC
FujiCEM 2 POyxn Avapei€ng SL (Eik.7). KaBapiote to otopio
NG oUPLYYag KAl TOTTOBETHOTE TO KATTAKL TNG.

Inueiwon:

1) Mnv a@rVeTE TO XpNOIHOTTOINKEVO PUYXOG AVAMEIENG OTN
oUpLyya yla HEYAAO XPOVIKO SlaoTtnua.

2) HmoooTnTa TOU UTTOAEITTOMEVOU UAIKOU GTN GUPLyYa
umopei va umoloyloBei and tn B€on Tou eporou otV
KATW TAELPA TOL TOTOAIOU. KaBwg ot KUAVSpoL Tng
oUpLYYaE eivat SLaQaVE(G TO UTTONETOUEVO UAIKO UTTOPEI va
StamotwOei kat amd T B€on Tou epPONOL ECWTEPIKA TNG
oUuplyyag. Otav amopével pikpr moodTnTa macTag péoa
0T GUPLYYA MTTOPEL VA NV HopEi va e§€NDEL amd To
GC FujiCEM 2 POyxn Avapei€ng SL.

3) Na v amoguyr mPokAnong BAGRNG, amoeuyeTe TV
TITWON Tou MOTOAOU padi U Tn cUPLyya Kal TO pUYXOG
AVANEIENC

4. YYTKOAAHZH

A) EMOTPWOTE 0TNV EOWTEPIKA EMPAVELN TNG
AMTOKATACTACNG EMAPKH TOCOTNTA KOViag Kal
TOMOBETHOTE TNV apéowe oTn Béon Tn¢. O Xpovog
epyaoiag givar 2 Aemtda kat 15 SeutepOAenta and tnv apxn
NG avapei§ng otoug 23°C (74°F). YnAdTepn Beppokpacia
Ba peiwoel To Xpovo epyaciag evw xapnAoTtepn Ba tov
EMPUNKOVEL AlOTNPAOTE PETPLA TTIEDT).

B) Aatnpriote pétpla mieon kat BePaiwdeite 61in
aAmoKaATAcTAoN Mapapével 0Tn B€on TNG. ApXioTe TNV
QAPAIPEDN TWV TTEPICOEIWDV UE Eva EEGTPO OTAV TO UAIKO TNG
TIEPIoOEIaq Eival ENAGTIKO.

) HAeiavon/otiABwon pmopsi va apyioet 4 Aemtd kat 30
SEUTEPONENTA HETA TNV TOMOBETNON TNG AMTOKATACTACNG.

. TEXNIKH ZYTKOAAHZHZ - ANAMEI=H ME TO XEPI
MPOETOIMAZIA AONTIOY
BA. evotnTa Al.
MPOETOIMAZIA THZ ANOKATAZTAZHX
BA. evotnTa A2.
. EZ0OA0X YAIKOY
A) ApaipéoTe To KamdKi amd Tn ouplyya.
B) Miéote Tn okavOdAn woTe va e§€NOEL n amaltoupevn

TOCOTNTA TAOTAG TAVW OTNV TTAGKA AVAUEIENG.

Inueiwon:

1) Nptv amd TNV mpwTn ££060 ToL UAIKOU améd pia
Kavoupyla cUptyya 1 yia Xprion mpwtn ¢opd HETA and
Heyalo S1aoTnpa, agrioTe va eEENBEL piKpr ToodTNTA
UAIKOU.

2) O 08nyo¢ pUBUIONG TNG TOCATNTAG TNG SGONG HMoPEi va
HETAKIVNOEI UITPOCTA KAl THOW WOTE va aANAEEL N
noodtnta g 560ong (EK.8)

1. ©¢on 6done yla éva évBeTo
2. ©¢on d6on¢ yia pia oTePAvn
TN KaBuwg¢ miélete Tn okav8AaAn (Eik.9-1), KOYTE TNV APXIKN
mocdTNTA UAIKOU amd ta 6Topia TG aUptyyag yupilovtag
™ ouplyya KABeTa mavw oTny MAAKa avapelgne (Eik.9-2).
A) OtunoAeImOUEVEG TOCHTNTEG UAIKOU EMAVEITEPXOVTAL OTN
oUptyya. KaBapioTe To 0TOHIO TNG CUPLYYAE KAl TOTTOOETHOTE

TO KAMAKL.

Inueiwon:

H 11006t Ta TOU UTTOAEITOEVOU UAIKOU 0TN CUPLYYQ UITOPET

va urtohoyloBei amd tn B€on Tou ePPROAOL OTNV KATW TTAEUPA

Tou ToToMoU. KabBwg ot KUAvEpol TG Uptyyag givat

S10¢paVEiG TO UTTOAEITOPEVO UNIKO UTTopEi va SlamoTwOE( Kat

and tn Béon Tou ePPAAOU ECWTEPIKA TNG CUPLYYAG.

4. ANAMEIZH
MeTtd tnv €080 LAIKOU amAWOTE TIC SUO MAOTEG OE AeMTTO
OTPWHA TTAVW OTNV TTAAKA AVAPEIENG ME Hia TTAAOTIKY| OTIATOUAA.
AVOUEIETE TPOOEXTIKA PE KOPTEG AMAWTEG KIVACEIG yia 10
SeutepONenTa. MPOOEXETE WOTE VA PNV EYKAWRIOTOUV
@uoalideg aépa.
Inueiwon:
1) MeyaAUTepEC TOCOTNTEG TACTAG ATTAITOUV PHEYAAUTEPO

Xpovo avapeigng (15 Seutepolenta).

2) Mnv avakateveTe Tig maoTteq GC FUjiCEM 2 pue AANa UNIKA.
. ZYTKOAAHZH
BA. evotnTta A4.
H @UAa&n TnG oUPLYYaG OTO YUYEIO CUCTAVETAL WOTE VA
mapatadei o xpovog epyaciag.

KAGAPIZMOZ / ANOZTEIPQXZH TOY MIZTOAIOY PASTE PAK
DISPENSER

la Tov KaBaplopo Kat TV amooTeipwan Tou mMoTtohol PASTE
PAK DISPENSER, ameuBuvbeite 0TI OXETIKEG 08NnYieg xpriong

AMNOXPQIH
AvoixTo kitpivo

OYNAZH

Ma davikn xprion, oucTrvetal n eUAagn oe Beppokpacia

Swpatiov pakptd amod mnyég BeppdTNTAC, LYPASIAC KAl AMETNG

£KBeoNG 0TO NAAKS Pwg (4-25°C).

(Hugpounvia ARENG : 2 xpovia amoé Tnv NUEPOUNVIa Tapaywync)

ZYZIKEYAZIEZ

1. GC FujiCEM 2 Automix
S0ptyya Paste Pak SL (13,3g /7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2 PUyxn
AvapeiEng SL (44)

. GC FujiCEM 2 AvTaANGKTIKO
S0ptyya Paste Pack SL (13,39 / 7.2 mL) (2) pe prmAok avapeEng
(No.22)

. GC FujiCEM 2 Automix ApxIKO Z€T UE MOTON  €QAPHUOYNG TOU
GC FujiCEM 2
S0ptyya Paste Pak SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FUjiCEM 2 Poyxn
Avapeigng SL (15), GC FujiCEM 2 PUyxn Avapeing SL yia Evéo
(5), MoToA epappoyrig Tou GC FUjiCEM 2 (1)

4. GC FujiCEM 2 Automix ApxIK6 Z€T pe MOTON EQapHOYE TOU
Paste Pak
Z0ptyya Paste Pak SL (13,39 /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 POyxn
AvapeiEng SL (15), GC FujiCEM 2 PUyxn Avapei€ng SL yia Evéo
(5), MoTdAL epappoyng Paste Pak (1)

. GC FujiCEM 2 PUyxn Avapeléng SL, AVTaANQKTIKA GuoKeuacia

GC FujiCEM 2 POyXn Avapet€nc SL (20)

GC FujiCEM 2 PUyxn Avaueigng SL yia Evdo, AvTaANakTIKn

GuoKevacia

GC FujiCEM 2 PUyxn Avapeignc SL yia Evdo (10)

MotdA Epappoynig Paste Pak (1)

8. MoTtoM Egappoyric GC FujiCEM 2 (1)

g

w

>

g

w

N

w

w

N

w

w

o

~N

MPOZOXH

1. Y& mePIMTWon EMAQNG Pe Toug HaABakoUG 1oTouG 1 To éppua,
APAPECTE TO UNIKO apéowq pe yala i Bappaxt ppantiopévo oe
OIWVOTIVEUHA. ZEMNUVETE E VEPO. Na VO amo@UYETE TNV EMTAP,
TomoBeTOTE EAAOTIKO amopovwTrpa ka/r BaleAivn woTe va
amopovwOEi To XelPoupyIKG TTESIO amod To Séppa fj Toug
HaABaKoUG IGTOUG.

. Z€ TEPIMTWON EMAPNAG UE TOUG 0POANUOUG EEMUVETE ApECWS
UE vEPO Kat avalnTroTe laTpikn BorBeia.

. Z€ OTIAVIEC TEPITTWOELG KATIOLD HETANNA TTPOKAAOUV
gvalobnoia o€ pepikd dtopa. Av mapatnpenbouvv TETOLEG
avTISPACEIG OTAPATIOTE TN XPrioN TOu MO ToAoU Paste Pak
Dispenser (Viké\lo-aAoupivio) kat {NTAOTE LaTpIKr BorBela.

4. OulG&te To MOTOM Paste Pak Dispenser pakpld amo xnpikd
StaNvpata 6mwg To 1WSI0 TTou TIEPIEXEL OTOIXEIQ aAoySVOU.
AlOPOPETIKA TO TMOTON UITOPE( VA AMOXPWHATIOTE.

. To GC Fuji PLUS CONDITIONER mepiéxet 2% xAwptouxo

oidnpo. Aev ouotrvetal n xprion tou GC Fuji PLUS

CONDITIONER o€ 6uv8uacuo6 pe TPoIdVTa MOV TIEPIEXOUV

EMVEPPIVN KABWG UTTOPET VA XPWHATIOOUV TOUG HAABaKOUG

10ToUG.

Mnv xpnotpomnoteite To GC FujiCEM 2 o cuvéuacpo pe

£UYEVOAN KABWG Ta UNIKA TTOU TIEPIEXOUV EUYEVOAN UMTOpPE( va

AmOTPEYOUV TOV TOAUHEPIOHO 1) T CUYKOAANGON TNG Koviag

GC FujiCEM 2.

To mpoidv auTo Sev evSeikvuTal yia XPrion WG EHPPAKTIKG LAIKO 1
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Fig.1

the instructions for use.
GC FujiCEM® 2

RADIOPAQUE REINFORCED GLASS IONOMER LUTING CEMENT

For use only by a dental professional in the recommended
indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns and

bridges

2. Cementation of resin inlays, onlays, crowns and bridges

3. Cementation of all ceramic inlays

4. Cementation of high strength (e.g. zirconia based, lithium
disilicate etc.) all ceramic inlays, onlays, crowns and bridges

5. Cementation of metal, ceramic and fiber posts

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. Inrare cases, the product may cause sensitivity in some people.
Ifany such reactions are experienced, discontinue the use of the
product and refer to a physician.

IDENTIFICATION OF PARTS (Fig. 1)

A. Paste Pak Cartridge SL
1. Cover 2.Inner plunger 3. Cartridge tip 4. Sleeve

B. Paste Pak Dispenser
5. Piston 6. Adjusting guide 7. Lever 8. Sliding block
9.Piston release

C. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (Slide & Lock system)

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for Endo (with intraoral tip)

DIRECTIONS FOR USE
Paste / Paste ratio (g/9) 2.0/1.0

Fig. 3

Fig.7

Fig.8

Mixing time (sec.) 10"-15"

Working time (min., sec.) (at 23°C) 2157
(from start of mixing)

Final finishing commencing time (min., sec.)
(after seating the restoration)

430"

PASTE PAK CARTRIDGE SL LOADING

1. Make sure that the piston is completely retracted into the
dispenser (Fig. 2).

Note:

Toretract the piston, push the piston release and at the same time

pull the sliding block (on the underside of the dispenser) with

fingers.

2. Load the cartridge into the Paste Pak Dispenser (Fig .3).
Ensure the A mark on the cartridge lines up with the
A mark on the Paste Pak Dispenser as illustrated. Then turn
the cartridge fully to the right position.

3. After cartridge loading, push the piston release forward until
it stops (Fig. 4).

a) Push the piston release forward.

b) Do not push the upper side.

Note:

To remove the cartridge, retract the piston fully and turn

the cartridge back to the marked positions.

A. CEMENTATION TECHNIQUE - AUTOMIXING WITH
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL

1. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping, use

calcium hydroxide.

b) Clean the prepared tooth with pumice and water. Note:

1) NaClO, EDTA or Chlorhexidine can be used to clean
the prepared tooth. Do not use substances like H,0,
(hydrogen peroxide) and others disinfectants as
these may lower the bond strength.

2) Use GC Fuji Plus Conditioner on the prepared tooth
surface for 20 seconds for optimal adhesion.

) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture by
blotting with a cotton pellet or gently blowing with an
oil-free air. DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces should
appear moist (glistening).

2. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and handled
according to the manufacturers instructions.

3. DISPENSING AND AUTOMIXING
a) Remove the cartridge cover.

b) Before every use, check the two openings of the
cartridge tip and confirm the pastes are at the same level
to ensure even flow from the cartridge.

Note:

Before dispensing the first time from a new cartridge or

after along interval in between use, bleed the pastes

from the cartridge.

Attach the GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL on the cartridge.

Push the mixing tip completely until the end. (Fig. 5-1)

Hold the sides of sleeve and slide it forward to lock the

mixing tip (Fig. 5-2).

Note:

1) Make sure the GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL is securely
attached to the cartridge. If not, remove the GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL and reattach.

2) If the material has been refrigerated, leave the
cartridge in room temperature for 10 minutes.

d) Set the adjusting guide to the front of the lever (Fig. 6).

Note:

Before dispensing the material into the appliances, bleed

a small amount of the mixed paste on a pad.

e) Slowly depress the lever to dispense the material into the
appliance.

f) After dispensing, release the lever. Slide the sleeve
backward and remove theGC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (Fig.
7). Clean the cartridge tip and replace the cartridge cover.
Note:

1) Do not leave the used GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL on the
cartridge for a long period of time.

2) The amount of residual material in the cartridge can
be confirmed by the position of the sliding block on the
underside of the dispenser. As the cartridge cylinders are
translucent, the residual amount can also be confirmed
by the position of the inner plunger seen through the
cylinders. When only a small amount of paste remains in
the cartridge, the paste may not be dispensed from the
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL.

3) To avoid damage, do not drop the dispenser with the
cartridge and mixing tip.

4. CEMENTATION
a) Coatthe internal surface of the restoration with sufficient

cement and seat immediately. The working time is 2
minutes 15 seconds from start of mixing at 23°C (74°F).
Higher temperature will shorten the working time and
lower temperature will prolong the working time. Maintain
moderate pressure.

b) Maintain moderate pressure and make sure the restoration
remains in place. Start removing excess cement with a
scaler when the excess cement feels rubbery.

) Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after
seating the restoration.

. CEMENTATION TECHNIQUE - HANDMIXING

. TOOTH PREPARATION
RefertoA. 1.

. RESTORATION PREPARATION

RefertoA.2.

DISPENSING

a) Remove the cartridge cover.

b) Depress the lever to dispense the required amounts of
paste onto the mixing pad.

Note:

1) Before dispensing the first time from a new cartridge or
afteralong interval in between use, bleed the pastes
from the cartridge.

2) The adjusting guide can be moved forwards or
backwards to change the quantity of material to be
dispensed (Fig. 8).

1. Position of adjusting guide for one inlay.

2. Position of adjusting guide for one crown.

c) While depressing the lever (Fig. 9-1), level and cut off the
extruded material from the cartridge tips by moving the
cartridge and dispenser to an upright position on the
mixing pad (Fig. 9-2).

d) When the lever is released after dispensing, residual pastes
at the cartridge tips are retracted into the cartridge. Clean
the cartridge tip and replace the cartridge cover.

Note:

The amount of residual material in the cartridge can be

confirmed by the position of the sliding block on the

underside of the dispenser. As the cartridge cylinders are
translucent, the residual amount can also be confirmed by
the position of the inner plunger seen through the
cylinders.

4. MIXING

After dispensing, spread the two pastes thinly on the mixing

pad using a plastic spatula. Mix thoroughly, with lapping

strokes, for 10 seconds. Be careful not to incorporate air
bubbles.

Note:

1) Larger amount of paste requires a longer mixing time (15
seconds).

2) Do not mix GC FujiCEM 2 pastes with other materials.

. CEMENTATION
Refer to A. 4. Refrigeration of the cartridge is recommended to
extend the working time.

CLEANING / STERILIZATION OF PASTE PAK DISPENSER

For cleaning and sterilization of PASTE PAK DISPENSER, refer to

the respective instructions for use.

SHADE

Light Yellow

STORAGE

Recommended for optimal performance, store at room temperature

away from heat, moisture and sunlight (4-25°C).(Shelf life : 2 years

from date of manufacture)

PACKAGES

1. GCFujiCEM 2 Automix
Paste Pak Cartridge SL (13,39 /7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL (44)

2. GCFujiCEM 2 Refill

Paste Pack Cartridge SL (13,39 / 7.2 mL) (2) with mixing pad

(No.22)

3. GCFujiCEM 2 Automix Starter kit with GC FujiCEM 2
Dispenser
Paste Pak Cartridge SL (13,39 /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for Endo (5),
GC FujiCEM 2 Dispenser (1)

4. GCFujiCEM 2 Automix Starter kit with Paste Pak Dispenser
Paste Pak Cartridge SL (13,39 /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for Endo (5),
Paste Pak Dispenser (1)

5. GCFujiCEM 2 Mixing Tip SL, Refill pack
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (20)

6. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for Endo, Refill pack
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for Endo (10)

7. Paste Pak Dispenser (1)

8. GCFujiCEM 2 Dispenser (1)

CAUTION

. In case of contact with oral tissue or skin, remove

immediately with a sponge or cotton soaked in alcohol. Flush

with water. To avoid contact, a rubber dam and/or cocoa
butter can be used to isolate the operation field from the skin or
oral tissue.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and

seek medical attention.

. Inrare cases metal may cause sensitivity to some people. If any
such reactions are experienced, discontinue the use of Paste
Pak Dispenser(nickel-plated aluminum) and refer to a
physician.

. Store Paste Pak Dispenser away from chemicals such

as iodine tincture containing halogen element. Otherwise

the dispenser may discolor.

GC Fuji PLUS CONDITIONER contains 2%Ferric Chloride. Itis not

recommended to use GC Fuji PLUS CONDITIONER in combination

with products containing Epinephrine as this may stain oral
tissue.

. Do not use GC FujiCEM 2 in combination with eugenol

containing materials as eugenol may hinder GC FujiCEM 2 from

setting or bonding properly.

This product is not indicated for filling or core build-up.

The GC Mixing Tip SL (including intraoral tip) is for single use

only. To prevent cross contamination between patients, do

not reuse the GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL. The GC FujiCEM 2

Mixing Tip SL cannot be sterilized in an autoclave or

chemiclave.

Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face

masks and safety eyewear should always be worn.
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Some products referenced in the present IFU may be classified
as hazardous according to GHS.

Always familiarize yourself with the safety data sheets available
at: http://www.gceurope.com

They can also be obtained from your supplier.

Last revised : 05/2016
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Mpeau ynotpeba, BHAMATENHO ‘ .
npoyeTeTe HCTPYKLMKTE 3a yrnoTpeba.
GC FujiCEM® 2

PEHTTEHOKOHTPACTEH NOACWUINEH MMAC-IOHOMEP 3A
LUMMEHTV/PAHE

3a yn0Tpe6a CaMO OT CTOMATON03u 3a NpenopbYyaHUTe UHANKaUnn.

MPEMNOPBYUTENAHN UHAUKALUKN

1. LIMMeHTVpaHe Ha MHNeu, OHNeu, KOPOHKM 1 MOCTOBE C
MeTasiHa OCHOBa.

2. LiumeHTUpaHe Ha KOMMO3WUTHU UHAEW, OHNEN, KOPOHN 1
MocToBe.

3. LumeHTnpaHe Ha U3LANO KePaMNUHU NHNEeU.

4. LiumeHTHpaHe Ha 13LAN0 KepaMNYHI VHNEeW, OHNeu, KOPOHN
1 MOCTOBE OT Kepamiika C BUCOKa AKOCT (Hanpumep
LMPKOHUI 6a3UpaHu, IUTWIA ANCUANKAT T.H.)

5. LiumeHTupaHe Ha MeTanHu, kKepamuyHn n pnbpo- wmndrose.

KOHTPAHAUKALUN

1. MynnHo nokpuTtue.

2. B peaku cnyyam, npofyKTbT MOXKe fja npeAn3BrKa
CBPBbXYYBCTBUTENHOCT Y HAKOW NaUNeHTn. Flpm TakuBa
peakuuu, npekpateTe ynotpebata v noTbpceTe lekapcka
nomoty.

O3HAYEHUE HA YACTUTE (Dur. 1)
A. Paste Pak KapTyw SL
1. Kanauka 2.BbTpelHo 6yTano 3. HakpaiiHuK Ha KapTyLua
4.Pbkas
. Paste Pak inucnexcep
5.byTano 6.Mnb3rau 7. [losupauy noct 8.6nokunpaty noct
9. OTKNoUBaLY NOCT
. GC FujiCEM 2 CmecnTeneH HakpanHuk SL
(cuctema Slide & Lock)
GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpaiiHuK SL 3a EHgo
(c HTpaopaneH HakpanHWK)

o

@

HACOKW 3A YNNIOTPEBA
CboTHOLWeHVe nacTa/nacTa (g/g) 2.0/1.0
Bpeme 3a cmecBaHe (cek.) 10"-15"
Bpeme 3a pa6ota (MuH,cek.) (npm 23 °C) 215"
(OT HaYanNoTO Ha CMeCBaHETO)
OKoHuaTenHo ¢puHupaHe 230"
(cnep NOCTaBAHETO Ha Bb3CTAHOBABAHETO)(MUH,CEK.)

3APEXXAAHE HA PASTE PAK KAPTYLLA SL
. YBeperTe ce, Ye 6yTanoTo e HaNbAHO NpNbPaHo B
AvcneHcepa. (dur. 2).
3abenexka:
3a na BbpHeTe 6yTanoTo Hasaf, XBaHeTe eJHOBPEMEHHO
6noKMpaLLVA 1 OTKIYBALYMA NOCT (B JONHATA YacT Ha
[McneHcepa) C NPbCTU U M U3AbpraiiTe Hasag,.
. MocTaBeTe KapTyLwa B Paste Pak incnencepa. (Our. 3).
MapkepuTe Ha KapTyLua 1 AucneHcepa TpA6sa fa CbBMaAHar,
KaKTO e nokasaHo. Cney ToBa 3aBbpTeTe KapTyLua 10 KpaiiHo
[IACHO NOMNOXeHwe.
Cnep 3apex/jaHeTo Ha KapTylua, Mib3HeTe 0CBO6OX jaBaluma
NOCT [0 Kpan Hanpea. (Our. 4)
a) U3byTaiiTe 0cBO6OXAABALYMA NOCT HANpes.
6) He 6yTaiiTe ropHaTa cTpaHa.
3abenexka:
3a fja 3BaAmMTe KapTylua, n3abpnainTe JoKpai 6yTanoTo n
3aBbpTeTe KapTylua Ao oTbenasaHarta nosuuna.

A.TEXHUKA HA LUMEHTUPAHE - ABTOMATU4YHO
CMECBAHE

GC FujiCEM 2 CmecnTeneH HakpaiiHuK SL

1. MOArOTBAHE HA 3bBA

a) MogroTeeTe 3b6a MO CTaHAAPTHWA HauWH. 3a NpeanassBaHe
Ha nynnata, U3non3panTe KanLmes XUAPOKCHZ.

6) MouwncTeTe NpenapupaHna 36 ¢ nemsa u Bofa.
3abenexka:

1) NaClO, EDTA unu XnopxekcuaunH morat aa 6baat
V3M0N3BaHN 3a NOYNCTBaHE Ha MpenapupaHna 3b6.
He nsnonseaiite Bewecrsa kato H,0, (BopopoaeH
NPeKNC) 1 ApYyrn Ae3snHPEKTaHTH, Thbii KaTo MoraT aa
HaManAT cunarta Ha CBbp3BaHe.

2) 3aonTumanHa agxesus HaHeceTe GC Fuji PLUS
CONDITIONER Bbpxy noarotseHute 3b6HM
NOBBPXHOCTH 3a 20 cek.

B8) Mpomuitte 06unHo ¢ Boaa. MoAcyLleTe n3nuwHata
Blara upes nonmeaHe C namyyeH Tyndep uim c neka
Bb3aylHa cTpyA. HE MPECYLLIABAWUTE. MoarotseHnte
MOBBPXHOCTY TPAGBA fla M3rNeXAAT BNaxH (GnecTtawm).

. NOArOTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO
YBepeTe ce, Ye Bb3CTAaHOBABAHETO € MOArOTBEHO U
TPeTUpaHo CbobPa3HO UHCTPYKLMITE Ha MPOKU3BOAUTENA.
. NO3NPAHE N ABTOMATMYHO CMECBAHE

a) CBaneTe KanaykaTa Ha KapTylua.

6) Mpeau Bcaka ynotpeba, npoBepeTe OTBOPUTE HA
HaKpallHKa Ha KapTylua 1 ce yBepeTe, Ye nacTute ca
Ha e]HaKBO HUBO, TaKa Ye ja OCUrypuTe paBHOMEPHO
n3TUYaHe OT KapTywia.
3abenexka:

Mpean fo3upaHe Ha MaTepunana 3a MbPBU MbT OT HOB

KapTyLll Unu cnep NpogbIKUTENEH NHTepBan 6e3

ynoTpe6a, n3kapaiite Maiko KOJIM4ecTBO AOKaTO ce

V3paBHAT ABETe NacTu.

B) Mpukpenete GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpanHuk SL
KbM KapTyLa. HaTucHeTe cMecuTenHua HakpanHmnk
HanbaHo Ao Kpait (Dur.5-1). XBaHeTe cTpaHUTe Ha pbKasa
1 TO NTb3HeTe Hanpef, 3a Aa 3aKNunTe CMecuTeNHuA
HakpaHuK (Our.5-2).
3abenexka:

1) YBeperTe ce, Ue CMECUTENHUAT HAKPaANHUK Ha
GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpaiiHuK SL e 34paBo
3aKpeneH KbM KapTyLa. B npotuseH cnyuvai, canete
HaKpaiiHIKa 1 3aKperneTe OTHOBO.

2) AKko maTepuansT e 61n B XxNaJuaHKK, ocTaBeTe
KapTylla Ha CTaiiHa Temnepatypa 3a 10 MUH.

r) MocTaBeTe nib3raya B npeAHNA Kpaii Ha nocta (Pur. 6).
3abenexka:

Mpeawn HaHacAHe Ha MaTepunana, U3KapanTe Manko
KOJIMYECTBO CMeCeH MaTepuan BbpXy CMeCUTETHOTO
6nokue.

1) Jleko HaTVCHeTe NOCTa 3a fla HaHeceTe MaTepuan Bbe
Bb3CTaHOBABAHETO.

e) Cnep HaHacAHe, ocBobopieTe nocta. Mnb3HeTe pbKaBa
Hazag n otctpaHeTe GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpalHuk
SL (®ur.7). MouncTeTe HakpanHMKa 1 NOCTaBETE OTHOBO
Kanaukata.
3abenexka:

1) He ocTaBaiTe n3non3BaH cMecuTeneH HakpanHuK
BbPXY KapTyLua 3a IbJbr Nepuoy oT Bpeme.

2) Tbii KaTo KapTyLla MMa TPaHCMapeHTeH Kpaii, MoXxe
[la Ce BV KONMYeCTBOTO Ha OCTaHanata nacTta, Cnopes
nosunuuaATa Ha BbTpelHoTo byTano. Korato ocTasa
Marko KOfM4eCTBO OT NacTUTe B KapTyLla, nacTute He
morat fja 6bJjaT CMeCeHN CbC CMeCUTENeH HaKPaiHUK
GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpalHumk SL.

3) 3a pa usberHete noBpeaw, He N3nyckanTe
JUCNeHcepa C KapTyllaTa u CMeCUTESTHUA HaKPaHUK.

4. UUMEHTUPAHE

a) MokpwiiTe BbTPELIHaTa MOBbPXHOCT Ha Bb3CTaHOBABAHETO
C AoCTaTbyeH CION LMMEHT v BeiHara nocraBete
Bb3CTaHOBABAHETO.

BpemeTo 3a paboTa e 2 MvH. 1 15 cek. OT HayanoTo Ha
cmecBaHeTo npu 23°C (73,4°F). MNo-Bucoka Temnepatypa
lle CbKpaTU BPeMeTo 3a paboTa U Mo-HUCKa TemnepaTtypa
e yAbKy BpemeTo 3a paborta.

V3cTyasBaHeTo Ha KapTylla B XNaAWHIIK Ce MpenopbyBa
3a yAb/xkaBaHe BpemeTo 3a paboTa.

6) MopAbpKaiiTe yMepeH HaTUCK v ce yBepeTe, ue
Bb3CTaHOBABAHETO € TOYHO Ha MACTO. 3anoyHeTe
OTCTPaHABAHETO Ha N3NWLIHUA LIUMEHT, KOraTo CTaHe
rymoobpaseH.

B) OuHMpaHeTo MOXe Aa 3anouHe 4 MuHyTY 1 30 ceKyHan
cnep nocTaBAHETO Ha Bb3CTaHOBABAHETO.

Bb. TEXHUKA HA UWUMEHTUPAHE - PbYHO CMECBAHE
1. NOArOTBAHE HA 3bBA
MornepHete A.1.
2. NOAroTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO
MornegHeTte A.2.
3. JO3MPAHE

a) CBanerte KanaykaTta Ha KapTylia.

6) HaTucHeTe nocTa 3a 03vipaHe Ha XenaHoTo
KONMNMYeCTBO OT NacTUTe BbPXy CMECUTENTHOTO 6noKye.
3abenexka:

1) Mpeawn po3vpaHe Ha MaTepyana 3a NbPBU MBT UK
Cnep NPoAb/IKUTENEH HTepBan 6e3 ynotpeba,
n3Kapa /ITe ManKo KONn4yecTBo AOKaTO Ce U3paBHAT
[iBeTe nacTu.

2) Ypes npemecTBaHETO Ha Nib3raya Hanpea-Hasag,
MOXe fja ce NPOMEeHA KONNYeCTBOTO Ha f03MPaHnA
matepwman. (Fig. 8)

1. Mo3numoHupaHe Ha Nb3rava 3a euH NHNeNn.

2. ﬂoamumouvnpaHe Ha nnb3raya 3a eqHa KOpoHa.

B) [lokaTo HaTuckate nocta (Our. 9-1), usnpasete
OTKbCHeTe eKCTPYyANPaHNA MaTepran oT HakpaiH1Ka
Ha KapTyLla, Ypes NpuABMKBAHE Ha KapTyLa n
AViCeHcepa B 13MPaBeHO MONOXKEeHMe BbpXY 6/10KueTo
3a pa3smecsaHe. (Dur. 9-2)

I') Cne/:( OTNYCKaHeTOo Ha /10CTa cnef fo3MpaHe, ocTaTbyHaTa
nacTa B HakpaiHuKa ce Nnpubupa B KapTywa. Mouncrete
HaKpaiiH1Ka 1 NocTaBeTe OTHOBO Kanaykara.
3abenexka:

KonnuecTsoTo Ha NacTaTa B KapTylla MOXe [ja Ce NpoBepy,

4pes nosuumuATa Ha 61oKMpaLna NOCT OT JoNHaTa CTpaHa

Ha gucneHcepa. Tbii KaTo KapTylla Ma TpaHCnapeHTeH

Kpali, Moxe fla Ce BUAN KONIMYEeCTBOTO Ha OCTaHanaTa

nacra, cnopef nosuLmaTa Ha BbTpeLwHoTo 6yTano.

4. CMECBAHE

Cnep fo3vpaHe, pa3cTenieTe iBETe NaCTh B TbHBK CNON

BbpXY 6/10KYETO 33 CMecBaHe, NOCPeCTBOM NacTMacoBa

wnartyna. Cmecete HaNb/HO, C KPbroBU ABMXEHUSA, 38 10

cek. BHuMaBaiiTe Aa He BK/IlOUUTE Bb3AYLIHM MexypyeTa.

3abenexka:

1) Korato Bv e He06X04MMO MO-TOMSIMO KOJIMYECTBO, €
Heo6X0/IMMO NnoBeye BpeMe 3a cmecBaHe (15 cek.).

2) He cmecsaiite nactute Ha GC FujiCEM 2 ¢ apyru matepuanu.

5. UUMEHTUPAHE

MornepxeTte A.4. I3cTyaABaHETO Ha KapTylla B XNaAWTHUK ce

npenopbyBa 3a yAb/iKaBaHe BpemMeTo 3a paboTa.

NMOYNCTBAHE / CTEPUJIU3UPAHE HA PASTE PAK
AUCMNEHCEPA

3a nouncreaHe u ctepunusnpare Ha PASTE PAK IMCMEHCEPA,
norneagHeTe CbOTBETHUTE MHCTPYKLUN 3a yn0Tp96a.

uBAT
CBeTno xbunt

CbXPAHEHUE

3a onTumanHo npeacTtaBaAHe ce Npenopbyea, Aa ce CbXpaHABa
npn CcTalHa Temnepartypa, Aaney oT U3TOYHUUW Ha TOMINHA,
BAara v npaka cnbHYeBa ceeTnvHa (4-25°C). (Cpok 3a
CbXpaHeHue - 2 rognHu OT fataTta Ha I1p()Vl3BOF\CTBO]

OMAKOBKIU
. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak KapTyw SL (13,3g /7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2

CmecuTteneH HakpavHuk SL (44)
. GCFujiCEM 2 lonbnHuTenHo
Paste Pack KapTyw SL (13,3g /7.2 mL) (2) cbc cmecutenHo
6nokue (No. 22)
GC FujiCEM 2 Automix CrapTos komnnekt ¢ GC FujiCEM 2
JlosaTtop
Paste Pak KapTyw SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
CmecuteneH HakpainHuk SL (15), GC FujiCEM 2 CmecuteneH
HakpanHuk SL 3a EHgo (5), GC FujiCEM 2 6nokue (1)
GC FujiCEM 2 Automix CrapTos komnnekT ¢ Paste Pak
Jlosatop
Paste Pak KapTyw SL (13,39 /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
CmecuTeneH HakpaiHuk SL (15), GC FujiCEM 2 CmecuteneH
HakpainHuk SL 3a EHpo (5), Paste Pak losaTtop (1)
. GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpaiHuk SL, lonbnsatya
onakoBKa
GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpaiHuk SL (20)
GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpanHuk SL 3a Enfo,
JlonbaHUTeNHO nakeT
GC FujiCEM 2 CmecuTeneH HakpaiiHuvK SL 3a EHgo (10)
7. Paste Pak [lozaTop (1)
8. GC FujiCEM 2 6nokue (1)

BHUMAHUE

. B cnyuvait Ha KOHTaKT C OpafHUTe TbKaHW NN KOXa,
npemaxHeTe BefjHara C namyyeH Tyrndep, HanoeH B anKoxo.
Mpomuiite 0bunHO c Boaa. 3a Aa n3berHeTe KOHTAKT, MOXe fla
u3nonsBate Kopepziam u/unm KakaoBo Maco, 3a fla U3onupare
onepaLroHHOTO MoJie OT KOXaTa Un OpanHnTe TbKaHu.

. B cnyuaii Ha KOHTaKT C OUMTe, MPOMWUIATE BeAiHara o6uaHoO

CBOJla U NOTbpCeTe Nekapcka NomMolLl.

B peaku cnyyam meTanbT MoXe Aa NpuunHu

CBPBXUYBCTBUTENTHOCT. B TakbB Cnyyait npekpareTe

ynoTpebarta Ha Paste Pak [lucneHcepa (Hukennpax

anymyuHui) 1 NoTbpceTe nekapcka nomolLl.

. CoxpaHnBaiTe Paste Pak jucnercepa aaney ot xumvkanu,
KaTo MoJiHa TUHKTYPa, CbbpaLlyi XaNoreHHN enemeHTU.

B npoTuBeH cnyyaii rcneHcepa MoXe fla ce OLBETU.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER cbabpa 2% *eneseH xiopuj.
He ce npenopbusa ynotpebata Ha GC Fuji PLUS CONDITIONER
CMPOAYKTY, CbabpKalyy AapeHanuH (EnuHedpuH), Tbii Kato
MoraT fla OLiBETAT OPaIHUTE TbKaHW.

. He nsnonseaiite GC FujiCEM 2 B KoMbUHaLWA € eBreHon

CbAbpPXalLY MaTepuanii, Tbid KaTo eBreHONTbT MOXe Aa

HapyLy HOPMANHOTO BTBbP/AABAHE 1 CBbP3BaHe Ha

GC FujiCEM 2.

To3n NpofyKT He e noKasaH 3a 06Typauun

. GC FujiCEM 2 CmecnTeneH HakpalHuK SL (BknountenHo

VHTpaopaHus BPbX) € caMo 3a eJHOKpaTHa ynoTpeba. 3a ia

Ce NpefjoTBPaTN KPbCTOCAHOTO 3aMbpCABaHE MeXy

nauvieHTuTe, He nnonsgaiite nosTopHo GC FujiCEM 2

CmecuteneH HakpaiHuk SL. GC FujiCEM 2 CmecuteneH

HakpalHuk SL He Moxe fa ce cTepunmsmpa B aBTOKaB UK

XeMUKNaB.

JNInunn npepnastHu cpepactsa (JINE) kKaTo pbKaBuLmM, Macka

npeanasHu ounna BUHarv Tpabsa fla 6bjaT HOCeHN.
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Hakon npoaykTu, cnomeHaTy B HacToAwata U3Y morat ga
6baaT KnacuduympaHm Kkato onacHu cnopes GHS.

BuHaru ce 3anosHaBaiiTe C UHGOPMALIMOHHUTE INCTOBE 3a
6e30nacHOCT Ha pasnonoxeHue Ha: http://www.gceurope.com
Morart aa 6bAat nsnckanu u ot Bawma goctaBunk.

MocnepHa pepakuma : 05/2016

Pred pouZitim si peclivé prectéte
navod k pouZiti.

GC FujiCEM® 2
RADIOOPAKNI ZESILENY SKLOIONOMERNI FIXACNI CEMENT

K pouziti pouze ve stomatologické praxi v doporucenych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE
. Cementovaéni vsech typl kovovych korunek, inleji, onleji,
korunek a mastkd.

2. Cementovani viech typU pryskyfticnych inleji, onleji, korunek
amustkd.

3. Cementovani viech keramickych inleji.

4. Cementovani veskerych praciz vysoce pevné keramiky (napf.
na bazi zirkonu, lithium disilikatu atd.), véetné inleji, onleji,
korunek a mustku.

5. Cementovani kovovych a keramickych ¢ep, a také cepti ze

skelného vlakna.

KONTRAINDIKACE

1. Pfimé prekryti pulpy.

2. Vojedinélych pfipadech muze vyrobek zpUsobit citlivost u
nékterych osob. Jestlize jsou zaznamenany takové reakce,
vyrobek vice nepouzivejte a vyhledejte Iékare.

IDENTIFIKACE DiLU (obr. 1)

A. Paste Pak kartuse SL
1. Vicko 2. Zatka 3. Koncovka kartuse 4. Pohyblivé pouzdro

B. Paste Pak davkovac
5. Pist 6. Jezdec 7. Péka 8. Posuvny blok 9. Zpétna paka

C. GC FujiCEM 2 michaci koncovky SL (zédmkovy systém)

GC FujiCEM 2 michaci koncovky SL pro Endo
(s intraoralni koncovkou)

NAVOD K POUZITI
Pasta/pasta pomér (g/g) 2.0/1.0
Michaci ¢as (sek.) 10"-15"

Pracovni ¢as (min., sek.) (pfi 23°C") 2157
(od za¢atku michani)

Pocatek konecného opracovani (min., sek.)
(po ztuhnuti materidlu)

430"

VLOZENIi PASTE PAK KARTUSE SL

. Ujistéte se, ze ¢ep je kompletné vytazen z aplikatoru (obr. 2)
Poznamka:

Pro vytazeni ¢epu podrzte posuvny blok a uvolnéte zpétnou
paku (na spodni strané aplikatoru) a stahnéte ji zpét.

. Vlozte kartusi do Paste Pak davkovace (obr. 3). Zajistéte, ze
znacka trojuhelniku na kartusi je v trovni se stejnou zna¢kou
na Paste Pak davkovacdi, viz. obrazek. Potom kartusi otocte
do spravné pozice.

. Povlozeni kartuse zatla¢te na posuvny blok kupfedu az na
doraz (obr. 4)

a) Zatlacte na zpétnou paku vpred.

b) Netla¢te na horni stranu.
Poznamka:
Pro vyjmuti kartuse zcela vytahnéte ¢ep a otocte kartusi
zpét do oznacené pozice.

A.TECHNIKA CEMENTOVANI - AUTOMATICKE MICHANI S

GC FujiCEM 2 Michaci koncovky SL

1. PRIPRAVA ZUBU
a) Preparujte zub béznym zptisobem. Pro pokryti pulpy

poutzijte hydroxid vapenaty.

b) Vycistéte preparovany zub pemzou a vodou.

Poznamka:

1) Na vy¢isténi preparovanych zubl muizete pouzit
NaClO, EDTA nebo chlorhexidin. Nepouzivejte latky
jako H,0, (peroxid vodiku) a podobné dezinfekéni
prostiedky, protoze muze dojit k zeslabeni vazby.

2) Pouzijte GC Fuji PLUS CONDITIONER po dobu 20
sekund k zesileni adheze.

c) Dukladné oplachnéte vodou. Odstrante prebytecnou
vlhkost vatovym tampdnem nebo jemné vysuste
vzduchem (bez oleje). NEPRESUSUJTE! Nejlepsich
vysledkd dosdhnete, kdyz se preparovany povrch jevi
vlhky, matné leskly.

2. PRIPRAVA NAHRADY
Ujistéte se, ze nahrada je pfipravena dle instrukci vyrobce.

3. DAVKOVANI A MICHANI (AUTOMIX)

a) Sejméte vicko kartuse.

b) Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze oba otvory kartuse
jsou oteviené a pasta v obou je pfipravena k vytlaceni
na stejné trovni otvort kartuse.

Poznémka:

Pied prvnim vytla¢enim materialu z nové kartuse nebo

po del3im nepouzivani vytlacte z kartuse malé mnozstvi

past.

Nasadte michaci koncovku SL na kartusi. Zatlacte michaci

koncovku az do konce (obr. 5-1). Drzte pouzdro po obou

stranach a posurite dopredu tak, aby byla zajisténa

michaci koncovka (obr. 5-2).

Poznamka:

1) Ujistéte se, Ze GC FujiCEM 2 michaci koncovky SL je
pevné pfipojena ke kartusi. Pokud neni, odejméte
michaci koncovku a znovu pfipojte.

2) Pokud byl material umistén v chladnic¢ce, ponechte
kartusi alespor 10 minut pfi pokojové teploté.

d) Nastavte jezdce do polohy vpted (obr. 6)

Poznamka:

Pied vytlacenim materidlu do nahrady, vypustte malé

mnozstvi smichané pasty na michaci podlozku.

e) Pomalu stlacujte paku a aplikujte material do nahrady.

f) Povytlaceni uvolnéte paku. Stahnéte pouzdro dozadu a
vyjméte GC FujiCEM 2 michaci koncovky SL (obr. 7).
Ocistéte konec kartuse a nasadte viko.

Poznémka:

1) Nenechavejte pouzitou GC FujiCEM 2 michaci koncovku
SL na kartusi po delsi dobu.

2) Mnozstvi zbytkového materialu v kartusi méze byt
posouzeno dle pozice zpétné paky na spodni strané
davkovace. Protoze mé kartuse pruhledné koncovky,
muze byt zbytkové mnozstvi zjisténo také dle pozice
zatky, viditelné v kartusi. Pokud je v kartusi pouze malé
zbytkové mnozstvi, pasta nemuize byt davkovéana za
pomoci GC FujiCEM 2 michaci koncovky SL.

3) Zdavodu poskozeni neodkladejte davkovac s kartusi a
michaci koncovkou.

4. CEMENTOVANI
a) Pokryjte dostate¢nym mnozstvim cementu vnitini povrch

nahrady a okamzité usadte. Pracovni Cas je 2 minuty 15

sekund od zac¢atku michéni pfi teploté 23°C (74°F). Vyssi

teplota zkrati pracovni ¢as a nizsi teplota pracovni ¢as
prodlouzi. Udrzujte mirny tlak.

b) Udrzujte staly mirny tlak a ujistéte se, ze nahrada drzina
misté. Za¢néte s odstranénim prebyte¢ného cementu
nastrojem, kdyz se jevi jako ,gumovy”.

c) Zakonéovani mize byt zahajeno 4 minuty 30 sekund po
usazeni ndhrady.

B. TECHNIKA CEMENTOVANI - RUCNi MiCHANI
1. PRIPRAVA ZUBU
Stejnéad A.1.
2. PRIPRAVA NAHRADY
Stejné ad A.2.
3. DAVKOVANI

a) Sejméte vicko kartuse.

b) Stlacte paku a vytlatte pozadované mnozstvi past na
michaci podlozku.

Poznamka:

1) Pied vytlacenim prvniho materialu z nové kartuse nebo
po del$im nepouzivani vytlacte malé mnozstvi past z
kartuse.

2) Jezdec mlze byt posunut vpied nebo vzad z divodu
zmény pozadovaného mnozstvi vytlaceného materialu
(obr. 8)

1. Pozice jezdce pro jednu inlej.

2. Pozice jezdce pro jednu korunku.

c) Zatimco stlacujete paku (obr. 9-1) zarovnejte a odfiznéte
vytla¢eny material nadzvednutim kartuse do svislé polohy
na michaci podlozce (obr. 9-2).

d) Kdyz po vytlaceni uvolnite paku, pasty v koncovkach jsou
nasaty zpét do kartuse. Ocistéte konec kartuse a nasadte
viko.

Poznémka:

Mnozstvi zbytkového materidlu v kartusi mize byt

posouzeno dle pozice zpétné paky na spodni strané
davkovace. Protoze ma kartuse prihledné koncovky,

muze byt zbytkové mnozstvi zjisténo také dle pozice zatky,

viditelné v kartusi.
4. MICHANI

Po vytla¢eni smichejte a rozprostiete material do tenké

vrstvy na michaci podlozce za pouziti plastové $pachtle.

Michejte dikladné rychlymi pohyby po dobu 10 sekund.

Davejte pozor abyste nezamichali vzduchové bubliny.

Poznamka:

1) V pfipadé vétsiho mnozstvi pro dvé az ctyfi korunky
michejte 15 sekund.

2) Nemichejte pasty GC FujiCEM 2 s jinymi materialy.

5. CEMENTOVANI
Stejné ad A.4.
Pro delsi pracovni ¢as umistéte kartusi do chladnicky.

CISTENI / STERILIZACE PASTE PAK’DI'\VKOVAC'E

Pro ¢isténi a sterilizaci PASTE PAK DAVKOVACE dodrzujte
pfislusny navod k pouziti.

ODSTIN

Svétle zluty

SKLADOVANI

Pro zachovéni optimalnich vlastnosti se doporucuje skladovat
pii pokojové teploté a chranit pied horkem, vlhkem a pfimym
slunecnim zarenim (4-25 °C). (Expirace: 2 roky od data vyroby)

BALENi
. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak kartuse SL (13,3 g/ 7,2 ml) (2), GC FujiCEM 2 michaci

koncovky SL (44)
. GC FujiCEM 2 nahradni baleni
Paste Pak kartuse SL (13,3 g /7,2 ml) (2) s michacimi
podlozkami (No. 22)
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit s GC FujiCEM 2 davkovacem
Paste Pak kartuse SL (13,3 g / 7,2 ml) (1), GC FujiCEM 2 michaci
koncovky SL (15), GC FujiCEM 2 michaci koncovky SL pro Endo
(5), GC FujiCEM 2 davkovac (1)
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit s Paste Pak davkovacem
Paste Pak kartuse SL (13,3 g/ 7,2 ml) (1), GC FujiCEM 2 michaci
koncovky SL (15), GC
FujiCEM 2 michaci koncovky SL pro Endo (5), Paste Pak
davkovac (1)
GC FujiCEM 2 michaci podlozky SL, nahradni baleni
GC FujiCEM 2 michaci podlozky SL (20)
. GC FujiCEM 2 michaci podlozky SL pro Endo, ndhradni baleni
GC FujiCEM 2 michaci podlozky SL pro Endo (10)
Paste Pak davkovac (1)
. GC FujiCEM 2 dévkovac (1)

UPOZORNENI

. Vpfipadé kontaktu s tkani dutiny ustni nebo pokozkou odstrarite
okamzité cement bavinénym tampénem, gdzou nebo
houbi¢kou namocenou v lihu. Oplachnéte vodou. Pro izolaci
operacniho pole Ize pouzit kofrdam a/nebo kakaové maslo.

.V piipadé kontaktu s o¢ima vyplachnéte okamzité vodou a

vyhledejte Iékaiskou pomoc.

Vtidkych pfipadech mtze kov zpUsobit citlivost u nékterych

osob. Jestlize jsou zaznamenany takové reakce, Paste Pak

davkovac (poniklovany hlinik) vice nepouzivejte a vyhledejte
lékare.

. Skladujte Paste Pak davkovac oddélené od chemikdlii jako
jodova tinktura obsahujici halogenovou slozku. Mohlo by
dojit ke zméné barvy/odbarveni davkovace.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER obsahuje 2% chlorid zZelezity.
Neni tedy doporuceno pouzivat GC Fuji PLUS
CONDITIONER v kombinaci s produkty obsahujicimi
epinefrin, mohlo by dojit k pottisnéni tkané dutiny ustni.

. Nepouzivejte GC FujiCEM 2 v kombinaci s materialy

obsahujicimi eugenol, jelikoz eugenol miize branit fadnému

tuhnutia vazbé.

Tento produkt neni indikovan pro vyplné nebo dostavby.

. GC FujiCEM 2 michaci koncovky SL (v¢etné intraorélnich

Spicek) jsou jednorazové. Nepouzivejte GC FujiCEM 2 michaci

koncovky SL opakované, zamezi se tim kfizové kontaminaci

mezi pacienty. GC FujiCEM 2 michaci koncovky SL neni
mozné sterilizovat v autoklavu ani v chemiklavu.

Vzdy pouzivejte ochranné pomuicky jako rukavice, rousku a

ochranny kryt o¢i.
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Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti, mohou
byt klasifikovany jako nebezpecné podle GHS.

Vzdy se seznamte s bezpec¢nostnimi listy, které jsou k dispozici
na adrese: http://www.gceurope.com

Muzete je také ziskat u svého dodavatele.

Posledné upravené : 05/2016
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Prije uporabe paZljivo procitati
upute za uporabu.

GC FujiCEM® 2

POJACANI RADIOOPAKNI STAKLENOIONOMERNI CEMENT
ZA CEMENTIRANJE

Samo za stru¢nu stomatolosku uporabu u preporu¢enim

indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova s metalnom

osnovom

Cementiranje kompozitnih inleja, onleja, krunica i mostova

Cementiranje punih keramickih inleja

. Cementiranje punih keramickih inleja, onleja, krunica i
mostova (s osnovom iz cirkonija, litij disilikata itd.) velike
cvrstoce.

5. Cementiranje metalnih, keramickih i vlaknastih kolci¢a

KONTRAINDIKACUE

1. Prekrivanje pulpe.

2. Urijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati
osjetljivost kod nekih osoba. U slucaju takve reakcije valja
prekinuti s uporabom proizvoda i obratiti se lijecniku.

PRIKAZ DIJELOVA (Slika 1)
A. Paste Pak patrone SL
1. Poklopac 2. Unutarnji klip 3. Vrh patrone 4. Pomiéni rukavac
B. Paste Pak dozator
5. Pistolj 6. Hvatiste za prste 7. Poluga 8. Klizni zatvarac
9. Poluga za otpustanje
C. GC FujiCEM 2 nastavci za mijesanje SL
(Povuci i zakljucaj sistem)
GC FujiCEM2 nastavci za mijesanje SL za endo
(sintraoralnim vrhom)

UPUTE ZA UPORABU
Omjer pasta / pasta (9/g) 2.0/1.0
Vrijeme mijesanja (sek.) 107-15"

Radno vrijeme (min., sek.) (pri 23°C) 2157
(od pocetka mijesanja)

Vrijeme pocetka zavrsne obrade (min., sek.)
(nakon postavljanja protetskog rada)

430"

POSTAVLJANJE PASTE PAK PATRONE SL

. Pistolj treba biti potpuno utisnut u dozator (Slika 2).
Vazno:

Pistolj utisnuti tako da se prstima pritisne poluga za
otpustanje i istodobno povuce klizni zatvara¢ (na donjoj
strani dozatora).

. Patronu postaviti u Paste Pak dozator (Slika 3). Provjeriti da
je oznaka na patroni poravnata s oznakom na Paste Pak
dozatoru kako je prikazano. Zatim patronu potpuno okrenuti
utocan polozaj.

. Nakon postavljanja patrone potiskivati polugu za otpustanje
prema naprijed dok se ne zaustavi (Slika 4).

a) Polugu za otpustanje potiskivati prema naprijed.
b) Ne pritiskati gornju stranu.
Vazno:
Patronu skinuti tako da se pistolj potpuno utisne, a
patrona se okrene natrag u oznaceni polozaj.

A.TEHNIKA CEMENTIRANJA - SAMOMIJESANJE

POMOCU GC FujiCEM 2 nastavaka za mijesanje SL

1. PREPARACIJA ZUBA
a) Zub preparirati na uobicajeni nacin. Za prekrivanje pulpe

koristiti kalcij hidroksid.

b) Preparirani zub odistiti plovu¢cem i vodom.

Vazno:

1) NacClO, EDTA ili klorhexidin se mogu koristiti za
ciS¢enje prepariranog zuba. Ne koristiti proizvode
kao 3to je H,0, (hidrogen peroksid) ili slicne
dezinficijense jer takvi proizvodi mogu smanjiti
¢vrstocu spoja.

2) Za optimalnu adheziju na prepariranu povrsinu zuba
nanijeti sredstvo za kondicioniranje GC Fuji PLUS
CONDITIONER u trajanju od 20 sekundi.

c) Temeljito isprati vodom. Visak vode osusiti komadi¢em
vate ili laganim puhanjem stlacenim bezuljnim zrakom. NE
PRESUSITI. Preparirane povrsine trebaju izgledati vlazno
(sjajiti se).

2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA
Osigurati da je protetski rad prethodno obraden sukladno
uputama proizvodaca.

3. DOZIRANJE | SAMOMIJESANJE
a) Skinuti poklopac patrone.

b) Prije svake uporabe provjeriti oba otvora na vrhu

patrone i potvrditi da su paste u istoj razini kako bi se

osigurao ravnomjerni tok iz patrone.

Vazno:

Prije prvog istiskanja materijala iz nove patrone ili nakon

dugog razdoblja nekoristenja, istisnuti malu kolic¢inu

svake paste iz patrone.

Postaviti GC FujiCEM 2 nastavak za mijesanje SL na

patronu. Pritisnuti vrh za mijesanje do kraja (Slika 5-1).

Drzati pomicni rukavac istovremeno s obje strane i povuci

ga prema naprijed da se vrh za mijesanje zakljuca (Slika

5-2).

Vazno:

1) Provjeriti da je GC FujiCEM 2 nastavak za mije3anje SL
postavljen na patronu. Ako nije, odstraniti GC FujiCEM
vrh za mijesanje i ponovno ga postaviti.

2) Ako se materijal cuvao u hladnjaku, patronu ostaviti na
sobnoj temperaturi 10 minuta.

d) Hvatiste za prste postaviti ispred poluge (Slika 6).

Vazno:

Prije doziranja materijala u protetske radove malu

koli¢inu zamijeSanog materijala istisnuti na podlogu.

e) Polako pritisnuti polugu za doziranje materijala u protetski
rad.

f) Nakon doziranja otpustiti polugu. Povudi pomi¢ni rukavac
unazad i odstraniti GC FujiCEM 2 nastavak za mijesanje SL
(Slika 7). Ocistiti vrh patrone i zamijeniti poklopac patrone.
Vazno:

1) Koristeni GC FujiCEM 2 nastavak za mijesanje SL ne
ostaviti na patroni duze vrijeme.

2) Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se
utvrditi na temelju polozaja kliznog zatvaraca na donjoj
strani dozatora. Buduci da su cilindri patrone prozirni,
preostala koli¢ina takoder se moze utvrditi na temelju
polozaja unutarnjeg klipa koji se vidi kroz cilindre. Kada
je u patroni preostala samo mala koli¢ina paste, pasta
se ne moze dozirati iz GC FujiCEM 2 nastavaka za
mijesanje SL.

3) Pad dozatora s patronom i vrhom za mijeSanje moze
uzrokovati ostecenja.

4. CEMENTIRANJE
a) Na unutarnju povrsinu protetskog rada nanijeti dovoljnu

koli¢inu cementa i odmah postaviti. Radno vrijeme iznosi 2

minute i 15 sekundi od pocetka mije3anja pri 23°C. Visa

temperatura Ce skratiti vrijeme rada, a niza temperatura ¢e
produziti vrijeme rada. Odrzati umjereni pritisak.

b) Odrzati umjeren pritisak i biti siguran da je restauracija na
pravome mjestu. Visak cementa poceti odstranjivati
strugacem kada je visak cementa gumast.

c) Zavrsna obrada moze se zapoceti 4 minute i 30 sekundi
nakon postavljanja protetskog rada.

. TEHNIKA CEMENTIRANJA - RUCNO MIJESANJE

PREPARACIJA ZUBA

Pogledati pod A.1.

. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Pogledati pod A.2.

. DOZIRANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Pritisnuti polugu za doziranje potrebnih koli¢ina paste na
podlogu za mijesanje.

Vazno:

1) Prije prvog istiskanja materijala iz nove patrone ili
nakon dugog razdoblja nekoristenja,
istisnuti malu koli¢inu svake paste iz patrone.

2) Huvatiste za prste moze se pomicati prema naprijed i
natrag za promjenu koli¢ine doziranja materijala (Slika 8).

1. Polozaj hvatista za prste za jedan inlej.

2. Polozaj hvatista za prste za jednu krunicu.

) Pritiskujuci polugu (Slika 9-1), poravnati i odvojiti istisnuti
materijal iz vrhova patrone postavljanjem patrone i
dozatora u okomiti polozaj na podlozi za mijesanje (Slika 9-2).

d) Kada se poluga nakon doziranja otpusti, ostatak paste na
vrhovima patrone vraca se u patronu. Ocistiti vrh patrone i
zamijeniti poklopac patrone.

Vazno:
Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi
na temelju polozaja kliznog zatvaraca na donjoj strani
dozatora. Bududi da su cilindri patrone prozirni, preostala
koli¢ina takoder se moze utvrditi na temelju polozaja
unutarnjeg klipa koji se vidi kroz cilindre.

. MIJESANJE

Nakon istiskivanja materijal plasticnom $patulom tanko

razmazati na podlozi za mijesanje. Temeljito mijesati

preklapanjem 10 sekundi. Paziti da se ne stvore mjehurici
zraka.

Vazno:

1) Veca koli¢ina paste zahtijeva duze vrijeme mijesanja
(15 sekundi).

2) GC FujiCEM 2 paste ne mijesati s drugim materijalima.

. CEMENTIRANJE

Pogledati pod A.4.

Za produljenje radnog vremena preporuca se patronu
¢uvati u hladnjaku.

CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DOZATORA
Za ciscenje i sterilizaciju PASTE PAK DOZATORA, pogledati
odgovarajuce upute za uporabu.

BOJA
Svjetlozuta

CUVANJE
Za optimalne rezultate, ¢cuvati na sobnoj temperaturi dalje od
izvora vrucine, vlage i direktne sunceve svjetlosti (4-25°C).

PAKIRANJE

. GCFujiCEM 2 Automix
Paste Pak patrone SL (13,39 / 7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2
nastavci za mijesanje SL (44)

. GC FujiCEM 2 Nadopuna
Paste Pack patrone SL (13,39 /7.2 mL) (2) s posudom za
mijesanje (No. 22)

. GC FujiCEM 2 Automix Starter kit s GC FujiCEM 2 dozatorom
Paste Pak patrone SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 nastavci
za mijeSanje SL (15), GC FujiCEM 2 nastavci za mijeSanje SL za
endo (5), GC FujiCEM 2 dozator (1)

. GC FujiCEM 2 Automix Starter kit s Paste Pak dozatorom
Paste Pak patrone SL (13,39 /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 nastavci
za mijesanje SL (15), GC FujiCEM 2 nastavci za mijeSanje SL za
endo (5), Paste Pak dozator (1)

. GC FujiCEM 2 nastavci za mijesanje SL, nadopuna
GC FujiCEM 2 nastavci za mijesanje SL (20)

. GC FujiCEM 2 nastavci za mije3anje SL za Endo, nadopuna
GC FujiCEM 2 nastavci za mijesanje SL za endo (10)

. Paste Pak dozator (1)

GC FujiCEM 2 dozator (1)

UPOZORENJE

1. U slu¢aju dodira sa sluznicom ili kozom, odmah odstraniti
spuzvicom ili vatom natopljenom u alkohol. Isprati vodom.
Zaizbjegavanje dodira moze se koristiti koferdam i/ili kakao
maslac za izolaciju radnog polja od koze ili sluznice.

. Uslucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraziti
lije¢nika.

. U rijetkim slu¢ajevima metali mogu izazvati osjetljivost kod
nekih osoba. U slucaju takve reakcije valja prekinuti uporabu
Paste Pak dozatora (aluminij presvucen niklom) i potraziti
lije¢nika.

. Paste Pak dozator ¢uvati dalje od kemikalija kao $to je
tinktura joda koja sadrzi halogeni element. U suprotnome
dozator moze promijeniti boju.

. GCFuji PLUS CONDITIONER sadrzi 2% zeljezo-klorida. Ne
preporuca se koristiti GC Fuji PLUS CONDITIONER u
kombinaciji s proizvodima koji sadrze epinefrin, buduci da
moze doci do obojenja sluznice.

. GC FujiCEM 2 ne koristiti u kombinaciji s materijalima koji
sadrze eugenol, bududi da eugenol moze sprijeciti pravilno
stvrdnjavanje ili spajanje cementa GC FujiCEM 2.

Ovaj proizvod nije namijenjen za izradu ispunaiili
nadogradnji.

. GC FujiCEM 2 nastavci za mijeSanje SL (ukljucivo intraoralni
nastavak) je namijenjen za jednokratnu uporabu. Da bi se
sprijecila kontaminacija izmedu pacijenata, ne koristiti GC
FujiCEM 2 nastavke za mijesanje SL ponovno. GC FujiCEM 2
nastavci za mijesanje SL se ne mogu sterilizirati u autoklavu ili
kemiklavu.

. Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maske za lice i
sigurnosna zastita za lice, treba uvijek nositi.
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Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu se
klasificirati kao opasni prema GHS.

Uvijek provjerite u sigurnosno tehni¢kom listu na:
http://www.gceurope.com

Takoder su dostupni kod vaseg dobavljaca.

Zadnje izdanje : 05/2016

olvassa el figyelmesen!
GC FujiCEM® 2

RADIOPAK, MUGYANTAVAL MEGEROSITETT
UVEGIONOMER RAGASZTOCEMENT

Felhasznalasat csak szakképzett fogéaszati személyzetnek
javasoljuk a megadott felhasznalasi tertleten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Féminlay-k, onlay-k, fémvézas koronak és hidak rogzitése

2. Kompozit rezin inlay-k, onlay-k, koronék és hidak rogzitése

3. Teljes keramia inlay-k rogzitése

4. Magas er6sséqg(i (pl. cirkénium, litium-diszilikat) teljes
keramia inlay-k, onlay-k, koronak és hidak rogzitése

5. Fém, keramia és Uvegszalas csapok rogzitése

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas

2. Atermék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes
személyeken. Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel
a termék hasznélatat, és paciense forduljon szakorvoshoz.

ALKATRESZEK MEGNEVEZESE (1. 4bra)

A. Paste Pak patrone SL
1. Fedél 2. Bels6 dugattyu 3. Patroncsér 4. Tolattyu

B. Paste Pak adagold
5. Dugattyu 6. Mennyiségszabalyozé 7. Adagoldkar
8.Rogzitdkar 9. Olddkar

C. GC FujiCEM 2 kever6csor SL (csusztatd-zard rendszer)
GC FujiCEM 2 Endo keverdesér SL (intraoralis csérrel)

HASZNALATI UTMUTATO

Paszta/paszta arany 2.0/1.0
Keverési idé (mp) 10"-15"
Munkaic!é'» (perc, me) (23°C-on) 2157
(a keverés kezdetétél)

Finirozas megkezdésének ideje (perc, mp) o
(a helyreallitas behelyezése utan) 430

uwaznie mslrukqe stosowania.
GC FujiCEM® 2

NIEPRZEPUSZCZALNY DLA PROMIENI RTG WZMOCNIONY
ZYWICA CEMENT GLASJONOMEROWY DO OSADZANIA

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug
zalecanych wskazan.

WSKAZANIA

. Osadzanie wktadow, naktadéw, koron i mostéw na
podbudowie z metalu

. Osadzanie wkfaddw, naktadow, koron i mostow
kompozytowych

. Osadzanie wktadéw petnoceramicznych

. Osadzanie petnoceramicznych wktadow, naktadow,
koron i mostow z ceramiki o wysokiej wytrzymatosci
(na przyktad na bazie tlenku cyrkonu, dwukrzemianu litu itp.).

5. Osadzanie wktadow korzeniowych z metalu, porcelany

i wtékien szklanych

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. Wrzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze
wywotac alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy
przerwac stosowanie produktu i skonsultowac sie
zlekarzem.

OPIS CZEsCI SKLADOWYCH (ryc. 1)
A.Nabdj Paste Pak SL
1. Ostona 2. Thok wewnetrzny 3. Koricdwka naboju 4. Nasuwka
B. Podajnik Paste Pak
5.Ttok 6. Nasadka regulacyjna 7. Dzwignia 8. Suwak
9. Zwolnienie blokady ttoka
C. GCFujiCEM 2 koricowki mieszajace SL (system
przesuwnoblokujacy)
GC FujiCEM 2 konicdwka mieszajaca SL do Endo
(z koncowka wewnatrzustna)
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INSTRUKCJA STOSOWANIA

PASTE-PAK PATRON SL BEHELYEZESE
1. Gy6z6djon meg réla, hogy a dugattyu tokéletesen vissza van
huzva az adagoldba (2. abra).
Megjegyzés:
A dugattyu visszahuzasahoz a rogzit6kart és az oldokart (az
adagol¢ alsé oldala) szoritsa 6ssze ujjaival és hiizza teljesen
hatra.
. Helyezze a patront az adagoldba. (3. dbra)
Bizonyosodjon meg arrol, hogy a patronon elhelyezett felfelé
mutato nyil egy vonalba esik az adagolon [évé jelzéssel,
ahogyan az abra is mutatja. Ezutan forditsa el a patront
teljesen, a megfeleld pozicidig.
. A patron behelyezését kdvetéen a dugattyut titkdzésig tolja
elére. (4. dbra)
a) Nyomja el6re az olddkart.
b) Ne nyomja meg a felsé részét.
Megjegyzés:
A patron eltévolitasahoz az adagolé dugattyujat hizza
vissza az adagoldba és a patront a jel6lés iranyaba
forditsa el.

A. ROGZITESI TECHNIKA -

ONKEVERESNA GC FujiCEM 2 keverdcsor SL-lel

1. AFOG ELOKESZITESE

a) Afogat preparaljaa megszokott médon.
Pulpasapkazashoz hasznéljon kélcium-hidroxidot.

b) A preparalt fogat horzskével és vizzel tisztitsa meg.
Megjegyzés:

1) apreparalt fog tisztitasara Natrium-hipoklorit, EDTA
vagy Klorhexidin egyarant hasznalhaté. Ne
hasznaljon hidrogén peroxidot (H,0,) vagy més
dezinficiens anyagot, mivel ezek csokkenthetik a
kotési erét.

2) A preparalt fogat 20 masodpercig kezelje GC Fuji PLUS
CONDITIONER-rel, igy optimalis kotést érhet el.

c) Alaposan &blitse le vizzel, majd egy vattagombdccal vagy
enyhe olajmentes légarammal szaritsa le a feliiletet. NE
SZARITSA TELJESEN SZARAZRA. Legjobb, ha a
preparalt feltlet nedvesnek ttinik (csillog).

. AHELYREALLITAS ELOKESZITESE

Gy6z6djon meg réla, hogy a helyreallitast a gyartd

utasitasainak megfeleléen kezelték és készitették elo.

. KIADAGOLAS AZ ONKEVERO CSORREL

a) Tavolitsa el a patron kupakjat.

b) Minden hasznalat el6tt ellendrizze a patron mindkét
nyilasat, valamint hogy a pasztak szintje azonos, hogy a
patronbdl egyenléen legyenek kiadagolhatéak.
Megjegyzés:

Miel6tt az Gj patront elszor hasznalja, vagy két

hasznalat kozott hossz id6 telik el, nyomjon ki egy kis

adagot a patronbél.

Csatlakoztassa a keverécsért a patronhoz. Nyomja a

patronra teljesen a végallasig (5-1 abra). A tolattyu oldalat

megfogva tolja el6re, ezzel régzitse a keverdcsort (5-2

abra).

Megjegyzés:

1) Gy6z6djon meg réla, hogy a GC FujiCEM 2 kever6csér
SL-t megfeleléen csatlakoztatta a patronhoz.
Amennyiben nem, tavolitsa el a keverécsért, majd
csatlakoztassa Ujbol.

2) Ha azanyagot htitészekrényben térolta, 10 percig

~hagyja élini szobahémérsékleten.

d) Allitsa be a mennyiségszabalyzoét az adagoldkar elejére
(6. abra).

Megjegyzés:

Miel6tt a helyére adagolna az anyagot, nyomjon ki

beldle egy keveset egy keverélapra.

e) Lassan nyomja le az adagoldkart a kiadagolashoz.

f) Kinyomas utan engedje fel azadagolokart. Hizza vissza a
tolattyut és tavolitsa el a keverdcsort (7. abra). Tisztitsa
meg a patron hegyét, majd cserélje ki a keverécsort.
Megjegyzés:

1) Ne hagyja a hasznalt GC FujiCEM 2 keverécsér SL-t
hosszabb ideig a patronhoz csatlakoztatva.

2) A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithato,
ha ranéz az adagol¢ aljan taldlhaté régzitékarra. Mivel az
anyag attetsz6 patronban van, mennyisége vizualisan is
megallapithato. Amikor méar csak kevés anyag maradt a
patronban, a paszta mar nem nyerhetd ki biztosan a GC
FujiCEM 2 keverécsér SL-bol.

3) Azadagol6 sérilésének elkerilése érdekében ne ejtse

__leaztapatronokkal és a keverécsdrrel egyiitt.

4. ROGZITES
a) Megfelel6 vastagsagban vigye fel a cementet a

helyreallitas belsé feliiletére, és azonnal illessze a helyére.

A munkaidé a keverés kezdetétdl szamitva 2 perc 15

masodperc 23°C-0s (73,4°F) hémérséklet esetén. A

magasabb hémérséklet csokkenti, mig az alacsonyabb

hémérséklet meghosszabbitja a munkaidét. A

beillesztésnél folyamatos enyhe nyomast gyakoroljon.

b) Enyhe nyomast gyakoroljon, ezzel biztositva, hogy a
helyreallitas a helyén maradjon. A felesleges cement
eltavolitasat akkor kezdje meg, amikor az anyag
gumiszer( allapotot értel.

) Afinirozast a helyreallitas beillesztése utan 4 perc 30
masodperc elteltével kezdhetiel.

B.ROGZITESI TECHNIKA - KEZI KEVERES
1. AFOG ELOKESZITESE
LasdazAdpontnal.
2. AHELYREALLITAS ELOKESZITESE
Lasd az A.2 pontnal.
3. KIADAGOLAS

a) Tavolitsa el a patron kupakjat.

b) A kivant pasztamennyiséget az adagoldkar lenyoméasaval
adagolhatja ki a keverélapra.

Megjegyzés:

1) Miel6tt elsé alkalommal hasznélna az Uj patront, vagy
két hasznalat kozott hosszabb id6 telt el, nyomjon ki a
patronbdl egy kis adagot.

2) Amennyiségszabalyozét elére és hatra is mozgathatja,
ezzel szabélyozva az adagolhaté anyagmennyiséget
(8.abra).

1. pozicié egy inlay anyagszikséglete.

2. pozici6 egy korona anyagsziikséglete

c) Azadagoldkar lenyomasa kézben (9-1. abra) a kiaramlé
anyagot elvaghatja, amennyiben adagolét fiiggéleges
helyzetbe mozgatja (9-2. dbra).

d) Engedje el az adagoldkart. Ha elengedi az adagoldkart, a
fecskendd végén az anyag visszahtzédik a patronba.
Helyezze vissza a zarokupakot.

Megjegyzés:

A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithato,

ha rénéz az adagol¢ aljan talalhaté régzitGkarra. Mivel az

anyag attetsz6 patronban van, mennyisége vizualisan is
megallapithato.
4. KEVERES

Miutén kiadagolta az anyagot, egy méanyag spatula

segitségével vékonyan kenje szét a keveréblokkon. 10

mésodpercig gondosan atlapolgatva keverje az agyagot.

Ugyeljen ra, hogy elkeriilje a légbuborékok képzédését.

Megjegyzés:

1) Nagyobb mennyiség esetén 15 mésodpercig keverje az
anyagot.

2) A GCFujiCEM 2 pasztakat ne keverje 6ssze mas
anyaggal.

5. ROGZITES

Lasd az A.4 pontnal.

A munkaidé meghosszabbitédsara a patronokat ajanlatos

hiitészekrényben tarolni.

A PASTE PAK ADAGOLO STERILIZALASA / TISZTITASA
A Paste Pak adagol¢ tisztitdsdhoz és sterilizélasahoz olvassa el
a vonatkozd hasznalati Gtmutatot.

SZINARNYALAT

Vildgossarga

TAROLAS

Az optimalis teljesitmény érdekében szobahémérsékleten
tarolja, tavol h6tél, nedvességtol és kozvetlen napfénytél
(4-25°C). (Eltarthato: a gyartastol szamitott 2 évig)

KISZERELES

1. GC FujiCEM 2 Automix
Paste Pak patron SL (13,3g /7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2
kever6csor SL (44)

2. GCFujiCEM 2 utantolté
Paste Pack patron SL (13,39 /7.2 mL) (2) kever6témbbel (No.
22)

3. GCFujiCEM 2 Automix Indulé készlet GC FujiCEM 2
adagoloval
Paste Pak patron SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
keverécsor SL (15), GC FujiCEM 2 Endo kever6csér (5), GC
FujiCEM 2 adagol6 (1)

4. GC FujiCEM 2 Automix Indulo készlet Paste Pak adagoléval
Paste Pak adagol6 SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
keverécsor SL (15), GC FujiCEM 2 Endo keverdcsor SL (5),
Paste Pak adagolé (1)

5. GC FujiCEM 2 kever6csér SL, Utantoltd csomag
GC FujiCEM 2 keverdesér SL (20)

6. GC FujiCEM 2 Endo keverécsér SL, Utantolté csomag
GC FujiCEM 2 Endo keverécsér SL (10)

7. Paste Pak adagolé (1)

8. GC FujiCEM 2 adagold (1)

FIGYELMEZTETES

1. Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy bérre kertil,
azonnal tavolitsa el alkoholba martott szivacs- vagy
vattadarabbal. B6 vizzel 6blitse le. Az érintkezés elker(ilése
érdekében kofferdam vagy kakadvaj hasznalata ajanlott a
beavatkozas teriiletének a szajnyalkahartyatol vagy bértél
torténd izolalasara.

2. Amennyiben az anyag szembe kertiil, b6 vizzel 6blitse ki és
forduljon szakorvoshoz.

3. Néhany esetben, bizonyos személyeknél a fémek
érzékenységet okozhatnak. llyen reakciok eléfordulasa
esetén fiiggessze fel az adagolé hasznalatat (nikkelezett
aluminium) és forduljon szakorvoshoz.

4. A Paste Pak adagol6t tartsa tavol a vegyszerektél (pl.
halogén elemeket tartalmazé jéd-tinktira) mert az adagold
elszinezédhet.

5. A GC Fuji PLUS CONDITIONER 2% vas-kloridot tartalmaz.
Hasznalata nem javasolt Epinephrine tartalmi anyagok
alkalmazésakor, melyek reakcioba lépnek a vassal és
elszinezhetik a nyalkahartyat.

6. Ne hasznalja a GC FujiCEM 2-t eugenoltartalmi anyagokkal
egydtt, mert az eugenol gatolhatja a GC FujiCEM 2 megfelelé
kotését vagy megszilardulasat.

7. Azanyag toméskészitésre vagy csonkfelépitésre nem
alkalmazhato.

8. A GCFujiCEM 2 keverdcsér SL (intraoralis csuccsal) egyszer
hasznalatos. A keresztfertézések elkeriilésének érdekében ne
hasznalja Ujra. A GC FujiCEM 2 keverécsér SL nem
sterilizalhaté autoklavval vagy kemiklavval.

9. Mindig viseljen személyi védéfelszerelést, mint példaul
keszty(t, maszkot, biztonsagi szemvédoét.
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A hasznélati utmutatéban emlitett egyes termékek a GHS-nek
megfelel6en kockézatosak lehetnek.

Mindig olvassa el a biztonsagi adatlapokat, melyek elérhetéek
az alabbi linken: http://www.gceurope.com

Az adatlapokat kereskedéjétél is elkérheti.

Utoljara médositva: 05/2016

Stosunek wagowy past (9/g) 2.0/1.0
Czas mieszania (sek.) 10"-15"

Czas pracy (min, sek.) (23°C) 2157
(od poczatku mieszania)

Czas do rozpoczecia ostatecznego opracowania
(min, sek.) (po osadzeniu odbudowy)

430"

LADOWANIE NABOJU PASTE PAK SL

1. Upewnic sie, ze ttok cofniety jest do korica podajnika (ryc. 2).
Uwaga:

Aby cofnac ttok, nacisna¢ palcami przycisk zwalniajacy
ijednoczesnie przesunac do tytu blokade ttoka w dolnej
czesci podajnika.

. Wiozy¢ naboj do podajnika (ryc. 3). Upewni¢ sig, ze znak A
na naboju pokrywa sie ze znakiem A na podajniku tak, jak
zostato to zilustrowane. Nastepnie przekreci¢ nabdj do
prawidtowej pozycji.

3. Po zatadowaniu naboju przesunac przycisk zwalniajacy

blokade ttoka do przodu do oporu (ryc. 4).

a) Przesunac przycisk zwalniajacy ttok do przodu.

b) Nie naciskac przy tym dzwigni.

Uwaga:

Aby wyjac naboj, cofnac ttok do korica i naboj przekreci¢

z powrotem do oznaczonej pozycji.

A.TECHNIKA OSADZANIA - AUTOMATYCZNE MIESZANIE

za pomoca koncéwki mieszajacej SL GC FujiCEM 2

1. PREPARACJA ZEBA
a) Opracowac zab wedtug obowiazujacych zasad.

Do przykrycia miazgi zastosowac preparat

wodorotlenkowo-wapniowy.

b) Oczyscic¢ oszlifowany zgb pumeksem z wodg.

Uwaga:

1) Do oczyszczania preparowanych zebéw mozna
zastosowac podchloryn sodu (NaClO), EDTA lub
chlorheksydyne. Nie stosowac substancji takich jak
H,0, (woda utleniona) i innych srodkéw
odkazajacych, gdyz moga one obnizy¢ site wigzania.

2) Zastosowanie na 20 sekund GC Fuji PLUS CONDITIONER
umozliwia uzyskanie optymalnej adhezji.

) Sptukac doktadnie woda. Osuszy¢ wacikiem lub delikatnym
strumieniem powietrza bez dodatku smaru.

NIE PRZESUSZYC. Przygotowane powierzchnie powinny

by¢ lekko wilgotne (Isnigce).

. PREPARACJA ODBUDOWY
Upewnic sig, ze uzupetnienie protetyczne zostato przygotowane
iopracowane zgodnie z zaleceniami producenta.

3. POBIERANIE | AUTOMATYCZNE MIESZANIE MATERIALU

a) Zdjac¢ nakretke z naboju.

b) Przed kazdorazowym uzyciem sprawdzic¢ i upewnic sie,

Ze pasty w obydwu ujsciach naboju sg na tym samym

poziomie, by zapewnic ich rownomierny wyptyw.

Uwaga:

Przed pierwszym uzyciem nowego naboju lub po

dtuzszej przerwie w stosowaniu wycisng¢ niewielka

ilos¢ past.

c) Natozyc¢ koncoéwke mieszajgcg SL GC FujCEM 2 na nabgj.
Wsunac¢ koncéwke mieszajaca az do samego korca
(Ryc.5-1). Przytrzymac boki nasuwki i przesunac ja do
przodu, aby zablokowa¢ koricéwke mieszajaca (Ryc.5-2).
Uwaga:

1) Upewnic sie, ze koncéwka mieszajaca SL GC FujiCEM 2
jest dobrze zamocowana na naboju. Jezeli nie, zdja¢
koncowke mieszajaca SL GC FujiCEM 2 i ponownie
zamocowac.

2) Jezeli materiat byt przechowywany w chtodziarce,
pozostawic na 10 minut w temperaturze pokojowej.

d) Nasadke regulacyjna przesunac¢ do przodu dzwigni (ryc. 6).

Uwaga:

Przed aplikacjg materiatu wycisna¢ niewielka ilos¢

zmieszanej pasty na bloczek.

Powoli naciska¢ dzwignie dozujac i aplikujac materiat do

uzupetnienia.

Po pobraniu materiatu pusci¢ dzwignie. Odsuna¢ nasuwke

do tytu i wyjac¢ koricowke mieszajaca SL GC FujiCEM 2

(Ryc.7).

Oczysci¢ koncowke naboju i natozyc ostone.

Uwaga:

1) Nie pozostawiac uzytej koricdwki mieszajacej SL
GC FujiCEM 2 na naboju na dtuzszy czas.

2) llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji suwaka w dolnej czesci podajnika.
Poniewaz cylindry naboju s przezroczyste wskazéwka
do ustalenia ilosci pozostatego materiatu moze byc¢
pozycja wewnetrznego ttoka widocznego przez cylindry.
Jezeli w naboju znajduja sie niewielkie resztki pasty,
pasta moze nie przedostac sie przez koricéwke
mieszjacg SL GC FujiCEM 2.

3) Aby uniknac uszkodzenia, podajnik z nabojem
i koncowka mieszajgca chroni¢ przed upadkiem.

4. OSADZANIE UZUPELNIENIA
a) Pokry¢ wewnetrzng powierzchnie odbudowy dostateczng

ilosciag cementu i od razu osadzi¢. Czas pracy wynosi

2 minuty 15 sekund od poczatku mieszania przy 23°C.

Wyzsza temperatura skraca czas pracy a nizsza temperatura

wydtuza czas pracy. Uzupetnienie umiarkowanie docisnac.

b) Utrzymac umiarkowany nacisk i upewnic sie, czy
uzupetnienie pozostaje na miejscu. Usuwanie nadmiaru
cementu skalpelem rozpocza¢, gdy osiagnie on gumowata
konsystencje.

c) Opracowanie koricowe mozna rozpoczac po uptywie
4 minut 30 sekund po osadzeniu uzupetnienia.

B. TECHNIKA OSADZANIA - MIESZANIE RECZNE
1. PREPARACJA ZEBA
PatrzA.1.
2. PREPARACJA ODBUDOWY
PatrzA.2.
3. POBIERANIE MATERIALU

a) Zdjac¢ nakretke z naboju.

b) Nacisna¢ dzwignie podajnika, by wycisna¢ wymagang
ilos¢ pasty na bloczek do mieszania.

Uwaga:

1) Przed pierwszym uzyciem nowego naboju lub po
dtuzszej przerwie w stosowaniu wycisna¢ niewielka
ilos¢ past.

2) Nasadka regulacyjna moze by¢ przesuwana do przodu
lub do tytu by zmienic¢ ilo$¢ wyciskanego materiatu (ryc. 8).

1. Pozycja nasadki regulacyjnej na jeden wktad.

2. Pozycja nasadki regulacyjnej na jedna korone.

¢) Materiat wyciskac naciskajac dzwignie (ryc. 9-1)

i przesuwajac nabdj i podajnik do pozycji pionowej,

odcinac¢ wycisniety z koricdwki naboju materiat na bloczku

do mieszania (ryc. 9-2).

d) Gdy po pobraniu materiatu zwolniona zostaje dzwignia,
pozostatosci past w koncowkach naboju moga cofnac sie
do naboju. Oczysci¢ korncéwki naboju i natozy¢ ostone.
Uwaga:
llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji suwaka w dolnej czesci podajnika.
Poniewaz cylindry naboju sa przezroczyste wskazéwka do
ustalenia ilosci pozostatego materiatu moze by¢ pozycja
wewnetrznego ttoka widocznego przez cylindry.

4. MIESZANIE

Po pobraniu rozprowadzi¢ obydwie pasty przy uzyciu

plastikowej szpatutki cienka warstwa na bloczku do mieszania.

Mieszac¢ doktadnie okreznymi ruchami przez 10 sekund.

Starac sie nie wprowadzac pecherzykéw powietrza.

Uwaga:

1) Wigksza ilos¢ pasty wymaga dtuzszego czasu mieszania
(15 sekund).

2) Nie mieszac past GC FujiCEM 2 z innymi materiatami.

5. OSADZANIE UZUPELNIENIA
PatrzA.4.
Do wydtuzenia czasu pracy zalecane jest schtodzenie naboju.

OCZYSZCZANIE/STERYLIZACJA PODAJNIKA PASTE PAK
Postepowanie dotyczace oczyszczania i sterylizacji podajnika
typu PASTE PAK przedstawiono w oddzielnej instrukgji.

ODCIEN
Jasnozotty

WARUNKIPRZECHOWYWANIA

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci zalecane jest
przechowywanie w temperaturze pokojowej, z dala od ciepta,
wilgoci i bezposredniego swiatta stonecznego (4-25°C).
(Okres przydatnosci do uzycia: 2 lata od daty produkcji)

OPAKOWANIA

. GC FujiCEM 2 Automix
Naboj Paste Pak SL (13,3g/ 7.2 mL) (2), korncowki mieszajace
SL GC FujiCEM 2 (44)

. GC FujiCEM 2 uzupetnienie
Naboj Paste Pak SL (13,3g /7.2 mL) (2) z bloczkiem do
mieszania (No. 22)

. GCFujiCEM 2 Automix zestaw Starter zdozownikiem
GCFujiCEM 2
Naboj Paste Pak SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), koricdwki mieszajace
SL GC FujiCEM 2 (15), korcowki mieszajace SL do Endo
GC FujiCEM 2 (5), dozownik GC FujiCEM 2 (1)

. GC FujiCEM 2 Automix zestaw Starter zdozownikiem Paste
Pak
Naboj Paste Pak SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), koricdwki mieszajace
SL GC FujiCEM 2 (15), koncéwki mieszajace SL do Endo
GC FujiCEM 2 (5), dozownik Paste Pak (1)

. GC FujiCEM 2 koncéwki mieszajgce SL, opakowanie
uzupetniajace
Koncéwki mieszajace SL GC FujiCEM 2 (20)

6. GC FujiCEM 2 korcdwki mieszajace SL do Endo, opakowanie

uzupetniajace
Koricdwki mieszajace SL do Endo GC FujiCEM 2 (10)
7. Dozownik Paste Pak (1)
8. Dozownik GC FujiCEM 2 (1)

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btona $luzowa lub skorg materiat

niezwtocznie usunac gabka lub wacikiem nasgczonymi

alkoholem. Sptuka¢ woda. Aby unikna¢ kontaktu, do
odizolowania pola operacyjnego od skoéry lub btony sluzowej
mozna zastosowac koferdam i/lub masto kakaowe.

W przypadku kontaktu z gatka oczng, natychmiast sptukac

woda i skonsultowac sie z lekarzem specjalista.

W rzadkich przypadkach u niektérych oséb metal moze

wywotac alergie. Jezeli dojdzie do takich reakgji, przerwac

stosowanie podajnika Paste Pak (niklowane aluminium)

i skierowac do lekarza.

4. Podajnik Paste Pak przechowywac z dala od substancji

chemicznych zawierajacych halogen takich jak jodyna.

Podajnik moze ulec odbarwieniu.

GC Fuji PLUS CONDITIONER zawiera 2% chlorek zelazowy.

Niewskazane jest stosowanie GC Fuji PLUS CONDITIONER

w potaczeniu z produktami zawierajacymi epinefryne gdyz

moze to spowodowac przebarwienie btony sluzowej.

. Nie stosowac GC FujiCEM 2 w potfaczeniu z materiatami
zawierajacymi eugenol, gdyz eugenol moze utrudnia¢
prawidtowe zwigzanie lub faczenie GC FujiCEM 2.

Produkt ten nie jest wskazany do wypetnier i odbudowy
zrebu korony.

8. Koricdwka mieszajaca SL GC FujiCEM 2 (wraz z koricdwka

wewnatrzustna) jest przeznaczona wytgcznie do

jednorazowego uzytku. Aby zapobiec kontaminacji miedzy

pacjentami, nie uzywac koncéwki mieszajace SL GC FujiCEM 2

ponownie. Koricowki mieszajace SL GC FujiCEM 2 nie moga

by¢ sterylizowane w autoklawie ani chemicznie.

Zawsze powinny by¢ uzywane srodki ochrony indywidualnej

(PPE), takie jak rekawice, maski i okulary ochronne.
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Niektére produkty wymienione w niniejszej instrukcji
stosowania mogg by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne
zgodnie z GHS.

Zawsze nalezy zapoznac sie z kartami charakterystyki
dostepnymi na stronie: http://www.gceurope.com
Mozna je réwniez otrzymac od dostawcy.

Ostatnia aktualizacja : 05/2016

Tnainte de utilizare, cititi cu
atentie instructiunile de folosire.
GC FujiCEM® 2

CIMENT IONOMER DE STICLA IMBUNATATIT, RADIOOPAC,
PENTRU CIMENTARE

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform
indicatiilor recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor si puntilor cu
suport metalic.

. Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor si puntilor

rdsinice.

Cimentarea tuturor inlay-urilor ceramice

. Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor si puntilor
total ceramice din ceramica dura (ex. pe baza de zirconiu,
disilicat de litiu).

5. Cimentarea pivotilor din metal, ceramica sau fibra de sticla

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct

2. In cazurirare, produsul poate cauza sensibilitate la anumite
persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea
produsului si adresati-va unui medic.

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR(Fig.1)
A. Cartus Paste Pak SL
1. Capac 2. Piston interior 3. Varful cartusului 4. Manson
B. Aplicator Paste Pak
5. Piston 6. Ghid de ajustare 7. Maner 8. Bloc glisant
9. Declansatorul pistonului
C. GC FujiCEM 2 Varf mixare SL (sistem glisare & blocare)
GC FujiCEM 2 Varf mixare SL pentru Endo (cu varf intraoral)

N

pw

INDICATII DE FOLOSIRE
Raportul pasta /pasta (g/9) 2.0/1.0
Timp de amestecare (sec) 10"-15"

Timp de lucru (min.sec.) (la 23°C) 2157
(de la inceputul amestecarii)

Timpul final de incepere a finisarii (min.,sec.)
(dupa ce restaurarea a facut priza)

430"

INCARCAREA CARTUSULUI PASTE PAK SL

. Asigurati-va ca pistonul este complet retras in aplicator (Fig .2)
Nota:
Pentru a retrage pistonul, apasati declansatorul pistonului si
n acelasi timp trageti blocul glisant (de sub aplicator) cu
degetele.

2. Incarcati cartusul in Aplicatorul Paste Pak (Fig. 3). Asigurati-va
ca semnul de pe cartus este aliniat cu cel de pe Aplicatorul
Paste Pak ca in poza. Apoi introduceti complet cartusul in
pozitia corecta.

3. Dupa incércarea cartusului, impingeti declansatorul pistonului
n fata pana se opreste (Fig.4).

a) Impingeti declansatorul pistonului in fata

b) Nuimpingeti partea de deasupra
Nota:
Pentru a scoate cartusul, retractati complet pistonul si
intoarceti cartusul inapoi in pozitia marcata.

A.TEHNICA DE CIMENTARE - AMESTECARE AUTOMATA

cu varfurile aplicatoare GC FujiCEM 2 Varf mixare SL

1. PREGATIREA DINTELUI

a) Pregatiti dintele in mod obignuit. Pentru coafajul direct,
folositi hidroxid de calciu.

b) Curatati dintele pregatit cu o freza si apa.

Nota:

1) Pentru a curata dintele preparat puteti utiliza NaClO,
EDTA sau Clorhexidina. Nu utilizati substante cum ar
fiH,0, (peroxid de hidrogen) si alti dezinfectanti
deoarece acestea pot micsora rezistenta adeziunii.

2) Folositi GC Fuji PLUS CONDITIONER pe suprafata dintelui
pregatit timp de 20 de secunde pentru o adeziune optima.

) Clatiti bine cu apa. indepartati umezeala in exces prin
tamponare cu o buletd sau prin uscare blanda cu aer
necontaminat cu ulei. NU DESICATI. Suprafata dintelui
pregatit trebuie sd aiba un aspect umed (strdlucitor).

. PREGATIREA RESTAURARII

Asigurati-va ca restaurarea este conditionata si manipulata

in conformitate cu indicatiile

producatorului.

. DOZAREA S| AMESTECAREA AUTOMATA

a) Scoateti capacul cartusului.

b) Inainte de fiecare utilizare, verificati cele 2 deschizaturi ale
varfului cartusului pentru a vedea daca pastele sunt la
acelasi nivel astfel incat sa se asigure un debit egal la
iesirea din cartus.

Nota:

Inainte de prima dozare dintr-un cartus nou sau la folosirea

dupa o perioada mai indelungata a unui cartus, lasati pastele

sa curga din cartus.

Atasati GC FujiCEM 2 Varf mixare SL la cartus. Impingeti

varful de mixare complet, pana la capat (Fig. 5-1). Tineti

mansonul de marginile laterale si glisati-l inainte pentru a

bloca varful de mixare (Fig. 5-2).

Nota:

1) Asigurati-va ca varful aplicator GC FujiCEM 2 Varf mixare
SL este atasat corect la cartus. In caz contrar, scoateti
varful aplicator GC FujiCEM si reatasati-I.

2) Dacé materialul a fost refrigerat, lasati cartusul la
temperatura camerei timp de 10 minute.

d) Setati ghidul de ajustare in fata manerului (Fig. 6)

Nota:

Inainte de dozarea materialului in dispozitiv, scurgeti o

cantitate mica de pasta amestecata pe o hartie.

e) Apasatiincet manerul pentru a distribui materialul in
dispozitiv.

f) Dupa dozare, eliberati manerul. Glisati mansonul inapoi si
indepartati GC FujiCEM 2 Varf mixare SL (Fig. 7).

Curatati varful cartusului si atasati capacul cartusului.

Nota:

1) Nulasatiin cartus varful aplicator GC FujiCEM 2 Varf
mixare SL folosit pentru o perioada lunga de timp.

2) Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi
confirmata de pozitia blocului glisant de sub aplicator.
Deoarece cilindrii cartusului
sunt translucenti, cantitatea reziduala poate fi
confirmata deasemenea si de pozitia pistonului interior
care poate fi observat prin cilindri. Atunci cand raméane
doar o mica cantitate de pasta in cartus, este posibil sa
nu fie dozata de varful aplicator GC FujiCEM 2 Varf
mixare SL.

3) Pentru a evita deteriorarea, nu permiteti ca aplicatorul
cu cartusul si varful aplicator sa cada.

. CIMENTAREA

a) Captusiti suprafata interna a restaurarii cu o cantitate
suficienta de ciment si pozitionati in cavitatea bucala
imediat. Timpul de lucru este 2 min 15 sec din momentul
inceperii mixarii la 23°C (74°F). Temperaturile mai ridicate
vor scurta timpul de lucru, iar temperaturile mai scazute
vor prelungi timpul de lucru. Mentineti o presiune
moderata.

b) Mentineti o presiune moderata si asigurati-vd ca
restaurarea nu isi modifica pozitia. Indepartati cimentul in
exces cu un instrument atunci cand acesta capata o
consistenta de gel.

) Finisarea poate fiinceputa dupa 4 minute si 30 de
secunde din momentul in care restaurarea a facut priza.

. TEHNICA DE CIMENTARE - AMESTECARE MANUALA

PREGATIREA DINTELUI

Vezi Al

PREGATIREA RESTAURARII

VeziA.2.

. DOZAREA

a) Scoateti capacul cartusului

b) Apasati manerul pentru a doza cantitatile necesare pe
hartia de spatulare.

Nota:

1) Inainte de prima dozare dintr-un cartus nou sau la
folosirea dupa o perioada maiindelungatd a unui
cartus, lasati pastele sa curga din cartus.

2) Ghidul de ajustare poate fi pozitionat inainte sau inapoi
pentru a modifica cantitatea de material ce va fi dozata
(Fig. 8).

1. Pozitionarea ghidului de ajustare pentru un inlay.

2. Pozitionarea ghidului de ajustare pentru o coroana.

) In timp ce apasati manerul (Fig. 9-1), nivelati si taiati
materialul impins afard prin pozitionarea cartusului si
aplicatorului in pozitie verticald pe hartia de spatulare (Fig.
9-2).

d) Atunci cand manerul este eliberat dupa dozare, pastele
reziduale din varfurile cartusului se retrag in cartus.
Curatati varful cartusului si atasati capacul cartusului.
Nota:

Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi confirmata

de pozitia blocului glisant de sub aplicator.

Deoarece cilindrii cartusului sunt translucenti, cantitatea

reziduala poate fi confirmata deasemenea si de pozitia

pistonului interior care poate fi observat prin cilindri.

AMESTECAREA

Dupa dozare, intindeti cele 2 paste intr-un strat subtire pe

hértia de spatulare folosind o spatula de plastic.

Amestecati in totalitate, energic, timp de 10 secunde. Atentie

sa nu se incorporeze bule de aer.

Nota:

1) Cantitati mari de pasta necesita un timp maiindelungat de
amestecare (15 secunde).

2) Nu amestecati pastele GC FujiCEM 2 cu alte materiale.

. CIMENTAREA

Vezi A.4.

Este recomandata refrigerarea cartusului pentru a extinde

timpul de lucru.

CURATAREA /STERILIZAREA APLICATORULUI PASTE PAK
Pentru curatarea si sterilizarea aplicatorului PASTE PAK
consultati instructiunile de folosire respective.

NUANTA
Galben deschis.

DEPOZITARE

Pentru o performanta optima se recomanda depozitarea la
temperatura camerei, ferit de caldura, umiditate si lumina solara
directa (4-25°C). (Valabilitate pe raft : 2 ani de la data fabricarii)

AMBALARE

. GC FujiCEM 2 Automix
Cartus Paste Pak SL (13,3g /7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2 Varf
mixare SL (44)

. GCFujiCEM 2 Rezerva
Cartus Paste Pack SL (13,3g /7.2 mL) (2) cu hartie de amestec
(No.22)

. GC FujiCEM 2 Automix Starter kit cu Aplicator GC FujiCEM 2
Cartus Paste Pak SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 Varf
mixare SL (15), GC FujiCEM 2 Varf mixare SL pentru Endo (5),
Aplicator GC FujiCEM 2 (1)

. GC FujiCEM 2 Automix Starter kit cu Aplicator Paste Pak
Cartus Paste Pak SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 Varf
mixare SL (15), GC FujiCEM 2 Varf mixare SL pentru Endo (5),
Aplicator Paste Pak (1)

. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL, Pachet rezerve
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (20)

. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL for Endo, Pachet rezerve
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL pentru Endo (10)

. Paste Pak Dispenser (1)

. GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
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ATENTIE

. In cazul contactului cu tesuturile orale sau cu pielea, indepartati
imediat cu un burete sau cu o buleta imbibate in alcool. Clatiti
puternic cu apa. Pentru a evita contactul, puteti folosi o diga
si /sau cocoa butter pentru a izola perimetrul de lucru de
piele sau tesutul oral.

. In cazul contactului cu ochii, imediat clatiti puternic cu apa si
cereti sfatul medicului.

. In cazuri rare metalul poate cauza sensibilitate la unii pacienti.
Daca apar astfel de reactii, opriti folosirea Aplicatorului Paste
Pak (nichel placat cu aluminiu) si adresati-va medicului.

. Depozitati Aplicatorul Paste Pak la distanta fatad de materiale

chimice cum ar fi tinctura de iod care contine elemente

halogene. In caz contrar aplicatorul se poate decolora.

GC Fuji PLUS CONDITIONER contine 2% clorura ferica. Nu

este recomandata utilizarea GC Fuji PLUS CONDITIONER

in combinatie cu produse care contin Epinefrina deoarece se

poate péta tesutul oral.

. Nu folositi GC FujiCEM 2 in combinatie cu materiale care
contin eugenol deoarece eugenolul poate impiedica
GC FujiCEM 2 sa facd priza sau sa adere corect.

. Acest produs nu este indicat pentru restaurari sau pentru

refaceri de bonturi.

GC FujiCEM 2 Varf mixare SL (inclusiv varful intraoral) este de

unica folosinta. Pentru a preveni contaminarea incrucisata

intre pacienti nu reutilizati GC FujiCEM 2 Varf mixare SL. GC

FujiCEM 2 Varf mixare SL nu poate fi sterilizat intr-un autoclav

sau chemiclav.

Echipamentul personal de protectie cum ar fi manusi, masca

si ochelari de protectie trebuie utilizat intotdeauna.
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Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire
pot fi clasificate ca fiind periculoase conform GHS.
Familiarizati-vé intotdeauna cu Fisele de Siguranta disponibile
la: http://www.gceurope.com

Pot fi obtinute deasemenea de la distribuitorul dumneavoastra.

Revizuit ultima data : 05/2016
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BHUMATENbHO NPOUMTAViTE MHCTPYKLMIO
nepeg npuMeHeHnem.

GC FujiCEM® 2
OXU CU OypxxullEM 2

PEHTTEHOKOHTPACTHbIV YCUNTEHHDBI OUKCUPYIOLLINIA
CTEKNTIOMOHOMEPHbIV LLEEMEHT

Matepwvan npeaHasHaueH ToNbKo ANA NPOpeccmoHanbHoro
NPUMEHEHUA B COOTBETCTBIN C MOKa3aHNAMM OMCaHHbIMI B
HACTOALLEN MHCTPYKLMUM

MOKA3AHUA K NMPUMEHEHUIO

1. OuKcaLua MeTaNNNYECKNX NN MeTanoKepaMnIecKnx
KOPOHOK, MOCTOBW/IHbIX KOHCTPYKLIVIA, BKNAAOK U HAaKNaaoK.

2. ®uKcalumMAa KOMMO3UTHBIX BKNAZIOK, HaKa[oK, KOPOHOK 1
MOCTOBM/HbBIX KOHCTPYKLWA.

3. OuKcalma BCeX TUMOB KepamMUYeCKX BKNaaoK

4. OuKkcauma 6e3mMeTannoBbixX BKNAAOK, HAKIaA0K, KOPOHOK 1
MOCTOB U3 BbICOKONPOUHbIX TUMOB KepaMuKy (Hanp. n3
OKCKfia LMPKOHUA, AUCUANKaTa INTUA U Np.)

5. QuKcauva METaNIMUYECKNX, KEPaMUYECKUX 1
CTEKNOBONOKOHHbIX UTUHTOB.

NMPOTUBOMOKA3AHUA

1. MpAmoe NepeKpbITVE NyNbMbi

2. B peaKux ciyyanx y HEKOTOPbIX NaLneHToB Habnoganacs
NoBbIlIEHHaA YyBCTBUTEIbHOCTD K MaTepuany. B cnyuae
BO3HWUKHOBEHWA a/Nlepruyecknx peakLuni Heobxoanumo
NpeKpaTuUTb NCNOJSIb30BaHMe maTepuana n O6paTI/ITbCﬂ K
Bpauy COOTBETCTBYIOLIEN CneLnanusaumm.

OBO3HAYEHUE YACTEW CUCTEMbI (Puc.1)
A. Kaptpugx Paste Pak Cartridge SL
1. KpblLuKa 2. BHyTpeHHWI1 nopLueHb
3. losupyiownit HakoHeYHUK 4. MaHxeTa
B. Paste Pak lncneHcep
5.MopueHb 6. 3aXNM - OrpaHuunTeNb
7. Pyuka 8. Ckonb3Awmii 610k
9. OcBO6OXKAAOLWNIT PbIYAKOK
C. HakoHeuHuk ana cmewmsanua GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL
DHAOAOHTUYECKMNI HAKOHEYHVK AnA cmelunBaHna GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL for Endo (c uHTpaopanbHoii Hacaakomn)

WHCTPYKUMA NO SKCNTYATALUN

CooTHoweHwe nacta/nacra (r/r) 2.0/1.0
Bpems 3ameLimBaHus (cek) 10"-15"
Pabouee Bpems (MvH, cek) (Npu Temnepatype 23°C) 215"
(oT Hauana 3ameLIMBaHNA)
Bpems Hauana puHMIHON 06PabOTKM (MWH, CEeK) o
(Mocsie NPKMacoBKM KOHCTPYKLNN ) 430
YCTAHOBKA KAPTPULXKA
1. Y6eauTech, 4To NopLeHb NONHOCTbLIO OTBE/IEH B ANCTEHCep
(puc. 2).
MNpumeuaHne:

JinA cMelLeHrA NOPLIHA COXMMUTE NanbLamy CKONb3AWMUN
610K 11 0CBOGOXAAIOLLNIA PbIYAXKOK ( PacronoXeHHble B
HVDKHEN YacTu UCneHcepa) v BMecTe OTTAHNTE UX Ha3aj.
. YcTaHoBuTe KapTpuax B Paste Pak gucnencep (puc. 3).
Y6eaunTech, 4TO HanpaBneHe MapKNPOBKW Ha KapTpuaxe
COOTBETCTBYET HaNpaB/IeHNI0 MAPKMPOBKY Ha Paste Pak
[IUCNeHcepe, KaK NokasaHo Ha pucyHke. [MpoBepHuTe
KapTPUAX MO YacoBOWI CTPEKe TaK, YTOGbl OH 3aHAN
npaBuUbHOE MOJSIOXKEHe.
. Mocne ycTaHOBKM KapTpuzKa NPo/iBIHBTE MOPLUEHb 0
ynopa (puc. 4).
a) MpoaBwurainTe, HaXXMMas Ha BHELLHIOW YacTb
0CBOGOXK/AALLETO PblYaxKKa.
b) He paBwniTe Ha Hero cBepxy.
Mpumeyanue:
[inAa n3BneyeHns KapTpuaKa NoNHOCTbIO OTBEANTE
nopLIeHb Ha3az 1 MOBEPHUTE U U3BNIEKNTE KaPTPUAXK.

A.TEXHUKA OUKCALIUN -ABTOMaTMHECKOE CMellBaHne
F ANA C GC FujiCEM 2
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Mixing Tip SL

. MogroToBka 3y6a

a) OTnpenapupyiite 3y6, NPUMEHAA CTAHAAPTHYIO TEXHUKY.

[inA nepeKpbITUA NYNbMbl NCNONb3YATE TNAPOOKUCH KabLina

b) Ouncrtute oTNpenaprpoBaHHbIii 3y6 ¢ MTOMOLLbIO NeM3bl 11 BOAbI.
MpumeyaHue:

1) PacTBopbl runoxnoputa Hatpus, SATA n
XNOpreKCuANHa MOryT 6bITb UCMONb30BaHbI ANA
OUMCTKM NpenapupoBaHHbiX 3y60B. He ncnonb3syite
sewecTtea Tuna H, O, (nepekuncb Bogopoaa) n/unu
Ae3nHOUUMpYioWne CPeACTBa, NOCKONbKY OHU MOTYT
MOHN3UTb YPOBEHDb afresnu.

2) Wcnonb3yiTe GC Fuji PLUS CONDITIONER gna
nonyyexus 6onee cunbHom agresnu - obpaboTanTte 3y6
B TeyeHune 20 cekyHa,.

c) TwartenbHo Npomoiite BofgoiA. [pocywmnTe BaTHbIM
TamMMoOHOM UNU cnierka obayinTe Bo3ayxom 6e3 npumeceil.
HE NEPECYLUVBAWTE. Haunyuwne pesynbtatsl
[OCTNraloTCA, €CNN NOBEPXHOCTb 3y6a BbIMNAANT
BnaxkHow (bnecTawen).

. NMOArOTOBKA PECTABPALIN

Y6epaunTech, 4To opTONeAnYecKasn KOHCTPYKLUA

obpaboTaHa U NOAroTOB/IEHa B COOTBETCTBUM C

VHCTPYKLMe NponssBoauTens.

. W3BJIEYEHUE N ABTOMATUYECKOE 3AMELLVBAHUE

a) CHUMWTE 3aLMTHYI0 KPbILIKY C KAPTPUAXKA.

b) Mepen kaxkabiM NpuMeHeHem ybeanTecs, 4To oba

OTBEPCTUA JO3UPYIOLIX HAKOHEUHVKOB CBOGOAHDI

1 ypoBeHb NacT B 060nx Tyb6ax ofguHakoB. 310

obecneunT paBHOMepHOE BbifjefIeHVe NacT.

Mpumeuanue:

Mepep nepBbiM BbiAABNMBaHNEM MaTepuana

113 HOBOTO KapTpuUKa, Ui eCnv KapTpraX AoNro

He CNoNb30BasICA, CHayasna BbiaaBuTe Hebonbluoe

KONMYeCcTBO MaTepunana Ha 6ymary.

YcranosuTe HakoHeuHuKk Ana cmewmsanma GC FujiCEM 2

Mixing Tip SL Ha KapTpug. lnA 3Toro cHavana nofHoCTbIO

[10 yropa Ha/iBUHbTE HaKOHEUYHMK Ha KapTpuax (Puc. 5-1).

3aTeMm COXMUTE MaHXKeTy C 60KOB U CABUHbTE €€ Brepén,

uTO6bI OHa 3adUKCMpPOBaa HAKOHEYHUK (Puc. 5-2).

MpumeyaHue:

1) Y6eauTech, YTO HAKOHEUHVK NPaBUIbHO
3aduKkcmpoBaH. Ecnv HeT, To cHUMUTE ero n
NpUYCOeANHNTE CHOBA.

2) Ecnun maTepuan Haxoauncs B XONOAUNbHIIKE, TO CHavana
noJiepXuTe ero Npy KOMHaTHO TemnepaType 10 MUHYT

d) YcTaHOBMTE 3aXKMM - OrpaHUUMUTESNb Ha PyUKe B KpaiiHee
nepepHee nonoxexue (puc. 6)

Mpumeyanue:

Mepen BHeceHMeM MaTepyiana H a NOBEPXHOCTb
KOHCTPYKLMV CHavana BblaBnTe HeGonbluoe
KONMYECTBO MaTepuana Ha Gymary.

e) MezineHHO HaXKnMaiiTe Ha pyyKy AVCNeHcepa 1 HaHocuTe

martepuan

BblZ1aBVMB [1OCTaTOYHOE KONMYECTBO, C/IBUHbLTE MaHXETY

Hasaf, 1 CHUMNTe HakoHeUHVK AN CMeLunBaHNA

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL c kapTpuaxa (Puc.7). MpoTpute

HaKOHEUHVIKV Ha KapPTPUXKe U NNIOTHO 3aKPOWTE KPbILLKY.

MpumeyaHnue;

1) MNocne ncnonb3oBaHUA HE OCTABNANTE HAZONTO
CMeLUVBALNI HAKOHEUHVIK Ha KapTpuKe.

2) KonnuecTso maTepuana B KapTpuaKe nerko

KOHTPONMNPOBATb MO MONOXEHIO CKOMb3ALLEro 610Ka B

HUXHel yacTu gucnexcepa. MockonbKy Kopnyc

KapTpuaa BbIMOJHEH 13 MPO3PayHOro NiacTuka,

KONMYeCTBO MaTepurana B KapTPUAXKE MOXKHO

TaK)Ke KOHTPONMPOBATb MO NOJNOKEHIO TEMHOTO

BHYTPEeHHero nopLHaA. TonbKo ecnn matepuana B

KapTpuze oCTanoch COBCEM Masio, ero He yacTca

n3Bneub 13 HakoHeuHrKa gna cmewmsanma GC FujiCEM 2

Mixing Tip SL.

Bo n3bexaHvie NONOMKI He pOHATE AncneHcep ¢

YCTaHOBJIEHHBIM KapTPUAXKEM 1 CMELLMBAIOLEN

HacagKkom.

. LlemenTnpoBaHue

a) HaHecuTe Ha BHYTpPeHHNe NOBEPXHOCTY GUKCMpYyemoi
KOHCTPYKLMV JOCTaTOUHbIN CIOV LieMeHTa U NpucTynaiite
K puKcaumm cpasy. Pabouee Bpems COCTaBAALT 2 MUH 15 cek
OT Hauana 3amellnBaHuNA Npu Temnepatype 23°C (74°F).
MoBbileHVe TeMNepaTypbl COKpalLaeT paboyee Bpems, a
NOHWKeHNe — yBeNVUBaET ero.

b) OkasbiBaliTe ymepeHHOe faBfieHNe, NPy STOM cneguTe,
4TOG6bI pecTaBpaLVa OCTaBanach Ha MecTe. Yaanute
V3NMLIKNM LIeMeHTa Ha pe3rHoNoa06HoM cTaanu.

c) OuHULIHYI0 06PabOTKY MOXKHO HauMHaTh CycTa 4 MUH 30
ceK nocne Havana pukcaLum.

. TEXHUK A ®UKCALIUUN -3amelunBaHmne BPYyUHYIO

MoparoToBKa 3y6a

CmoTpu NyHKT A.1.

. NMOArOTOBKA PECTABPALIN

CMOTpY NYHKT A.2.

. M3BJIEYEHWE maTepuana

a) CHUMWTE 3aLMTHYIO KPbILWKY C KapTpuaxa.
3ameluanTe UeMeHT (Kak OMmncaHo BbiLe).

b) HaxumaiiTe Ha pyuky, BbiaaBuTe Tpebyemoe
KONIMYECTBO NacT Ha Gymary Ans 3ameluviBaHunA.
Mpumeyanue:

1) Mepepn nepsbiM BbiAaBNVBaHNEM MaTepuana n3
HOBOTO KapTpuaXa, U e KapTpuaK fONro He
MCMoNb30BasncA, CHavana BbiaaBuTe HebonbLoe
KONM4YecTBO MaTepuana Ha bymary.

2) InA U3MEeHeHNA KoNNYecTBa BblAABANBAEMOTO
MmaTepuasna NPoJBMHbLTE 3aXKUM - OTPaHUYUTENb
Bnepej unu Hasag (puc. 8).

1. MonokeHwne 3axrMa orpaHuynTeNa ANA ofHoM
BKNaAKW.

2. MMonoxeHve 3aKnma orpaHNunTeNs Ana OAHON KOPOHKM.

<) BbiaBvB AOCTaTOYHOE KONMYECTBO MaTeprana,
npuaaiiTe KapTPUAXKY BEPTUKANbHOE NOIOXKEHUE,
oTnycTuTe pyuKky (puc. 9-1) v cnerka Hajaenveas Ha

KapTpuaxX cHUMuTe matepuan o6 bymary (puc. 9-2).

d) Koraa pyuka oTnylieHa, ocTaBLIaACA nacta B
HaKOHEUHVKaX KapTpuaXa 3aTArVBaeTCA BHYTPb.
MpoTpUTe HAKOHEUHUKIN Ha KapTPUAKe 1 NNOTHO
3aKPOWITE KPbILIKY.

MpumeyaHnue;

Konuyectso maTepunana B KapTpuaxe nerko

KOHTPONMPOBATb MO MOMIOXKEHWIO CKOMb3ALLEro 6710Ka B

HIDKHEl YyacTy gucneHcepa. MockonbKy Kopnyc KapTpuaxa

BbINOJIHEH 13 MPO3PAYHOro MAACTMKA, KONNYECTBO

MaTepuana B KapTpu)Ke MOXKHO Takxe KOHTPONMPOBaTb Mo

MOMNOXEHNI0 TEMHOTO BHYTPEHHErO MOPLUHA.

. 3AMELWIVIBAHVE

Mocne fO3MPOBKYM NNACTUKOBbIM LWINaTeNeM pacnpesenvte
o6e NacTbl TOHKNM cloem Ha bymare i 3ameluvBaHus.
TwartenbHo Te nepeBop OLMMI
[BUKEHMAMN B TeueHune 10 cekyHf. Cnefute, utobbl He
06pa3oBbIBaNOCh My3bipbKOB BO3/yXa.
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3ameuaHne

1) Ecnuucnonb3syetca 6onbluee KONMYECTBO MaTeprana,
3amelLMBaiiTe B TeueHne 15 ceKyHa.

2) He cmewmBanTe nactbl GC FujiCEM 2 c gpyrummn
matepuanamu.

5. TEXHUKA OUKCALN
CMOoTpY NYHKT A4,
OxnaxpeHue KapTpuaKa npoanesaet paboyee Bpema.

OUYNCTKA / CTEPUIIU3ALINA PASTE PACK AUCIMEHCEPA
MeTopbl ouncTtku u ctepunusauumn PASTE PAK IncneHcepa
CMOTpPWTE B COOTBETCTBYIOLLEN UHCTPYKLWM MO MPUMEHEHWIO.

UBET
CBeTNO-KenTbli.

XPAHEHUE

[ina coxpaHeHUa oNTUMasnbHbIX Pabounx CBOCTB MaTepuana
PEKOMEHAYETCA XPaHUTb ero Npy KOMHATHOW TemrepaType B
CYXOM MeCTe, BfjaNn OT UICTOYHUKOB HarpeBaHwA 1 NPAMbIX
CoNHeuHbIx nyuyeit (4-25°C). (CpoK rogHOCTU: 2 rofa OT AaTbl
Npoun3BOACTBa)

YMNAKOBKUN
1. ¥Ynakoska GC FujiCEM 2 Automix
KapTtpuax Paste Pak Cartridge SL (13,3 /7.2 mn) (2),
HaKoHeuHuKK ansa cmewwreanna GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (44)
. OtpenbHo GC FujiCEM 2
KapTpuax Paste Pack Cartridge SL (13,3 r/ 7.2 mn) (2), c 6nokom
ansa 3amewmsarusa (No. 22)
. CrapToBbiit Habop GC FujiCEM 2 Automix Starter kit ¢
ancnexcepom GC FujiCEM 2 Dispenser
KapTpups Paste Pak Cartridge SL (13,3 /7.2 mn) (1),
HaKoHeYHnKu Ana cmelrsanma GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (15),
SHJOAOHTNYECKME HaKOHEeUYHNKM ana cmewnsaHua GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL for Endo (5), ancnencep GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
. CrapToBbint Habop GC FujiCEM 2 Automix Starter kit ¢
AvcneHcepom Paste Pak Dispenser
Kaptpuax Paste Pak Cartridge SL (13,3 /7.2 mn) (1),
HakoHeuHuKK Ana cmewwmsaHna GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (15),
SHAOAOHTUYECKME HaKoHeUHNKM Ana cmelumnsaHna GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL for Endo (5), ancnencep Paste Pak Dispenser (1)
. HakoHeuHukn ana cmewmsanua GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL,
[IONONHNTENbHbI Habop
HakoHeuHunku ans cmewwmsanna GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (20)
. DHAOAOHTUYECKNE HaKOHeYHVKIN Ana cmewwnBanua GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL for Endo, agononHutesbHbi Ha6op
DHAOAOHTUYECKME HaKOHeYHNKN ana cmelwmnaHuna GC FujiCEM
2 Mixing Tip SL for Endo (10)
[MuncneHcep Paste Pak Dispenser (1)
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. Ancnencep GC FujiCEM 2 Dispenser (1)

BHUMAHUE
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B cniyuyae KOHTaKTa C TKaHAMM NMOSIOCTU PTa 1 KOXKeEN,
HeMe/INeHHO yaanuTe rybKom U BaTHbIM T aMMOHOM,
CMOYeHHbIMU B cnmpTe. MpomoiiTe Boaoit. YTobbl n36exartb
nonagaHua MaTepriana Ha CIM3KCTbIE U KOXY, UCMONb3yiTe
pabbep-aam 1/Mnu Macno Kakao.

. B cny4yae nonajaHnA B rnasa, HemegneHHo I'IpOMOVITE nx

BOJO 1 06paTUTECh K Bpayy.

. B PeAKnX CyyaAax MeTassl MOXeT Bbi3blBaTb YyBCTBUTENIbHOCTb

Y HEKOTOpPbIX L. B3tom cnyyae npekpatuTe ncnonb3osBaHue
Paste Pak [lucnexcepa (HUKeNMpPOBaHHbII aNIOMUHNIA) 1
OﬁpaTI/lTer KBpavy COOTBETCTBleLLlEIZ cneunanunsagunn.

. XpaHurte Paste Pak [lncneHcep BAanu ot XUMUUYECKmX

PeakTVBOB, TakNX Kak NOfHble HaCTONKU, U IPYTYX
peakTVBOB, OflepKalLVX COeANHEHWA ranoreHos. B npoTnsHom
Crlyyae AncneHcep MOXeT OKPacuTbCA.

GC Fuji PLUS CONDITIONER conepxuT 2% xnopug xenesa. He
pekomeHnpyetca npumeHaTtb GC Fuji PLUS CONDITIONER B
coueTaHnm C Mef| Tamu, COfief 3NUHeGPUH,
NOCKONbKY 3TO MOXET Bbl3BaTb OKpaLUMBaHNe TKaHel NoNoCTy pTa.

. He ucnonb3yiite GC FujiCEM 2 B coueTaHuu ¢ 3BreHon

cofer

marep! TaK Kak 3BreHon
npenAaTcTByeT oTBepXAeHUIo 1 agresunmn GC FujiCEM 2.
MaTtepnan He MOXeT UCMO/b30BaTbCA B Ka4eCTBe NIOMGUPOBOY-
HOTO LieMeHTa U/ ANA BOCCTaHOB/IEHNA Ky/bTu 3y6a.

. HakoHeuHrKu ana cmewnsanua GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL

(BKNIOYAA UHTPaopasbHble HacaAKy) NPeAHa3HauYeHbl
VCKNIOUNTENBHO ANA OAHOPa30BOro NpuMeHeHnA. He
ncnonb3yinTte HakoHeuHukn gna cmewmsanua GC FujiCEM 2
Mixing Tip SL noBTOpHO BO n36exaHue nepekpecTHoro
MHONULMPOBAHNA NALMEHTOB. HaKOHEUYHNKM ANA CMeLnBaHNA
GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL He nopnesat cTepunusaumnm
TEennoBbIMU UN XNMUYECKMU METOZ,aMU.

. Mpu paboTe Bcerga ncnonb3yinTe CpeAcTBa UHANBUAYANbHON

3awuTbl (PPE) - nepuyaTky, 3alMTHbIE MacKW, 3alUUTHbIE OUYKU.

HekoTopble NpoAyKTbl, ynoMmnHaemble B HacToALen HCTpyKuuu,
moryT 6bITb Kl'laCCI/I¢I/IL|I/IpOBaHbI KaK onacHble B COOTBETCTBUM C
CornacoBaHHOM Ha rno6anbHOM ypPOBHE CUCTEMOI KnaccuuKaLyum
1 MapKMpoBKK XnMmyecknx selects (GHS). ObasaTenbHo
03HAaKOMbTeCb C COOTBETCTBYOWNMN naCI‘IOpTaMI/I 6e3sonacHoCTN
(safety data sheets), BoCTynHbIMM NO CCbINKe:

ht

tp://www.gceurope.com

MNacnopTa 6€30MacHOCTI MOXKHO Takxe 3anpocuTb y Bawero
nocTaBLyMKa.

MocnepHas pepakyma : 05/2016
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precitajte ndvod na pourzitie.
GC FujiCEM® 2

Na poutzitie len v stomatologickej praxi

v doporucenych indikacidch.

DOPORUCENE INDIKACIE

1. Cementovanie vietkych typov kovovych inleji, onleji,
koruniek a mostikov.

2. Cementovanie vietkych typov zivicovych inleji, onleji,

koruniek a mostikov.

Cementovanie vietkych keramickych inleji.

Cementovanie koruniek, mostikov, inleji a onleji z

celokeramiky s vysokou pevnostou (napr. na baze zirkénu,

litium disilikat, atd)

Cementovanie kovovych, keramickych ¢apov a ¢apov

vystuzenych sklenenymi vldknami (fiber posts).

KONTRAINDIKACIE

1. Priame prekrytie pulpy.

2. Vojedinelych pripadoch méze vyrobok spésobit citlivost u
niektorych osob. Ak sa vyskytne takéto reakcia, preruste
pouzivanie vyrobku a vyhladajte lekara.

IDENTIFIKACIA DIELOV (obr. 1)
A. Paste Pak kartusa SL
1. uzéver 2. vnutorny piest 3. $picka kartuse 4. Objimka
B. Paste Pak dispenzér
5. piest 6. posuvny jazdec 7. ddvkovacia paka
8. posuvny blok 9. spéatna packa
C. GC FujiCEM 2 zmie3avacie koncovky SL
(Zasuvaci & Zaistovaci systém)
GC FujiCEM 2 zmiesavacie koncovky SL pre Endo
(s intraoralnou koncovkou)

NAVOD NA POUZITIE

Hw

wn

Pred uporabo previdno preberite ‘ .
navodila za uporabo.
GC FujiCEM® 2

RADIOOPACNI OJACANI STEKLASTO IONOMERNI CEMENT
ZA LEPLJENJE

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporocene

indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje kovinskih inlejev, onlejev, previek in mostickov.

2. Cementiranje akrilatnih inlejev, onlejev, prevlek in mostickov.

3. Cementiranje polno keramicnih inlejev.

4. Cementiranje visoko trdne (npr. cirkonija, litijev disilikat ipd)
keramike; inlayi, onlayi, krone in mosticki.

5. Cementiranje kovinskih, kerami¢nih in fiber zati¢kov.

KONTRAINDIKACIJE

1. Zascita pulpe.

2. Vredkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh povzroci
preobéutljivost. V takem primeru prekinite z uporabo in
napotite pacienta k zdravniku.

IDENTIFIKACIJA SESTAVNIH DELOV (Slika 1)
A. Paste Pak kartusa SL
1. pokrov 2. notranji bat 3. konica kartuse 4. Ohisje
B. Paste Pak Dispenser
5. bat 6. usmerjevalnik 7. vzvod 8. pomi¢na zapora
9. sprozilec za bat
C. GC FujiCEM 2 Me3alni nastavki SL (Slide & Lock)
GC FujiCEM 2 Mesalni nastavki SL za endo (z intraoralnim
nastavkom)

NAVODILA ZA UPORABO
Razmerje pasta / pasta (g/9) 20/1.0
Cas mesanja (sek.) 10"-15"

Pasta/Pasta pomer (g/g) 2.0/1.0

Miesaci cas (sek.) 10"-15"

Delovni ¢as (min., sek.) (pri 23 °C) 215"
(od zacetka mesanja)

Pracovny ¢as (min., sek.) pri 23°C, 2157
od zaciatku miesania

Pricetek casa za obdelovanje

(ko se restavracija strdi) 430

Zaciatok kone¢ného opracovania (min., sek.)

(po nasadeni nahrady) 430

VLOZENIE PASTE PAK kartuse SL
. Uistite sa, Ze piest je posunuty Uplne dozadu (obr. 2).
Poznédmka:
Na posunutie piestu dozadu tahajte posuvny blok a zaroven
drzte stlacenu spatnu packu (na spodnej strane aplikatora).
Vlozte kartusu do Paste Pak dispenzéru (obr.3). Uistite sa, ze
znacka trojuholnika na kartusi kore3ponduje s trojuholnikom
na Paste Pack dispenzéri, vid. obrazok. Potom kartusu
pootocte do spravnej pozicie.
Po vlozeni kartuse posunte posuvny blok dopredu na doraz
(obr.4).
a) spatnu packu potlacte dopredu
b) nestlacajte hornt stranu
Poznamka:
Na vybratie kartuse posurite piest Uplne dozadu a otocte
kartusou nazad do oznacenej pozicie.

A.TECHNIKA CEMENTOVANIA - AUTOMATICKE MIESANIE
s GC FujiCEM 2 zmiesavacie koncovky SL

1. PRIPRAVA ZUBA

a) Preparujte zub beznym sposobom. Na prekrytie pulpy
pouzite hydroxid vapenaty.

b) Vycistite preparovany zub pemzou a vodou.

Poznamka:

1) Navycistenie preparovanych zubov mézu byt pouzité
NaClO, EDTA alebo chlérhexidin. Nepouzivajte iné
dezinfekcné prostriedky a/alebo latky, ako je peroxid
vodika (H,0,), pretoZze mozu zniZit pevnost vézby.

2) Na zlepsenie adhézie pouzite na preparované plochy
GC Fuji PLUS CONDITIONER na 20 sekdnd.

c) Dokladne oplachnite vodou. Prebytky vihkosti vysuste
vatovym tampénom alebo jemnym vyftknutim vzduchom.
NEPRESUSUJTE!

Najlepsi vysledok dosiahnete, ked'sa preparovany povrch

javi vihky, matne leskly.

PRIPRAVA NAHRADY

Uistite sa, Ze ndhrada je vyhotovena a predpripravena podla

indtrukcii vyrobcu.

DAVKOVANIE A MIESANIE (AUTOMIX)

a) Zlozte uzaver kartuse.

b) Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze obidva otvory kartuse

st otvorené a pasta v oboch je pripravena k vytlaceniu

na rovnakej Grovni.

Poznéamka:

Pred vytlac¢enim prvého materidlu z novej kartuse alebo

po dlhsom nepouzivani, vytlacte malé mnozstvo pasty.

Pripevnite GC FujiCEM 2 zmiesavacie koncovky SL na

kartusu. Zatlacte ju tplne do konca (Obr. 5-1). Podrzte po

stranach objimky a posunte dopredu, aby sa zaistila

zmieSavacia koncovka (Obr. 5-2).

Poznémka:

1) Uistite sa, ze GC FujiCEM 2 zmiesavacia koncovka SL je
bezpecne nasadend na kartusu. Ak nie je, zlozZte jua
nasadte znovu.

2) Ak bol material umiestneny v chladni¢ke, nechajte
kartudu ohriat aspor 10 minut pri izbovej teplote.

d) Nastavte posuvny jazdec do polohy vpred (obr. 6).

Poznamka:

Pred aplikaciou materiélu do zubnej nahrady, vytlacte

malé mnozstvo zmiesanej pasty na miesaciu podlozku.

Pomaly stlacte davkovaciu paku, aby ste material vytlacili

do zubnej néhrady.

Po vytlaceni uvolnite davkovaciu paku. Posurite objimku

smerom dozadu a vyberte GC FujiCEM 2 zmie$avaciu

koncovku SL (Obr.7). Ocistite koniec kartuse a nasadte
uzéver.

Poznamka:

1) Nenechéavajte pouziti GC FujiCEM 2 zmiesavacie
koncovky SL dlhsiu dobu na kartusi.

2) Zostavajuce mnozstvo materidlu v kartusi mozete posudit
podla pozicie posuvného bloku na spodnej strane
aplikatora. Pretoze kartusa je priesvitna, zostavajlce
mnozstvo si mozete zistit aj podla pozicie vnutorného
piestu viditelného v kartusi. Ak je v kartusi uz len malé
mnozstvo, pastu nevytlacajte cez GC FujiCEM 2
zmiesavacie koncovky SL.

3) Dispenzér s kartusou a miesaciou koncovkou nehadzte
alebo nenechajte spadnut, lebo sa m6zu poskodit.

CEMENTOVANIE

a) Aplikujte cement na vnutorny povrch nahrady a nahradu
okamzite nasadte. Pracovny cas je 2 minuty 15 sekind od
zaciatku miesania pri teplote 23°C (74°F). Vyssia teplota
skrati pracovny ¢as a nizsia teplota pracovny cas predIzuje.
Udrzujte mierny tlak.

b) Udrzujte staly mierny tlak a uistite sa ze material drzi.
QOdstrante prebyto¢ny cement nastrojom napr.scaler vo
chvili, ked'je jeho konzistencia “gumovita”.

c) Konecné opracovanie mdzete zacat 4 minuty 30 sekdnd
po nasadeni ndhrady.

. TECHNIKA CEMENTOVANIA -RUCNE MIESANIE

PRIPRAVA ZUBA

Ako je uvedené v kapitole A.1.

PRIPRAVA NAHRADY

Ako je uvedené v kapitole A.2.

DAVKOVANIE

a) Zlozte uzaver kartuse.

b) Stlacte davkovaciu paku a vytlacte pozadované mnozstvo
pasty na miesaciu podlozku.

Poznamka:

1) Pred vytlacenim prvého materialu z novej kartuse alebo
po dlhsom nepouzivani vytla¢te malé mnozstvo pasty z
kartuse.

2) Posuvny jazdec méze byt posunuty dopredu alebo
dozadu, aby sa zmenilo mnozstvo vytlaceného
materialu (obr.8).

1. Pozicia pre jednu inlej.
2. Pozicia pre jednu korunku.

c) Kym drzite stla¢enu davkovaciu paku (obr. 9-1) nadvihnite
kartusu do zvislej polohy (obr. 9-2) a otretim o miesaciu
podlozku oddelte vytlaceny material.

d) Ked uvolnite davkovaciu paku, pasta v koncovej ¢asti
kartuse sa stiahne nazad do kartuse. Ocistite koniec
kartuse a nasadte uzaver.

Poznamka:

Zostavajlice mnozstvo materialu v kartusi mozete posudit

podla pozicie posuvného bloku na spodnej strane

aplikatora. Pretoze kartusa je priesvitna, zostavajlce
mnozstvo si mozete zistit aj podla pozicie vnutorného
piestu viditelného v kartusi.

MIESANIE

Po vytlaceni zmiesajte a rozotrite material do tenkej vrstvy na

miesacej podlozke pouzitim plastovej Spachtle. Miesajte

dokladne rychlymi pohybmi pocas 10 sekind. Davajte pozor,
aby ste nezamiesali vzduchové bubliny.

Poznédmka:

1) Obe pasty maju podobnu farbu, takze davajte pozor, aby
steich dobre premiesali. V pripade, ze mie3ate vécsie
mnozstvo materidlu, treba pred|Zit ¢as miesania (15 sekind).

2) Nemiesajte pasty GC FujiCEM 2 s inymi materialmi.

CEMENTOVANIE

Ako je uvedené v kapitole A.4.

Na predIzenie pracovného ¢asu umiestnite kartusu do

chladnicky.

CISTENIE / STERILIZACIA DISPENZERU PASTE PAK

Pri ¢isteni a sterilizacii dispenzéru PASTE PAK dodrzujte prislusny
néavod na pouZzitie.

ODTIEN

Svetlo Zlty.

SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych vlastnosti sa odporuca: skladujte
priizbovej teplote a chrante pred teplom, vihkom a priamym
slnec¢nym svetlom (4 - 25 °C).

(Expiracia: 2 roky od datumu vyroby)

BALENIA

1. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak kartusa SL (13,3 g/ 7,2 ml) (2), GC FujiCEM 2
zmiesavacie koncovky SL (44)

GC FujiCEM 2 nédhradné balenie

Paste Pack kartusa SL (13,3 g/ 7,2 ml) (2) s mie3acimi
podlozkami (No. 22)

GC FujiCEM 2 Automix Starter kit s GC FujiCEM 2 davkova¢om
Paste Pak kartusa SL (13,3 g / 7,2 ml) (1), GC FujiCEM 2
zmiesavacie koncovky SL (15), GC FujiCEM 2 zmie$avacie
koncovky SL pre Endo (5), GC FujiCEM 2 davkovac (1)

GC FujiCEM 2 Automix Starter kit s Paste Pak davkovacom
Paste Pak kartusa SL (13,3 g /7,2 ml) (1), GC FujiCEM 2
zmiesavacie koncovky SL (15), GC FujiCEM 2 zmiesavacie
koncovky SL pre Endo (5), Paste Pak davkovac (1)

GC FujiCEM 2 zmiesavacie koncovky SL, ndhradné balenie
GC FujiCEM 2 zmiesavacie koncovky SL (20)

GC FujiCEM 2 zmiesavacie koncovky SL pre Endo,
néhradné balenie

GC FujiCEM 2 zmiesavacie koncovky SL pre Endo (10)

7. Paste Pak davkovac (1)

8. GC FujiCEM 2 davkovac (1)

UPOZORNENIE

1. V pripade kontaktu s tkanivom Ustnej dutiny alebo pokozkou

okamzite odstrante cement bavinenym tampoénom, gazou

alebo spongiou namocenou v alkohole.

Oplachnite vodou. Na izolaciu opera¢ného pola od tkaniva

alebo pokozky sa moze pouzit koferdam a/alebo kakaové

maslo.

V pripade kontaktu s o¢cami vyplachnite okamzZite vodou a

vyhladajte lekarsku pomoc.

. Vzriedkavych pripadoch moze sposobit citlivost u niektorych
0s6b. Ak sa takato reakcia objavi, prestarte pouzivat dispenzér
Paste Pak (niklom pokovovany hlinik) a vyhladajte lekéra.

. Skladujte dispenzér Paste Pak oddelene od chemikalii ako

jodova tinktura obsahujica halogénové castice. Mohlo by

dojst k zafarbeniu aplikatora.

GC Fuji PLUS CONDITIONER obsahuje 2% chloridu Zelezitého.

Neodportca sa kombinovat GC Fuji PLUS CONDITIONER s

produktami obsahujucimi epinephrine, pretoze méze dojst k

sfarbeniu tkaniv v ustnej dutine.

Nepouzivajte GC FujiCEM 2 v kombinacii s materidlmi

obsahujucimi eugenol, pretoze eugenol méze branit

nélezitému tuhnutiu a naviazaniu materialu.

Tento produkt nie je uréeny pre vyplne alebo dostavby.

GC FujiCEM 2 zmiesavacie koncovky SL (vratane intraoralnej

$picky) st ur¢ené len na jednorazové pouzitie. Aby sa

zabranilo krizovej kontaminacii medzi pacientami,
nepouzivajte ich opakovane. GC FujiCEM 2 zmiesavacie
koncovky SL sa nemozu sterilizovat v autoklave alebo
chemiklave.

Vzdy pouzivajte ochranné pomocky ako rukavice, raska a

ochranny kryt oci.
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Niektoré vyrobky uvadzané v tomto navode na pouzitie, mézu
byt klasifikované ako nebezpecné podla GHS.

Vzdy sa oboznamte s bezpecnostnymi listami, ktoré su k
dispozicii na strankach: http://www.gceurope.com

Mozete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

Naposledy upravené : 05/2016

POLNJENJE Paste Pak kartuse SL

1. Bat v dispenzerju mora biti povsem nazaj (Slika 2).
Navodilo:

Da postavite bat povsem nazaj, pritisnite sprozilec za bat in
isto¢asno potegnite pomi¢no zaporo (na drugi strani
dispenzerja) s prsti.

2. Kartuso vstavite v Paste Pak Dispenser (Slika 3). Zareza na kartusi
mora biti poravnana z zarezo na Paste Pak Dispenser-ju, kot je
naslikano. Nato obrnite kartuso povsem v desno.

3. Ko kartuso vstavite pritisnite sprozilec za bat naprej, dokler
se ne ustavi (Slika 4).

a) Pritisnite sprozilec za bat naprej.

b) Ne pritisnite na zgornji del.
Navodilo:
Pri odstranjevanju kartuse potisnite bat nazaj in obrnite
kartuso do oznacenega polozaja.

A.TEHNIKA CEMENTIRANJA - AUTOMIX Z GC FujiCEM 2
Mesalni nastavki SL

1. PREPARACIJA ZOBA
a) Zob pripravite na obicajen nacin. Za zascito pulpe uporabite

kalcijev hidroksid.

b) Pripravljeni zob o¢istite s plovcem in vodo.

Navodilo:

1) NaClO, EDTA ali klorheksidin se lahko uporabljajo za
¢is¢enje prepariranega zoba. Ne uporabljajte substanc
kot H,0, (hidrogen peroksid) in drugih dezinficiensov,
ker lahKo oslabijo vezavo.

2) Zaoptimalno adhezijo uporabite GC Fuji PLUS
CONDITIONER (20 sek.) na pripravljeni zobni povrsini.

¢) Mocno sperite z vodo. Viske vode odstranite s pomocjo
vatne kroglice ali nezno spihajte z zrakom, ki ne vsebuje
olja. NE IZSUSITE. Pripravljena povrina naj bo vlazna

(svetlikajoca).

2. RESTAVRIRANJE PREPARACLJE
Restavracijo obravnavajte in rokujte z njo v skladu z navodili
proizvajalca.

3. RAZDELJEVANJE IN AUTOMIX
a) Odstranite pokrov s kartuse.

b) Pred vsako uporabo preverite obe odprtini na konici
kartuse in se prepricajte, da sta obe pasti v enakem nivoju,
da bo tokiz kartuse enakomeren.

Navodilo:

Pred prvo uporabo iz nove kartuse ali po dolgem intervalu

brez uporabe, spustite nekaj paste iz kartuse.

Pripnite GC FujiCEM 2 Mesalni nastavek SL na kartuso.

Pritisnite mixing tip popolnoma do konca. (Slika 5-1).

Potegnite ohisje naprej da pritrdite mixing tip (Slika 5-2).

Navodilo:

1) GC FujiCEM 2 Mesalne nastavke SL mora biti varno
pritrjen na kartuso. Sicer GC FujiCEM 2 Mesalne
nastavke SL odstranite in pritrdite znova.

2) Ceje bil material hranjen v hladilniku, pustite kartuso na
sobni temperaturi 10 minut.

d) Namestite usmerjevalnik na sprednjo stran vzvoda (Slika 6).
Navodilo:

Pred razdeljevanjem materiala v izdelke, iztisnite

majhno koli¢ino zmesanega materiala na mesalno

podlogo.

e) Pocasi pritisnite na vzvod in razdelite material v izdelek.

Po koncu razdeljevanja sprostite vzvod. Potegnite ohisje

nazaj in odstranite GC FujiCEM 2 Me3alni nastavek SL (Slika

7). O¢istite konico kartuse in na kartuo namestite pokrov.

Navodilo:

1) Ne puscajte uporabljenega GC FujiCEM 2 Mesalni
nastavek SL na kartusi dlje ¢asa.

2) Koli¢ino preostalega materiala v kartusi lahko preverite
glede na polozaj pomicne zapore na drugi strani
dispenzerja. Ce so cilindri klartuse translucentni, lahko
koli¢ino preostalega materiala preverite glede na
polozaj notranjega bata, ki se vidi preko cilindrov. Ce
ostane v kartusi le malo paste, potem paste mogoce ne
boste mogli razdeliti z GC FujiCEM 2 Me3alnim
nastavkom SL.

3) Vizogib poskodbam, previdnost pri odlaganju
dispenserja s kartuso in mesalnimi nastavki ni odvec.

4. CEMENTIRANJE
a) Notranje povrsine restavracije prevlecite zzadostno

koli¢ino cementa in pustite, da se strdi. Delovni cas je 2

minutiin 15 sekund od zacetka mesanja pri 23°C (74°F).

Vija temperature skrajsa delovni ¢as, nizja temperature pa

ga podaljsa. Vzdrzujte zmerni pritisk.

b) Vzdrzujte zmeren pritisk in poskrbite, da ostane
restavracija na svojem mestu. Za¢nite odstranjevati viske
cementa, ko ti postanejo gumijasti.

c) Skonéno obdelavo lahko za¢nete 4 minute in 30 sekund
po strditvi restavracije.

B. TEHNIKA CEMENTIRANJA - ROCNO MESANJE
1. PREPARACIJA ZOBA
Poglejte pod A.1.
2. RESTAVRIRANJE PREPARACLJE
Poglejte pod A.2.
3. RAZDELJEVANJE

a) Odstranite pokrov s kartuse.

b) Pritisnite na vzvod in razdelite potrebno koli¢ino paste na
mesalno podlogo.

Navodilo:

1) Pred prvo uporabo iz nove kartuse ali po dolgem
intervalu brez uporabe, spustite nekaj paste iz kartuse.

2) Usmerjevalnik lahko pomikate naprej in nazaj ter
spreminjate koli¢ino materiala, ki ga razdeljujete (Slika 8).
1. Polozaj usmerjevalnika za en inlej.
2. Polozaj usmerjevalnika za eno prevleko.

¢) Med pritiskanjem na vzvod (Slika 9-1), odrezite material
iztisnjen iz kartuse, tako, da kartuso in dispenzer postavite
pokonci na mesalni podlogi (Slika 9-2).

d) Po kon¢anem razdeljevanju sprostite vzvod, ostanka past
na konici kartuse gresta nazaj v kartuso. Ocistite konico
kartuse in na kartuso namestite pokrov.

Navodilo:
Koli¢ino preostalega materiala v kartusi lahko preverite
glede na polozaj pomicne zapore na drugi strani
dispenzerja. Ce so cilindri kartuse translucentni, lahko
koli¢ino preostalega materiala preverite glede na polozaj
notranjega bata, ki se vidi preko cilindrov.

4. MESANJE

Po razdelitvi, na tanko razsirite obe pasti po mesalni podlogi

s pomogjo plasti¢ne spatule. Mo¢no krozno mesajte 10

sekund. Bodite pazljivi, da ne vmesate zra¢nih mehurckov.

Navodilo:

1) Obe pasti sta podobnih barv, zato me3ajte pazljivo. Ve¢je
koli¢ine past me3ajte dlje ¢asa (15 sekund).

2) GC FujiCEM 2 past ne mesajte z drugimi materiali.

5. CEMENTIRANJE

Poglejte pod A.4.

Ce zelite delovni ¢as podaljgati, shranjujte kartugo v

hladilniku.

CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DISPENSER-JA
Za ¢iscenje in sterilizacijo PASTE PAK DISPENSER-ja, si
oglejte ustrezna navodila za uporabo.

BARVA
Svetlo rumena.

SHRANJEVANJE
Priporocilo za optimaln lastnosti, shranjujte na sobni
temperaturi, stran od toplote, vlage in direktne son¢ne svetlobe.
(4-25°C).
(Uporabnost: 2 leti od datuma izdelave.)
PAKIRANJE
. GC FujiCEM 2 Automix
Paste Pak karusa SL (13,39 /7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2 Me3alni
nastavki SL (44)
GC FujiCEM 2 Refill
Paste Pack kartusa SL (13,3g /7.2 mL) (2) zmeSalno podlogo
(St..22)
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit z GC FujiCEM 2 Dispenser
Paste Pak Kartusa SL (13,39 /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 Me3alni
nastavki SL (15), GC FujiCEM 2 Mesalni nastavki za endo (5),
GC FujiCEM 2 Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Automix Starter kit z Paste Pak Dispenser
Paste Pak Kartusa SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 Me3alni
nastavki SL (15), GC FujiCEM 2 Mesalni nastavki za endo (5),
Paste Pak Dispenser (1)
GC FujiCEM 2 Mesalni nastavki SL, naknadno pakiranje
GC FujiCEM 2 Me3alni nastavki SL (20)
. GC FujiCEM 2 Mesalni nastavki za endo, naknadno pakiranje

GC FujiCEM 2 Mesalni nastavki za endo (10)

Paste Pak Dispenser (1)
. GCFujiCEM 2 Dispenser (1)

OPOZORILO

1. V primeru stika materiala s tkivi v ustni votlini ali s koZo, ga
takoj odstranite z gobo ali vato namoceno v alkohol. Sperite z
vodo. Za preprecevanje stikov lahko uporabite koferdam in/
aliizolirate operacijsko polje s pomoc¢jo cocoa butter-a.

.V primeru stika z o¢mi, takoj sperite z vodo in poiscite pomo¢

zdravnika.

V redkih primerih lahko kovine pri nekaterih ljudeh

povzrocijo preobcutljivost. V primeru taksne reakcije,

prenehajte z uporabo Paste Pak Dispenser-ja (z nikljem

prevlecen aluminij) in pacienta napotite k zdravniku.

Paste Pak Dispenser shranjujte stran od kemikalij kot je

jodova tinktura, ki vsebuje halogen element. Kajti dispenzer

se lahko zabarva.

GC Fuji PLUS CONDITIONER vsebuje 2% zelezov klorid.

Uporaba GC Fuji PLUS CONDITIONER-ja ni priporocljiva v

kombinaciji z izdelki, ki vsebujejo epinefrin, kajti to lahko

pusti madeze na oralnih tkivih.

. Ne uporabljajte GC FujiCEM 2 v kombinaciji z materiali, ki

vsebujejo evgenol, kajti evgenol lahko ovira GC FujiCEM 2

pri strjevanju ali pravilni vezavi.

Izdelek ni namenjen za polnjenje ali izgradnjo nazidka.

GC FujiCEM 2 Mesalni nastavki SL (z intraoralnim nastavkom)

je narejen samo za enkratno uporabo. Da preprecite

navzkrizno kontaminacijo med pacienti, ga ne uporabljajte

ponovno.GC FujiCEM 2 Mesalni nastavki SL se ne

avtoklavirajo oz. kemi¢no distijo.

Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna maska in

zascitna ocala se mora vedno uporabljati
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Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za
uporabo so lahko klasificirani kot nevarni glede na GHS.
Vedno se poducite o navodilh za varno uporabo na:
http://www.gceurope.com

Lahko pa jih dobite tudi pri vasem zastopniku.

Zadnja izdaja : 05/2016

procitati uputstvo.
GC FujiCEM® 2

OJACAN RTG-VIDLJIV GLASJONOMER CEMENT ZA CEMENTIRANJE

Samo za stru¢nu stomatolosku upotrebu u preporu¢enim

indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova sa metalnom
osnovom

. Cementiranje kompozitnih inleja, onleja, krunica i mostova

. Cementiranje punih keramickih inleja

. Cementiranje punih keramickih inleja, onleja, krunica i
mostova (s osnovom iz cirkonijuma, litijum-disilikata itd.)
velike cvrstoce.

5. Cementiranje metalnih, keramickih i fiber koci¢a

KONTRAINDIKACUE

1. Prekrivanje pulpe.

2. Uretkim sluc¢ajevima ovaj proizvod moze izazvati osetljivost
kod nekih osoba. U slucaju takve reakcije treba prekinuti
sa upotrebom proizvoda i obratiti se lekaru.

PRIKAZ DELOVA (Slika 1)

A. Paste Pak karusa SL

1. Poklopac 2. Unutrasniji klip 3. Vrh patrone 4. Pomi¢ni
rukavac

Paste Pak dozator

5. Pistolj 6. Drska za prste 7. Poluga 8. Klizni zatvara¢

9. Poluga za otpustanje

GC FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL (Povuci i zakljucaj
sistem)

GC FujiCEM2 nastavci za mesaje SL za endo (sa intraoralnim
vrhom)

ENJWEN}
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Odnos pasta / pasta (g/g)
Vreme mesanja (sek.)

Radno vreme (min., sek.) (pri 23°C)
(od potetka mesanja)

Vreme pocetka zavrsne obrade (min., sek.)
(nakon postavljanja protetskog rada)

20/1.0
10"-15"

2'15"

430"

POSTAVLJANJE PASTE PAK PATRONE
1. Pistolj treba biti potpuno utisnut u dozator (Slika 2).
Vazno:
Pistolj utisnuti tako da se prstima pritisne poluga za
otpustanje i istovremeno povuce klizni zatvarac (na donjoj
strani dozatora).
Patronu postaviti u Paste Pak dozator (Slika 3). Proveriti da
je oznaka na patroni uskladena sa oznakom na Paste Pak
dozatoru kako je prikazano. Zatim patronu potpuno okrenuti
utacan polozaj.
Nakon postavljanja patrone potiskivati polugu za otpustanje
prema napred dok se ne zaustavi (Slika 4).
a) Polugu za otpustanje potiskivati prema napred.
b) Ne pritiskati gornju stranu.
Vazno:
Patronu skinuti tako da se pistolj potpuno utisne, a
patrona se okrene nazad u oznacen polozaj.

A.TEHNIKA CEMENTIRANJA - SAMOMESANJE POMOCU
GC FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL

1. PREPARACIJA ZUBA

a) Zub preparirati na uobicajen nacin. Za prekrivanje pulpe
koristiti kalcijum hidroksid.

b) Preparirani zub odistiti plovu¢cem i vodom.

Vazno:

1) NacClO, EDTA ili hlorhexidin se mogu koristiti za ¢is¢enje
prepariranog zuba. Ne koristiti proizvode kao sto je
H,0, (hidrogen peroksid) ili slicne dezinficijense jer
takvi proizvodi mogu smanyjiti ¢vrstocu spoja.

2) Zaoptimalnu adheziju na prepariranu povrsinu zuba
naneti sredstvo za kondicioniranje GC Fuji PLUS
CONDITIONER u trajanju od 20 sekundi.

¢) Temeljno isprati vodom. Visak vode osusiti komadicem
vate ili laganim vazdusnim mlazom. NE PRESUSITI.
Preparirane povrsine treba da izgledaju vlazno (da se sijaju).

. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Osigurati da je protetski rad prethodno obraden u skladu sa

uputstvom proizvodaca.

DOZIRANJE | SAMOMESANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Pre svake upotrebe proveriti oba otvora na vrhu patrone

i potvrditi da su paste u istom nivou kako bi se osigurao

ravnomeran tok iz patrone.

Vazno:

Pre prvog istiskivanja materijala iz nove patrone ili nakon

dugog perioda nekoriscenja, istisnuti malu koli¢inu

svake paste iz patrone.

Postaviti GC FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL na patronu.

Pritisnuti vrh za mesanje do kraja (Slika 5-1). Drzati pomicni

rukavac istovremeno sa obje strane i povuéi ga prema

napred da se vrh za mesanje zakljuca (Slika 5-2).

Vazno:

1) Proveriti da je GC FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL
sigurno postavljen na patronu. Ako nije, odstraniti GC
FujiCEM vrh za mesanje i ponovo ga postaviti.

2) Ako se materijal ¢uvao u frizideru, patronu ostaviti na
sobnoj temperaturi 10 minuta.

d) Drsku za prste postaviti ispred poluge (Slika 6).

Vazno:
Pre doziranja materijala u protetske radove malu
koli¢inu zamesanog materijala istisnuti na podlogu.

e) Polako pritisnuti polugu za doziranje materijala u protetski

rad.

Nakon doziranja otpustiti polugu. Povuci pomicni rukavac

unazad i odstraniti GC vrh za mesanje SL (Slika 7). O¢istiti

vrh patrone i zameniti poklopac patrone.

Vazno:

1) Kori$¢eni GC FujiCEM 2 nastavci za medanje SL ne
ostavljati na patroni duze vreme.

2) Kolic¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi
na osnovu polozaja kliznog zatvaraca na donjoj strani
dozatora. Bududi da su cilindri patrone providni, preostala
koli¢ina takode se moze utvrditi na osnovu polozaja
untrasnjeg klipa koji se vidi kroz cilindre. Kada je u patroni
preostala samo mala koli¢ina paste, pasta se ne moze
dozirati iz GC FujiCEM 2 nastavci za meSanje SL.

3) Da biste izbegli stetu, ne ispustajte dispenzer sa
patronama i vrhom za mesanje.

. CEMENTIRANJE

a) Naunutrasnju povrsinu protetskog rada naneti dovoljnu
koli¢inu cementa i odmah postaviti. Radno vreme iznosi 2
minuta i 15 sekundi od pocetka mesanja pri 23°C. Visa
temperature skratice, a niza temperature produzi¢e radno
vreme. Odrzati umeren pritisak.

b) Odrzati umeren pritisak i biti siguran da je restauracija na
pravom mestu. Visak cementa poceti odstranjivati kada je
visak cementa gumast.

c) Zavrsna obrada moze da se po¢ne 4 minuta i 30 sekundi
posle postavljanja protetskog rada.

. TEHNIKA CEMENTIRANJA - RUCNO MESANJE
PREPARACIJA ZUBA
Pogledati pod A.1.

. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Pogledati pod A.2.

DOZIRANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Pritisnuti polugu za doziranje potrebnih koli¢ina paste na
podlogu za mesanje.

Vazno:

1) Pre prvog istiskanja materijala iz nove patrone ili nakon
dugog perioda nekoriscenja,
istisnuti malu koli¢inu svake paste iz patrone.

2) Dr3ka za prste moze se pomerati prema napred i
nazad za promenu koli¢ine doziranja materijala (Slika 8).
1. Polozaj drske za prste za jedan inlej.
2. Polozaj drske za prste za jednu krunicu.

) Pritiskujuci polugu (Slika 9-1), poravnati i odvojiti istisnuti
materijal iz vrhova patrone postavljanjem patrone i
dozatora u uspravan polozaj na podlozi za mesanje
(Slika 9-2).

d) Kada se poluga nakon doziranja otpusti, ostatak paste na
vrhovima patrone vraca se u patronu. O¢istiti vrh patrone i
zameniti poklopac patrone.

Vazno:

Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi
na osnovu poloZaja kliznog zatvaraca na donjoj strani
dozatora. Bududi da su cilindri patrone prozirni, preostala
koli¢ina takode se moze utvrditi na osnovu polozaja
unutrasnjeg klipa koji se vidi kroz cilindre.

. MESANJE

Posle istiskivanja materijal plasticnom $patulom tanko razmazati

na pod|ozi za mesanje. Temeljito mesati preklapanjem 10 sekundi.

Paziti da se ne stvore mehurici vazduha.

Vazno:

1) Dve paste imaju sli¢nu boju, pa treba pazljivo mesati. Veca
koli¢ina paste zahteva duze vreme mesanja (15 sekundi).

2) GC FujiCEM 2 paste ne mesati s drugim materijalima.

CEMENTIRANJE

Pogledati pod A.4.

Za produzenje radnog vremena preporucuje se da se patrona

¢uva u frizideru.

CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DOZATORA
Za ciscenje i sterilizaciju PASTE PAK DOZATORA, pogledati
odgovarajuce uputstvo za upotrebu.

BOJA
Svetlo zuta.

CUVANJE

Za optimalne rezultate, ¢uvati na sobnoj temperaturi dalje od
izvora toplote, vlage i direktne sunceve svetlosti (4-25°C).
(Rok upotrebe: 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKOVANJA
. GC FujiCEM 2 Automix
Paste Pak patrone SL (13,3g/ 7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2
nastavci za mesanje SL (44)
. GCFujiCEM 2 dopuna
Paste Pack patrone SL (13,3g /7.2 mL) (2) sa posudom za
mesanje (No. 22)
GC FujiCEM 2 Automix Starter set sa GC FujiCEM 2 dozatorom
Paste Pak patrone SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 nastavci
za mesanje SL (15), GC FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL za
endo (5), GC FujiCEM 2 dozator (1)
. GC FujiCEM 2 Automix Starter set sa Paste Pak dozatorom
Paste Pak patrone SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 nastavci
za mesanje SL (15), GC FujiCEM 2 nastavci za meSanje SL za
endo (5), Paste Pak dozator (1)
GC FujiCEM 2 nastavci za me3anje SL, dopuna
GC FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL (20)
. GC FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL for Endo, dopuna
GC FujiCEM 2 nastavci za me3anje SL za endo (10)
7. Paste Pak dozator (1)
8. GCFujiCEM 2 dozator (1)

UPOZORENJE

1. Uslucaju dodira sa sluzokozom ili kozom, odmah odstraniti
sunderom ili vatom natopljenom u alkohol. Isprati vodom. Za
izbegavanje dodira moze se koristiti koferdam i/ili GC Cocoa
butter za izolaciju radnog polja od koze ili sluzokoze.

U slu¢aju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraziti lekara.
U retkim slucajevima metali mogu izazvati osetljivost kod
nekih osoba. U slu¢aju takve reakcije treba prekinuti
upotrebu Paste Pak dozatora (aluminijum presvuéen niklom) i
potraziti lekara.

. Paste Pak dozator ¢uvati dalje od hemikalija kao 5to je
tinktura joda koja sadrzi halogeni element. U suprotnome
dozator moze promeniti boju.

GC Fuji PLUS CONDITIONER sadrzi 2% zeljezo-hlorida. Ne
preporucuje se koris¢enje GC Fuji PLUS CONDITIONER u
kombinaciji sa proizvodima koji sadrze epinefrin, buduci da
moze dodi do prebojenja sluzokoze.

. GC FujiCEM 2 ne koristiti u kombinaciji sa materijalima koji
sadrze eugenol, buduci da eugenol moze spreciti pravilno
stvrdnjavanje ili spajanje cementa GC FujiCEM 2.

Ovaj proizvod nije namenjen za izradu ispuna ili nadogradnji.
GC FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL (ukljucujuci intraoralni
nastavak) je namenjen za jednokratnu upotrebu. Da bi se
sprecila kontaminacija izmedu pacijenata, ne koristiti GC
FujiCEM 2 nastavci za mesanje SL ponovo. GC FujiCEM 2
nastavci za mesanje SL se ne moze sterilizovati u autoklavu ili
hemiklavu.

Li¢na zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maske za lice i
sigurnosna zastita za lice, treba uvek nositi.
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Neki proizvodi spomenuti u ovom Uputstvu za upotrebu mogu
da se klasifikuju kao opasni prema GHS.

Uvek proverite u sigurnosno tehni¢kom listu na:
http://www.gceurope.com

Takode su dostupni kod vaseg dobavljaca.

Poslednja revizija : 05/2016

Mepep 3aCTOCYBaHHAM yBaXHO
NPOYNTANTE IHCTPYKLIIO 3 BUKOPUCTAHHAI.

GC FujiCEM® 2

PEHTTEHOKOHTPACTHUW MOCUNEHNIA OIKCYIOYMIA
CKNOIOHOMEPHUI LEEMEHT

[InA BUKOPUCTaHHA BUK/TIOYHO NiKapAMN-CTOMATONOramM y
BUNagKax, onncaHnx y AaHin iHcTpyKuit.

PEKOMEHOBAHI MOKA3AHHA

1. Qikcauia meTaneBux BKNaaok, HakNagok Ta KOPOHOK,
MOCTOBUAHUX I'IpOTeZiB Ha meTanesomy KapKaci.

2. Qikcaljis KOMNO3UTHUX BKNAJIOK, HaKNaZloK, KOPOHOK Ta
MOCTOBUAHUX NPOTE3iB.

3. Oikcauis KepaMiYHUX BKNAOK.

4. LlemeHTyBaHHA BUCOKOT MiLLHOCTI (HanpwKnag, Ha OCHOBI
LMPKOHIt0, AUCUAIKaTYy NiTito i T. iH.) LiNnbHOKepamiuHnX
BKNaAOK, HaKNagokK, KOPOHOK Ta MOCTIB

5. Mikcauis MeTaneBux, KepamiyHVX Ta BONOKOHHNX WTNGTIB.

NMPOTUNOKA3AHHA

1. Mpame nepekpuTTa Nynbnu.

2. B nooanHOKMX BUNajKax MaTepian MoXe BUKANKaTh
UYYTNUBICTb y AEAKMX NALiEHTIB. Y pasi BUHVKHEHHA TaKnx
peakLiit, NPUNMHITL BUKOPWUCTaHHA MaTepiany Ta 3BepHIiTbCA
[0 nikapA BiANoBiAHOI cneuianisauii.

MPU3HAYEHHA YACTUH CUCTEMU (Puc. 1)
A. Paste Pak kapTpuax SL
1. Kopnyc 2. BHyTpilwHiii nopweHb 3. [losytoui Hacaaku. 4. Pykas
b. Paste Pak jucnexcep
5.Mopuwetb 6. O6mexyBay 7. Pyuka 8. KoB3Huii 6510k
9. BuBinbHawuMit Baxinb
. GC FujiCEM 2 3miwyBanbHa Hacaaka SL (cuctema dikcauii
Slide & Lock) GC FujiCEM 2 3miwyBanbHa eHAOAOHTUYHA
HacagKa SL (3 BHYTPilLHbOPOTOBOIO HacafKoto)

@

BKA3IBKW 3 BUKOPUCTAHHA

CniBBigHOLWeHHsA nacTa/nacra (r/r) 2.0/1.0
Yac 3amilwyBaHHA (cek.) 10"-15"
Pqﬁouvuh uac (xs,, cek.) (npu Temnepatypi 23°C) 2157
(Bify MoyaTKy 3amillyBaHHs)

Yac TBepaiHHA (nicna BCTaHOBNEHHA s
KOHCTPYKLii Ha Micue) 430

BCTAHOBJIEHHA KAPTPUOXA

.MepekoHaiTech, L0 NOpLIEHb NOBHICTIO 3HAXOAUTLCA B
AvcneHcepi (Puc. 2).

Mpumitka:

[ina Toro, o6 BTAHY TV NOPLUHI B AVCNEHCEp, CTUCHITL
nanbuAMN KOB3HUI 610K Ta 3BiNbHAYMI BaXiNb
(3HaxoAATbLCA B HUXKHIN YacTUHI AncneHcepa) i pasom
BIATATHITB iX.

. BcraBTe kapTpuax B Paste Pak ucnexcep (Puc.3)
MepeKoHanTeCh, WO NO3HAYKa Ha KAPTPUAXKI CriBMajac 3
no3Haukoto Ha Paste Pak gucneHcepi, Ak nokasaHo Ha prCyHKY.
MpoBepHITb KAPTPUAX Tak, WOo6 BCTAaHOBUTA 1OTO Y
NpaBUbHE MONOXKEHHS.

. Micna BcTaHOBNEHHA KapTpuUAKa NPOLITOBXHITb
3BiNbHAUNI BaXiNb BNepes HaCTiNbKY, HaCKiNbKu Le
moxnuBo. (Puc. 4).

a) lMpocysaiTe 3BiNbHAUNI BaXinb Bnepea.

6) He TUCHITb Ha NOro BEPXHIO YacTUHY
MpumiTtka:
[inA Toro, Wob BUAHATA KapTPUAXK, MOBHICTIO BTATHITH
nopLueHb i NPOBEPHITb KAPTPUAXK TaK, WO NO3HAUKM Ha
KapTpupxi Ta gncneHcepi cnisnanu.

A.TEXHIKA OIKCALYIi - ABTOMATUYHE 3AMILIYBAHHA
3A JOMOMOroI0 3MILWYBAJZIbHOI HACAQKU
GC FujiCEM 2 3miwyBanbHa HacagKka SL

1. MIArOTOBKA 3YBA
a) BignpenapyiiTte 3y6 3a CTaHAAPTHO MeToAMKoW. [ina

NepeKpnTTA NyNbNy BUKOPVUCTOBYIATE MaTepiany Ha

OCHOBI riffpokcnay Kanbuito.

6) OuncTiTb BigNpenapoBaHuii 3y6 3a LONOMOrot nemsu Ta
BOAN.

MpumiTka:

1) Tinoxnoput HaTpito, EDTA a6o XxnoprekcuanH moxyTb
6y TN BUKOPUCTaHI ANA OYNCTKM BiiNpenapoBaHoro
3y6a. He BuKopucToByiiTe Taki peyoBuHm, Ak H202
(nepekunc BoaHIo) Ta iHWi AesiHiKyloui 3acobu,
OCKINbKM BOHU MOXYTb 3HUKYBaTU CUITy aaresii.

2) [ina oTpuMaHHs 6inbloi aaresii HaHeCiTb Ha
BianpenaposaHuii 3y6 GC Fuji PLUS CONDITIONER Ha
20 cekyHa.

B) PeTenbHo npomuiite 3y6 Boaoio. Buaanite Hapnuwwkn
BOJIOTU, NPOCYLIMBLUV BaTHUM TaMNOHOM a60 NoBITPAM
6e3 OMILIOK Mac/a Mif HeBenukum Tnckom. HE
MEPECYLLYWTE. NMosepxHa 3y6a NoBWUHHa BUrNARATH
Bosiorot (6nvwarn).

. NMIAFOTOBKA OPTOMEANYHOT KOHCTPYKLIT
lMepekoHalTech B TOMY, WO OPTONeANYHa KOHCTPYKLiA byna
nonepegHbo 06pobeHa BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLIN
BUPOGHUKA.

. O3YBAHHA TA ABTO3MILLIYBAHHA
a) 3HiMiTb KOBMaYoK 3 KapTpuaKa.

6) Lo6 3a6e3neunTun piBHOMipHE BUAABNIOBaHHSA
MaTepiany, nepes KOXXHUM 3aCTOCYBaHHAM
nepeKoHaliTecs, Wo HOCKKN ANA BUAAB/IOBAHHA
KOXHOI 3 NacT He 3a6ununcs Ta 061aBa KOMMNOHEHTU
3HaXoAATbCA Ha OHOMY PiBHi B Ty6ax.

Mpumitka:

Mepep neplnm BUAaBAOBaHHAM MaTepiany 3 HOBOro

KapTpuaxXy, abo AKLO KapTPUAX A0Bro He

BUKOPUCTOBYBaBCA, CMOYATKY BUJaBITh HEBENNKY

KiNbKicTb nacT.

B) Mpuepnaiite GC FujiCEM 2 3miwyBsanbHy Hacaaky SL ao
KapTpugxa. MMpUTUCHITL 3MillyBanbHy HacafKy NOBHICTIO
[0 KiHusa (Prc.5-1). Tpumatoum pyKas 3a oro 60ku,
LITOBXaMNTe i0ro Brepes, Wwob 3adikcyBaTi 3MillyBanbHy
Hacapgky (Puc.5-2).

MpumiTka:

1) NepekoHainTecs, wo GC FujiCEM 2 3miwyBanbHa
Hacapka SL HapiiHo nprefHaHa [0 KapTpuaxa. AKWo
e He TaK, Big'egHaiTe GC FujiCEM 2 3milyBanbHy
Hacafiky SL Ta noBTOpiTb NpoLeAypy NPUEAHAHHA.

2) AKwo maTepian 36epiraBca y XoNoANNbHUKY, 3anuLTe
KapTpuaX npu KiMHaTHi TemnepaTtypi Ha 10 XBUIUH.

r) BcTaHOBITH 06MexyBau Ha pyui (Puc.6).

MNpumiTka:

Mepen BHeceHHAM MaTepiany B opToneanYHy

KOHCTPYKLUit0, BUAABITb HEBENNKY KiNbKiCTb 110ro Ha

nanip AnA 3amilwyBaHHA.

1) M'AKo HaTMCKalouy Ha pyuKy, BHECITb MaTepian B
opTOneAnyHy KOHCTPYKL0.

€) MicnAa BHeCeHHA MaTepiany BifNYCTiTb PyyKy. BigTarHiTh
pykaB Ha3ag Ta 3HimiTb GC FujiCEM 2 3milwyBanbHy
Hacaaky SL (Puc.7). OuncTith HOCUKM KapTpuaXa Ta
BCTaHOBITb 3aX1CHY KPULLKY.

MpumiTka :

1) He 3anuwarite Ha KapTpuaXi BUKOPUCTaHY
GC FujiCEM 2 3miwyBanbHy Hacaaky SL Ha foBruii yac.

2) KinbKicTb maTepiany, Lo NMWNBCA B KaPTPUAKI, MOXKHA
BU3HAYNTU 3@ MOJIOKEHHAM KOB3HOTO 6/10KY, IO
3HAXOAUTLCA B HUXKHIl YacTUHI AucneHcepa. OcKinbku
KapTPUAXi € NPO30PVMU, 3aNNLIOK LIEMEHTY MOXHa
KOHTPOMIOBATV 32 MONOXEHHAM BHY TPILIHbOTO
NAYHXePy, AKNIA BUAHO Kpi3b Ty6u. AKLLO B Ty6ax
3aNMWNNOCA 3aHaATO Mano maTepiany, BiH MOXe He
suaaenioBatnca 3 GC FujiCEM 2 3miwyBanbHOI Hacafiku
SL.

3) InA YHUKHEHHA NOLIKOAXKEHb He AonyCKaiTe nagiHHA
[ViCNieHcepa 3 KapTPYKeM Ta HaCaAKo 1A 3MilyBaHHA.

4. OIKCALIA

a) HaHeciTb Ha BHYTPILUIHi NOBEPXHi OPTONEANYHOT
KOHCTPYKLT Lap LleMeHTY A0CTaTHbOI TOBLUWHY i Bigpasy
BCTAHOBITH i1 Ha MicLie. Po6ounii yac cknagae 2 xB. 15 cek.
Bify nouaTKy 3amillyBaHHsA (3a Temnepatypu 23°C) (74°F).
BinbLu BcoKa TemnepaTtypa npussefe A0 CKOPOUEHHsA
pobouoro yacy, a 6inbL HU3bKa — 10 NOrO MOJOBXKEHHA.
MpoTArom ycboro yacy TBepAiHHA cuna HaaaBnioBaHHA
noBvHHa 6y T NOMIpHOL.

6) Cuna HaTUCKaHHA NOBKHHa 6y TN NOMIPHOIO;
nepekoHaiiTecs, Wo pecTaspaLia He 3mMicTunaca.
MounHaiTe BUAANATV HAANNILKY LIEMEHTY, KONy MaTepian
3a CBOEIO KOHCUCTEHLIIEI CTaHe NOAiIGHNM A0 rymMU.

B) DiHanbHy 06pO6KY MOXHa NOUMHATU He paHille, HixX 3a 4
xB. 30 ceK. NicNA BCTaHOBJIEHHA OpTONeANYHOT
KOHCTPYKLiT.

B. TEXHIKA ®IKCALIIT — 3AMILLYBAHHA PYKAMU

1. MIAFOTOBKA 3YBA
Ausitbcan. Al

2. MIATOTOBKA OPTOMEANYHO! KOHCTPYKLIIT
Jusitbcan. A.2.

3. A03YBAHHA
a) 3HiMiTb KOBMaYoK 3 KapTpuaKa.

6) [inA BMAABNOBaHHA NOTPIOHOT KifbKOCTI MacT Ha 610K Ans

3aMmillyBaHHA HaTUCKaNTe Ha PYUKY.

MpumiTka:

1) Mepep nepwmnm BUAABNOBaHHAM MaTepiany 3 HOBOro
KapTpuaa, abo AKLLO KapTPUAX OBro He
BUKOPUCTOBYBaBCA, CNOYATKY BUAABITb HEBENINKY
KinbKiCTb nacT.

2) KinbKicTb maTepiany, WO BUAABIOETbCA, PErYNIOETbCA
nepecyBaHHAM 06MexyBaya Briepef un Hazap (Puc.8).
1. MonoxeHHa obmexyBaya Ana pikcawlii OfHIET BKNagKu.
2. MonoxeHHA 06MexyBaya Ana dikcaLlii OfHIE KOPOHKN.

Hatuckatoun Ha pyuky (Puc. 9-1), Buaasite matepian, noTim

“Bifipi>KTe” 10ro 06 6510K ANA 3amillyBaHHA, NePeMiCTUBLLN

KapTpUAX 3 ANCNEHCEPOM Y BEPTUKANbHE MONOXKEHHS,

npw LboMy NpUTUCKatoum noro Ao 6noky. (Puc. 9-2).

Konw Bu BignycTuTe pyuKy nicna ao3yBaHHs, 3anuLLKu

NacT, WO NNWWINCA B HOCUKAX, BTATHYTbCA B KAPTPUAXK.

OuUCTITb HOCUKM KapPTPU/XKa Ta BCTAHOBITb 3aXMCHUI

KOBMaYoK.

MpumiTtka:

KinbkicTb maTepiany, WO NUWNBCA B KAPTPUAKI, MOXHa

BU3HAYMTU 32 NONONKEHHAM KOB3HOTO 6/10KY, O

3HaXOAMUTLCA B HUXKHIN YacTVHi gucneHcepa. OcKinbku

KapTpuaXi € Npo30prMU, 3aINLIOK LIEMEHTY MOXHa

KOHTPOS0BATY 3a NONOXKEHHAM BHY TPILUIHLOTO NYHXepa,

AKUN BUAHO KPi3b Ty6U.

4. 3AMILLYBAHHA
Micna BuaaBnioBaHHA po3mMaxTe MaTepian TOHKMUM Liapom
no 610Ky 451 3amiluyBaHHA. PeTenbHO 3amiluyiTe Noro
npotarom 10 ceKyHA NnacTukoBuMm Wwnatenem. Mpauonte
Tak, abv He fONYCTUTN NonaaaHHA bynb6aloK NoBITPA.
Mpumitka:

1) MacTu MaloTb CXOXMI KOMip, TOMY ByAibTe yBaXHIM
npwix 3amilyBaHHi. Benvka nopuia matepiany notpebye
36iMblEHHA Yacy 3amilyBaHHsA ([0 15 cekyHp).

2) He 3miwyiite nactu GC FujiCEM 2 3 iHwumMn maTepianamu.

5. OIKCALIA
[usitbcan. A4.

[inA 36inblieHHA pobouoro yacy 36epirante matepian B

XONOAUNBHUKY.

OYMLLEHHA/CTEPUNIBALIA PASTE PAK AUCMEHCEPA
[ins oTpuMaHHsA iHGopmaLii 3 oumLLeHHnA Ta cTepunizauii
PASTE PAK INCMEHCEPA 3BepTaiiTeca A0 BiiNOBIAHUX IHCTPYKLN.

Konip
CBITNO-XOBTUIA.

3BEPIFTAHHA

3 meTolo OTPUMaHHA ONTUManNbHUX pOﬁO‘-WIX BNACTVBOCTEN
peKomeHayeTbCA 36epiraTi 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu, nogani
Bifl AXKepen Tenna, BONOrvi Ta NPAMOro COHAYHOTO NMPOMiHHA
(4-25°Q).

(TepMmiH NpUAATHOCTI: 2 POKW Bif TN BUTOTOBSIEHHSA)

YMNAKOBKA

. GC FujiCEM 2 Automix
Paste Pak kapTpuax SL (13,3r/ 7.2 mn) (2), GC FujiCEM 2
3MmillyBasnbHa Hacaaka SL (44)

. GC FujiCEM 2 okpemo
Paste Pack kapTpugx SL (13,3 1/ 7.2 mn) (2) 3 610KHOTOM ANist
3amiwysaHHA (No. 22)

. GC FujiCEM 2 Automix ctapToBuii Habip 3 GC FujiCEM 2
[AucneHcepom
Paste Pak kapTpuax SL (13,3 r/ 7.2 mn) (1), GC FujiCEM 2
3milyBanbHa HacagKa SL (15), GC FujiCEM 2 3miwyBanbHa
eHfoAoHTMYHa HacagKa SL (5), GC FujiCEM 2 gucnencep (1)

. GC FujiCEM 2 Automix, cTapToBuii Ha6ip 3 Paste Pak
[ucneHcepom
Paste Pak kapTpuax SL (13,3 1/ 7.2 mn) (1), GC FujiCEM 2
3milyBanbHa Hacagka SL (15), GC FujiCEM 2 3miwyBanbHa
eHAoAOoHTUYHA HacagkKa SL (5), Paste Pak ancnencep (1)

. GCFujiCEM 2 3miwyBanbHa Hacagaka SL, okpemo

GC FujiCEM 2 3miwyBanbHa Hacagka SL (20)

GC FujiCEM 2 3milwyBanbHa eHAO[OHTUYHA HacaaKa SL,

oKpemo

GC FujiCEM 2 3milyBanbHa eHAOA0HTUYHA HacaaKa SL (10)

7. Paste Pak gucnetcep (1)

8. GC FujiCEM 2 gucnencep (1)

YBATA

1. Y BUNaaKy KOHTaKTY 3 TKaHWHaM MOPOXHUHM poTa abo 3i

LWKipoto, HeranHo BMAaNiTe Matepian TamnoHom abo

6aBOBHAHOIO CEPBETKOIO, 3MOYeHo0 Y cnupTi. [pomuiiTe

BOA0I0. 3aA1A 3ano6iraHHA NOTPanAAHHA MaTepiany Ha

WKipy a6o CNM30BY BUKOPUCTOBYITE ANA i3onALii po6ouoro

nona kodpdepaam Ta/abo Macno kakao.

Mpwv noTpannaHHi maTepiany B O4i HeraitHoO NpomunTe

BE/VKOIO KiNTbKiCTIO BOAM i 3BEPHITbCA A0 NiKapA.

. B nooguHoKmnx Bnaakax matepian Moxe BUKNMNKATLU

YYTAUBICTb. B LbOMY BUNaAKy NPUMNUHITL BUKOPUCTaHHA

Paste Pak [incneHcepa (HikenboBaHUin antoMiHii) i 3BepHiTbCA

A0 nikaps BignoBigHoI cneuianisauii.

He 36epiraiite Paste Pak lucnercep no6namsy Taknx XimivHmx

peakTVBiB AK PO3UH oAy abo iHLWIMX peakTuBiB, AKI MICTATL

CMOJYKM ranoreHis, iHakLe ANCneHcep MoKe 3MIHUTU KoAip.

. GCFuji PLUS CONDITIONER MicTUTb 2%-1i1 pO34MH Xnopuay

3aniza. He pekomeHAyEeTbCA BUKOPUCTOBYBATH 11010

3 MaTepianamu, Wo MICTATb eniHeppyH, OCKINbKY Lie MoXe

npu3BecTu 10 3abapBneHHA M'AKUX TKaHNH MOPOXHNHN

pora.

He BukopucTosyite GC FujiCEM 2 B kombiHaLii 3

maTepianamu, Lo MiCTATb eBreHo, OCKINbKM BiH MOXe

nepewkoanTu 3acturanHio GC FujiCEM 2 a6o ioro aaresii.

Llei npoayKT He BUKOPWCTOBYETLCA ANA pecTaBpauii

NOPOXHVH Ta ANA NOOYA0BMN KYKCW.

. GC FujiCEM 2 3miwyBanbHa Hacajka SL (BkntouHO 3
BHYTPIiLUIHbOPOTOBOI HaCa/IKOk) NPU3HaueHa e Ana
0/]HOPa30BOro BUKOPWCTaHHA. 3apajit YHUKHEHHA
nepexpecHoro 3abpyAHeHHA MiX NaLjieHTammn He
BUKopucToByiTe noBTopHO GC FujiCEM 2 3milwyBanbHy
Hacaaky SL. GC FujiCEM 2 3miwyBanbHy Hacaaky SL He MOXHa
CTepunisyBaTu B aBTOK/aBi abo XimMiknaBi.

. 3aBXAM BUKOPUCTOBYIiTe 3acO6 iHAMBIAYaNbHOMO 3aXUCTY,

N

w

N

w

o

fu’l

N

w

IS

o wu

w o~

Eal

w

o

~

©

©

TaKi AK 3aXUCHI PyKaBUYKM, MaCKU Ta 3aX1CHi 3acobu Ans oueii.

JleAki i3 3rafjaHnX B AaHiN iHCTPYKLIT 3 eKcnnyaTauii npoayKTis
MOXYTb 6y TV OXapaKTepu3oBaHi, AK Hebe3neuHi 3rigHo GHS.
3aBX AW 03HaMOMIIONTECA 3 NacnopTamu XimiuHoi 6esneku

I'IpO[I[yKTiB, AKi MOXKHa 3aBaHTaXNTU Ha HaCTYyMHUM NOCUNAHHAM!:

http://www.gceurope.com
MacnopTu xiMiyHOT 6e3nekn TakoX MoXXHa oTpumaTi y Baworo
noctavyanbHUKa.

OcTaHHi 3miHK BHeceHo : 05/2016

dikkatlice okuyunuz.
GC FujiCEM® 2

RADYOPAK REZINLE GUCLENDIRILMI$ CAMIYONOMER
YAPISTIRMA SIMANI

Sadece Dis hekimleri ve Dis teknisyenleri tarafindan 6nerilen
endikasyonlarda kullanilir

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1. Metal bazliinley, onley, kuron, képrii ve postlarin
simantasyonunda

2. RezinInley ,onley,kron, képriilerin yapistiriimasinda

3. Yuksek dayanikliliga sahip tim seramik koprti ve kuronlarin

(zirkon bazl) yapistiriimasinda

4. Yiiksek gticlii seramikten yapilmis (6rn.zirkonyum altyapili,
lityum dislikat vb) inley, onley, kuron ve képrilerin
simantasyoununda

5. Metal,seramik ve fiber postlarin simantasyonunda

KONTRAENDi_KASYONLAR

1. Kok Yiizeyi Ortiict

2. Urtin ender olarak bazi kisilerde alerjik reaksiyon
olusturabilir.Bu tarz durumda olustugunda, Griintin
kullanimini durdurunuz ve uzmana basvurunuz

PARCALARIN TANIMI(Sek.1)

A. Paste Pak Kartus SL
1.Kap 2. ¢ Piston 3. Kartus ucu 4. Kulp

B. Paste Pak Tabancasi .
5. Piston 6. Ayarlayici Rehber 7. Seviye Olger 8. Stirgili blok
9. Piston Cikarici

C. GC FujiCEM 2 Kanstirma Ucu SL (Kaydir & Kilitle Sistemi)
GC FujiCEM Endo igin Karistirma Ucu SL (intraoral ug ile)

KULLANMA TALIMATI
Paste/Paste Orani (gr/gr) 2.0/1.0
Karistirma Zamani (san.) 10"-15"

Calisma Zamani (san.) (23°C) 215"
(baslangigtan itibaren)

Final Bitirmeye Baslama Zamani
( Restorasyonu Oturtduktan sonra)

430"

PASTE PAK KARTUS YUKLEMESIi
. Pistonun tamamiyle tabancanin i¢ine oturdugundan emin
olunuz. (Sek.2)
Pistonu geri cikarmak icin,piston ¢ikariciyi itiniz ve ayni
zamanda stirgtilii blogu (tabancanin alt tarafinda)
parmaginizla ¢ekiniz.
. Kartusu tabanca Paste Pak tabancasina
takiniz. (Sek.3) Kartusun tizerindeki isaret ile tabancanin
tizerindeki isaretin birbirinin Usttine geldiginden emin
olunuz..Sonra dolu kartusu dogru pozisyona geviriniz
. Kartusu yerlestirdikten sonra piston cikariciyi durana kadar
ileri itiniz. (Sek.4)
a) Piston gikariciyi itiniz.
b) Ust Kismini itmeyiniz..
Not:
Kartusu gikarmak icin,pistonu tamamen ¢ikariniz ve isaretli
pozisyondan kartusu geri ceviriniz.

A.SIMANTASYON TEKNIGi: GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL
(Karistirma Ucu)
UGLARI ILE AUTOMIXING

1. DISIN HAZIRLANMASI

a) Disi bilinen yontemlerle hazirlayiniz.Kok ytizeyi ortticti
olarak kalsiyum hidroksit kullaniniz.

b) Hazirlanmis disi hava ve su ile temizleyiniz.

Not:

1) NaClO, EDTA veya Klorheksidin prepare edilmis disi
temizlemek igin kullanilabilir. H202 (hidrogen
peroksit) gibi maddeleri veya baglanti gliciini
azaltacak diger dezenfektanlari kullanmayiniz.

2) Optimal adezyon igin GC Fuji PLUS CONDITIONER'I
hazirlanmus dis ylizeyine 20 saniye uygulayiniz.

) Suile yikayiniz. Koton pamuk veya hafif yagsiz havaile
fazla nemi uzaklastiriniz. KURUTMAYINIZ. Ylzey nemli
kalmali ( parlak)

2. RESTORASYON HAZIRLIK

Restorasyonun Uretici firmanin talimatina gore

hazirlandigindan emin olun.
. AUTOMIXING VE UYGULAMA

a) Kartus kabini ¢ikariniz.

b) Her kullanimdan once kartusun ucunun iki agikhigini
kontrol ediniz ve kartustan ayni akicilikta olmalarini
saglamak icin pastalarin ayni seviyede olduklarindan
emin olunuz.

Not:

Yeni kartusun ilk kullaniminda yada bir 6nceki

kullanimdan uzun sure gegmis ise pastalari bir miktar
akitiniz.

GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL ( karistirma ucunu) kartusa
birlestiriniz. Karistirma ucunu sonuna kadar itiniz..(Sek.5-1).
Kulbun kenarlarini tutunuz ve karistirma ucunuz kilitlemek
icin kaydiriniz. (Sek.5-2).

Not:

N
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1) GCFujiCEM 2 Mixing Tip SL (Karistirma Ucu)
(Karistirma Ucu) auglarinin kartusa glvenle
oturdugundan emin olunuz.Eger oturmamissa gikarip
yeniden takiniz.

2) Eger kartus buzdolabinda ise kullanmadan 6nce oda
icakliginda 10 dakika bekletiniz.

d) Kartus belirleyicisini 6n seviyeye ayarlayiniz. (Sek.6)
Not:

Pastayi restorasyonun igine uygulamadan once ufak

bir miktar pedin tizerine sikiniz.

e) Uyguanacak yere dogru yavasca kolu bastiriniz.

f) Siktiktan sonra kolu gekiniz. Kulbu geri kaydiriniz ve GC
FujiCEM 2 Mixing Tip SL ( karistirma ucunu) ¢ikariniz.
(Sek.7). Kartusun ucunu temizleyip kabina yerlestiriniz.
Not:

ot:

1) Kullanilmig Uglari uzun stire kartusa takil olarak
birakmayiniz.

2) Tabancanin alttarafindaki kaygan blok ile kartusun
icinde kalan miktari kontrol ediniz.Kartus Silindiri sefaf
oldugundan dolayi i¢ pistonununda silindirdeki
pozisyonunu kontrol edebilirsiniz. Eger az miktarda
pasta kalmis ise karistirma uglarindan ¢ikamayabilir.

3) Hasar gérmesini dnlemek icin, tabancayi kartuslari ve

_uglan dustirmeyiniz.
4. SIMANTASYON

a) Restorasyonun i¢ ylizeyini siman ile kaplayiniz ve hizlica
oturtunuz.Calisma siresi, baslangictan itibaren
2 dakika 15 saniyedir. 23°C (73,4°F). Yuiksek sicaklik
calisma suresini kisaltacaktir ve dustik sicaklik calisma
stiresini uzatacaktir. Ortalama basingla retorasyonu
yerlestiriniz.

b) Orta seviyede basing uygulayin ve restorasyonun yerinde
oldugundan emin olunuz. Artan malzemeler lastik
kivamina
gelince, skalerile uzaklastirma islemine baslayabilirsiniz.

c) Bitirme islemlerine,restorasyonu yerlestirdikten 4 dakikka
30 saniye sonra baslanabilir.

. SIMANTASYON TEKNiGi : EL iLE KARISTIRMA
. DISIN HAZIRLANMASI
A.1'deki uygulamayi referans aliniz.
. RESTORASYON HAZIRLIK
A.2'deki uygulamayi referans aliniz.
. UYGULAMA

a) Kartus kabini gikariniz.

b) Gerekli miktar pastayi karistirma kagidinin tistiine hafifce
sikiniz
Not:

1) Yeni kartusun ilk kullaniminda yada bir 6nceki
kullanimdan uzun sure ge¢mis ise pastalari bir miktar
akitiniz.

2) istenilen malzeme miktari icin ayarlayici rehber kol ileri
geri hareket ettirilebilir. (Sek.8)

1. Ayarlayici rehber kol bir inley icin pozisyonu
2. Ayarlayici rehber kol bir kuron icin pozisyonu

c) Kola bastirirken (Sek. 9-1), miktari belirleyin ve kartusun
uglarindan uzayan materyali kesmek icin kartusu hareket
ettirin ve karistirma kagidi tizerinde dik pozisyona getirin.
(Sek.9-2).

d) Siktiktan sonra kol serbest kalacak,kartusta arta kalan
pasta kartusun icine geri girecektir. Kartus uglarini
temizleyin ve kartus kabina yerlestirin.

Not:

Tabancanin alt tarafindaki stirgiilti blok ile kartusun icinde

kalan miktari kontrol ediniz.Kartus silindiri sefaf

oldugundan dolayt i¢ pistonununda silindirdeki
pozisyonunu control edebilirsiniz. Eger az miktarda pasta
kalmis ise karistirma uglarindan ¢ikamayabilir.

. KARISTIRMA

Siktiktan sonra iki pastayida karistirma kagidinin Gizerine

plastik spatula kullanarak incelterek yayin. Birbirine yedirerek

10 saniye boyunca karistiriniz. Hava kabarcigi kalmamasina

dikkat ediniz.

Note:

1) Iki pasta benzer renklerdedir, buytizden dikkatlice
karistirin.Daha fazla miktarlar daha uzun karistirma
stiresine ihtiyag duyabilirler.(15 saniye)

2) GC FujiCEM 2 pastasini diger materyallerle

_ kanistirmayiniz.
5. SIMANTASYON
A.4'deki uygulamayi referans aliniz.
Ortalama basingla retorasyonu yerlestiriniz.

TEMiZLEME/PASTE PAK TABANCASININ
STERILIZASYONU

PASTE PAK tabancasini temizlemek ve sterilize etmek icin
kendi kullanma talimatini okuyunuz

RENK
Acik Sar.

SAKLAMA KOSULLARI

Optimal performansicin oda sicakliginda, isidan, nemden ve
direk gtines isigindan uzakta saklanmasi tavsiye edilir (4-25°C).
(Raf Omrii: Uretimden itibaren 2 yildir)

AMBALAJ

1. CFujiCEM 2 Automix

Paste Pak Kartus SL (13,3g /7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2
karistirma ucu SL (44)

GC FujiCEM 2 Refil

Paste Pak Kartus SL (13,3g/7.2 mL) (2) karistirma kagidiile
(No.22)

GC FujiCEM 2 Automix Starter kit GC FujiCEM 2 uygulama
tabancasiile

Paste Pak Kartus SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 Mixing
Tip SL (15), GC FujiCEM 2 Endo igin karistirma ucu SL (5),
GC FujiCEM 2 Uygulama Tabancasi(1)

GC FujiCEM 2 Automix Starter kit Paste Pak Uygulama
Tabancasiile

Paste Pak Kartus SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
Karistirma Ucu SL (15), GC FujiCEM 2 Endo icin karistirma ucu
(5), Paste Pak Uygulama tabancasi (1)

GC FujiCEM 2 Karistirma Ucu SL, Refil paket

GC FujiCEM 2 Karistirma Ucu SL (20)

. GCFujiCEM 2 Endoigin karistirma ucu SL, Refill pack
GCFujiCEM 2 Endoicin karistirma ucu (10)

Paste Pak Uygulama Tabancasi (1)

. GC FujiCEM 2 Uygulama Tabancasi (1)

UYARILAR

. Oral doku veya ten ile temas etmesi durumunda alkole
emdirilmis pamuk ile hemen uzaklastiriniz.Su ile
yikayiniz.Temasi 6nlemek icin, rubberdam ve/veya kakao
yagdi kullanarak operasyon alanini tenden ve oral dokulardan
izole edebilirsiniz.

. GOz ile temas etmesi durumunda,acilen su ile yikayiniz ve
medikal 6nlem arayiniz.

. Nadiren metal bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir.Boyle
bir durumla karsilasildiginda,Paste Pal tabancasini
kullanmayi durdurunuz (nikel kapli alimtinyun) ve uzmana
basvurun.

. Paste Pak tabancasini, iyot ¢ozeltisi gibi halojen element
iceren kimyasal soltisyonlardan uzakta saklayiniz.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER %2'lik ferric klorid
icerir.Epinefrin iceren tirtinler ile GC Fuji PLUS
CONDITIONER'l kullanimini oral dokuda leke
yapabileceginden i6nerilmemektedir.

. GC FujiCEM 2 6jenol iceren materyallerle birlikte
kullanmayiniz ki 6jenollu materyaller sertlesme ve baglanma
ozelligini engelleyebilir.

. Bu trtin kor yapimi veya dolgu icin nerilmez.

. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL (Karistirma Ucu) (agizigi uc dahil)

tek kullanimliktir.Hastalar arsindaki ¢apraz kontaminasyonu

onlemek icin GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL ( Karistirma ucu)
tekrar kullanmayiniz. The GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL

(Karistirma ucu) otoklavda veya kimyasal sterilizasyon ile

steril edilmez.

Daima eldiven, yiiz maskesi ve glivenlik g6zIigu gibi kisisel

koruyucu ekipmanlar (KKE) takiimalidir.
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Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi triinler GHS'e
gore zararli siniflandinlabilir.

Daima kendinizi asagidaki linkte mevcut olan guivenlik bilgi
pusulularina ahistirabilirsiniz. http://www.gceurope.com

Ayni zamanda tedarikciden elde edilebilir.

Son Revizyon :05/2016

lietosanas instrukciju.
GC FujiCEM 2

RENTGENKONTRASTAINS STIPRINATS TS STIKLA
JONOMERA CEMENTS FIKSACIJAI

Paredzéts tikai zobarstam profesionalai izmantosanai

paredzétajas indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Metalainleju, onleju, kronu un tiltu cementésana

2. Sveku bazes inleju, onleju, kronu un tiltu
cementésana

3. Visa veida keramikas inleju cementésana

4. Augstas izturibas (piem. cirkonija bazes, litija disilikata utml.)
pilnkeramikas inleju, onleju, kronu un tiltu cementésanai.

5. Metala, keramikas un skiedru tapu cementésana

KONTRINDIKACIJAS

1. Pulpas parklasana

2. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir
noveérota $ada reakcija partrauciet produkta izmantosanu un
vérsieties pie arsta

SASTAVDALU IDENTIFIKACLJA (1. att.)

A. Paste Pak kartridzs SL
1.Vaks 2. lek3éjais virzulis 3. Kartridza gals 4. Plecs

B. Dispensers jeb pistole
5.Virzulis 6. Regulators 7. Svira
8. Slidnis 9. Virzula atbrivotajs

C. GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL (Slide & Lock sistéma)
GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL endo (ar intraoralo uzgali)

LIETOSANAS NORADIJUMI
Pasta/Pasta proporcija (g/g) 2.0/1.0
Samaisisanas laiks (sekundes) 10"-15"

Darba laiks (min., sek.) 2157
(23°C) (no sajauksanas sakuma)

Kopéjais laiks lidz var sakt apstradi (min., sek.)
(péc restauracijas uzsedinasanas)

430"

KARTRIDZA IEVIETOSANA

. Parbaudiet vai virzulis ir pilniba atvilkts no pistoles
(2.att.)

Piezime:
Lai atvilktu virzuli nospiest virzula blokétaju un vienlaicigi ar
pirkstiem atvilkt slidni (pistoles apaksa).

. levietot pistolé kartridzu (3.att.). Parbaudit vai markéjums uz
katridza sakrit ar pistoles markéjumu ka noradits attéla.
Pagriezt kartridzu pareizaja pozicija.

. Péckartridza ievietosanas pastumt virzula blokétaju lidz tas
apstajas (4 att.).

a) pastumt kartridza blokétaju uz prieksu.

b) nestumt augséjo dalu.
Piezime:
Lai iznemtu kartridzu pilniba atvilkt virzuli un pagriezt
kartridzu atpakal markétajas pozicijas.

A.CEMENTESANAS TEHNIKA - AUTOMATISKA

SAJAUKSANA AR GC FujiCEM 2 maisamo uzgali SL

1. ZOBA SAGATAVOSANA
a) Preparét zobu parastaja veida. Pulpas parklasanai izmantot

kalcija hidroksidu.

b) Preparéto zobu notirit ar pumeku un ddeni.

Piezime:

1) Preparéta zoba tirisanai var izmantot NaClO, EDTA vai
hlorheksidinu. Neizmantojiet hidrogéna peroksidu
(H202) un citus dezinfekcijas lidzeklus, jo tie var
ietekmét saites stiprumu.

2) Optimalai adhézijai izmantojiet GC Fuji PLUS
CONDITIONER aplicéjot to uz preparéto zobu uz 20
sekundém.

c) Rapigi noskalot ar Gdeni. Lieko mitrumu nonemt ar vates
loditi vai maigi nopst ar bezellas gaisa straklu.
NEPARZAVET. Preparétam zobam jaizskatas mitram
(spidigam). B

2. RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA
Parbaudit vai restauracijas virsma ir apstradata un
sagatavota atbilstosi razotaju instrukcijam.

3. PAGATAVOSANA UN AUTOMATISKA SAJAUKSANA
a) Nonemt kartridza vaku.

b) Pirms katras lietosanas parbaudit kartridza abus

atvérumus un vai pastas ir vienada limeni nodrosinot

to vienmérigu plasmu no kartridza.

Piezime:

Pirms pirmas lietosanas reizes vai pécilga

partraukuma starp lietosanas reizém izspiest nedaudz

pastas no kartridza.

Pievienojiet kartridzam GC FujiCEM 2 maisamo uzgali SL

Lidz galam piespiezat maisamo uzgali. (att.5-1). Pieturiet

plecus no abam pusém un stumiet uz prieksu, lidz

maisamais uzgalis piestiprinas (att.5-2).

Piezime:

1) Parbaudiet vai GC FujiCEM 2 maisamie uzgalis SL ir drosi
pievienots kartridzam. Ja ta nav -nonemt to un
pievienot atkartoti.

2) Jamaterials pirms lietosanas tika uzglabats ledusskapt
paturiet to 10 minates istabas temperatara.

d) Pielagojiet regulatoru sviras priek3pusé (6.att.).

Piezime:

Pirms materiala lieto3anas izspiest nelielu daudzumu

samaisita cementa uz maisama papira.

e) Lénam nospiest virzuli, lai izspiestu materialu restauracija.

f) Pécizspiesanas atbrivot virzuli. Kustinot plecus uz prieksu
un atpakal nonemiet GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL
(att.7). Notirit kartridza galu un uzlikt vaku.

Piezime:

1) Neatstat izlietotu GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL uz
kartridza
ilgstosi.

2) Atlikusa materiala daudzumu kartridza var parbaudit
péc slidna pozicijas apaksa zem pistoles. Ta ka
kartridza cilindri ir caurspidigi atlikuso materiala
daudzumu var parbaudit ari péc virzula pozicijas. Ja
kartridza atlicis neliels daudzums materiala to nevar
izspiest ar GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL.

3) Lai pasargatu no bojajumiem nelaujiet dispenserim ar
kartridzu un maisamo uzgali nokrist.

4. CEMENTESANA
a) Noklat restauracijas iek3pusi ar pietiekamu cementa

daudzumu un nekavéjoties to uzsédinat. Darba laiks pie

23°C (74°F) ir 2 minutes 15 sekundes no cementa
samaisisanas sakuma. Augstakas temperatras saisina
darba laiku un zemakas temperataras pagarina darba
laiku. Pielietojiet mérenu spiedienu.

b) Saglabajiet mérénu spiedienu un parbaudiet vai
restauracija ir sava vieta. Lieko materialu, kad tas ir kluvis
lidzigs gumijai, nonemt ar skeileri.

c) Apstradivar sakt 4 minates 30 sekundes péc
restauracijas uzsédinasanas.

B. CEMENTE§ANASVTEHNIKA ~MANUALA SAMAISISANA
1. ZOBA SAGATAVOSANA
Skat. A.1.
2. RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA
Skat. A.2. )
3. MATERIALA IZSPIESANA

a) Nonemt kartridza vaku.

b) Nospiest virzuli un izspiest nepieciesamo pastas

daudzumu uz bloknota.

Piezime:

Pirms pirmas lietosanas reizes vai pécilga partraukuma

starp lieto3anas reizém izspiest nedaudz pastas no

kartridza.
2) Arregulatoru, stumjot to uz prieksu vai atpakal, var
regulét izspiesta materiala daudzumu (8.att.).
1. Regulatora pozicijas pielagosana vienai inlejai.
2.Regulatora pozicijas pielagosana vienam kronim.

c) Stumjot virzuli (9-1.att.) nogriezt izspiesto materialu no
kartridza gala pagriezot kartridzu un pistoli uz maisama
bloka otradi. (9-2.att.)

d) Kad péc materiala izspie3anas virzulis ir atbrivots, pastas
parpalikumi tiek ievilti atpakal kartridza. Notirit kartridza
galu un uzlikt vaku.

Piezime:
Atlikusa materiala daudzumu kartridza var parbaudit péc
slidna pozicijas apaksa zem pistoles. Ta ka kartridza
cilindri ir caurspidigi atlikuso materiala daudzumu var
parbaudit péc virzula pozicijas kartridza.

4. SAMAISISANA

Pécizspiesanas abas pastas ar plastmasas $pateli plana

slani uzlikt uz maisama bloknota. Samaisit 10 sekundés.

Uzmanities no gaisa burbulu iejauksanas masa.

Piezime:

1) Abas pastas ir vienada krasa, tadé| samaisiet tas rapigi.
Lielakus daudzumus jamaisa ilgak (15 sekundes).

2) Nejaukt GC FujiCEM 2 kopa ar citiem materialiem.

5. CEMENTESANA
Skat. A.4.
Kartridza uzglabasana ledusskapi pagarina darba laiku.

DISPENSERA TIRISANA/STERILIZACIJA
PASTE PAK DISPENSER tirisanai un sterilizacijai skatit
atbilstoso lietosanas instrukciju.

KRASA
Gaisi dzeltena.

UZGLABASANA

Optimalam pielietojumam, ieteicams uzglabat istabas
temperatlra prom no siltuma avota, mitruma un tiesiem saules
stariem (4-25°C).

(Deriguma termins: 2 gadi no razosanas datuma).

IEPAKOJUMI

. GC FujiCEM 2 Automix
Paste Pak kartridzs SL (13,39 /7.2 mL) (2), GC FujiCEM 2
maisamie vadi SL (44)

. GC FujiCEM 2 Refill
Paste Pack kartridzs SL (13,3g/ 7.2 mL) (2) ar blocinu
samaisisanai (No. 22)

. GC FujiCEM 2 Automix sakuma komplekts ar GC FujiCEM 2
dispenseri
Paste Pak kartridzs SL (13,3g /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
maisamais uzgalis SL (15), GC FujiCEM 2 maisamais uzgalis SL
endo (5), GC FujiCEM 2 dispenseris (1)

. GC FujiCEM 2 Automix sakuma komplekts ar Paste Pak
dispenseri
Paste Pak kartridzs SL (13,39 /7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2
maisamie uzgali SL (15), GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL
endo (5), Paste Pak dispenseris (1)

. GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL, papildiepakojums
GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL (20)

6. GC FujiCEM 2 Mixing Tip SL endo, papildiepakojums

GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL endo (10)
7. Paste Pak dispenseris (1)
8. GC FujiCEM 2 dispenseris (1)

BRIDINAJUMS

. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu
nekavéjoties nonemt ar spirta samércétu svammiti vai vati.
Noskalot ar ideni. Lai izvairitos no kontakta un izolétu darba
lauku no saskares ar mikstajiem audiem vai adu var lietot
koferdamu vai kakao sviestu.

. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar adeni un

vérsties péc mediciniskas palidzibas.

Nelielam cilvéku skaitam metals dazreiz var izsaukt

jutigumu. Ja novérota $ada reakcija partraukt Paste Pak

pistoles (ar nikeli parklats aluminijs) izmanto$anu un vérsties
péc mediciniskas palidzibas.

Uzglabat Paste Pak pistoli atseviski no kimiskiem

preparatiem, tadiem ka joda tinktara, kas satur halogénos

elementus. Pistole var parkrasoties.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER satur 2% dzelzs hloridu. Nav

ieteicams izmantot GC Fuji PLUS CONDITIONER kopa ar

produktiem, kas satur epinefrinu, ta ka tas var parkrasot
oralos mikstos audus.

Nelietot GC FujiCEM 2 kopa ar eigenolu saturosiem

materialiem, ta ka eigenols var kavét GC FujiCEM 2

sacietésanu vai adhéziju.

Sis produkts nav paredzéts plombésanai vai zoba stumbra

atjaunosanai.

. GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL (ieskaitot intraoralo uzgali)
ir paredzéti vienreizéjai izmantosanai. Nelietojiet atkartoti
GC FujiCEM 2 maisamie uzgali SL, lai izvairitos no
skersinfekcijas pacientu vidd, GC FujiCEM 2 maisamos uzgalus
SL nav paredzéti sterilizésanai autoklava vai kimiskaja
autoklava.

. Vienmeér javelk personigais aizsargaprikojums, pieméram,
cimdi, sejas maskas un acu drosibas aizsargi.
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Dazi sis intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti ka
bistami.

lepazities ar Drosibas datu lapu var: http://www.gceurope.com
Tas var sanemt ari no jasu piegadataja.
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atidZiai perskaitykite instrukcijas
.o ®
GC FujiCEM® 2
RENTGENOKONTRASTISKAS SUSTIPRINTAS

STIKLOJONOMERINIS CEMENTAS RESTAURACIJY
CEMENTAVIMUI

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal
rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

. Metaliniy jkloty, uzkloty, vainikéliy ir tiltiniy protezy
cementavimui

. Kompozitiniy jkloty, uzkloty, vainikéliy ir tiltiniy protezy
cementavimui

. Keramikiniy jkloty cementavimui

. Didelio tvirtumo (pvz. cirkonio ar licio disilikaty pagrindu
gaminamy) keramikiniy jkloty, uzkloty, vainikeéliy ir tilty
cementavimas.

5. Metaliniy, keramikiniy ir stiklo pluosto kais¢iy cementavimui

KONTRAINDIKACLJOS

1. Tiesioginiam pulpos padengimui.

2. Retais atvejais is produktas gali sukelti jautruma. Jei taip
atsitiko, nenaudokite daugiau sio produkto bei kreipkités j
gydytoja.

DALIY IDENTIFIKACUJA (Pav. 1)

A. Pasty 3virkstas SL )

1. Dangtelis 2. Vidinis stumoklis 3. Svirksto galiukas
4. Dozatorius

B. Pasty pakuotés dozatorius
5. Dozatoriaus stumoklis 6. Kiekio ribotuvas 7. Svirtis
8. Slankiojantis blokas 9. Atlaisvinacioji svirtis

C. GC FujiCEM 2 maisymo antgaliukai SL (Slide ir Lock sistema)
GC FujiCEM 2 prailginamieji maisymo antgaliukai SL (su
intraoraliniu snapeliu)

N

s w

NAUDOJIMO BUDAS
Pastos / Pastos santykis (9/g) 2.0/1.0
Maisymo laikas (sek.) 10"-15"
Darbo laikas (min., sek.) (esant 23°C)

(nuo maisymo pradzios)
Galutinio poliravimo pradzios laikas (min., sek.)
(po restauracijos sukietéjimo)

215"

430"

SVIRKSTO |DEJIMAS | DOZATORIY

. |sitikinkite, kad dozatoriaus stumoklis yra pilnai atitrauktas

(Pav. 2).

Pastaba:

Norint stumoklj atitraukti, viena ranka spauskite

atlaisvinanciaja svirtj ir traukite slankiojantj blokg

(dozatoriaus apacioje). B

. Jdékite Svirksta j pasty dozatoriy (Pav.3). Zymé ant Svirksto

turi sutapti su Zzyme ant dozatoriaus, kaip parodyta

paveikslélyje. Tuomet pasukite Svirksta pilnai, kol pasiekiama
teisinga padétis.

. Jdéjus 3virksta, vienu metu spauskite ir stumkite

atlaisvinanciaja svirtj j priek; iki sustojimo (Pav. 4).

a) Nustumkite atlaisvinanciaja svirtj j prieki.

b) Nespauskite dozatoriaus virsutinéje dalyje.

Pastaba :

Norint iSimti Svirksta i$ dozatoriaus, pilnai

atitraukiteatitraukite stumoklj ir atsukite Svirksta atgal j

pradine padétj.

A.CEMENTAVIMO TECHNIKA - GC FujiCEM 2 maiSymo

antgaliukai SL

. DANTIES PARUOSIMAS

a) Paruoskite dantj jprastu badu. Pulpos apsaugai naudokite
kalcio hidroksida.

b) Nuvalykite preparuoto danties pavirsiy pasta ir vandeniu.
Pastaba:

1) Paruostas dantis gali bati valomas NaClO, EDTA ar
chlorheksidino tirpalais. Nenaudokite H202
(vandenilio peroksido) ar kity dezinfektanty, kadangi
jie mazina jungties stipruma.

2) Norint pasiekti geresne adhezija, naudokite GC Fuji
PLUS CONDITIONER. Laikykite jj ant danties pavirsiaus
20 sekundziy.

) Kruopsciai nuplaukite vandeniu. Pasalinkite drégmeés
pertekliy vatos gumuleéliu ar Svelniai dZiovinant oro srove.
NEPERDZIOVINKITE. Tinkamai paruosti pavirsiai turi
atrodyti drégni (blizgantys).

. RESTAURACIJOS PARUOSIMAS

Isitikinkite, kad restauracijos pavirsius buvo paruostas

laikantis gamintojo instrukcijy.

. DOZAVIMAS IR MAISYMAS

a) Nuimkite svirksto dangtelj.

b) Kiekvieng karta patikrinkite ar $virksto galiuky iséjimo

angos neuzsikimsusios ir ar pastos skirtingose

Svirksto cilindruose yra tame paciame lygyje, kad

uztikrinti vienoda medziagos isspaudima i$ svirksto.

Pastaba:

13spaudziant pastas dozatoriumi i$ naujo 3virksto, ar

nenaudojus 3virksto ilgesnj laika, i$spauskite nedidelj

pasty kiekj ir jo nenaudokite.

Ant dozatoriaus uzdékite GC FujiCEM 2 maisymo

antgaliukus SL. Gerai uztvirtinkite (pav.5-1). Laikydami uz

medziagos dozatoriaus Sony pastamekite jj, kad
uzsifiksuoty maisymo antgaliukas (pav.5-2).

Pastaba:

1) Isitikinkite, kad GC Maisymo antgaliukas SL tvirtai
susijunge su svirkstu. Jei taip néra, nuimkite
GC FujiCEM automaisytuva ir uzdékite i$ naujo.

2) Jei medziaga buvo laikoma saldytuve, pries naudojima
palaikykite Svirksta 10 min. kambario temperataroje.

d) Nuslinkite pasty kiekio ribotuva j svirties pradzia (Pav.6).

Pastaba:

Prie$ dédami sumaisytg cementa j restauracijas,

isspauskite nedidelj kiekj cemento ant maisymo

popierélio ir nenaudokite jo.

Létai nuspausdami dozatoriaus svirtj, iSspauskite

medziaga j restauracija.

Po to atleiskite svirtj. Atitraukite medziagos dozatoriy ir

nuimkite GC FujiCEM 2 maiSymo antgaliukus SL (pav.7).

Nuvalykite Svirksto iséjimo angas ir uzdékite dangtelj.

Pastaba:

1) Panaudoto GC FujiCEM 2 maisymo antgaliuko SL
nepalikite ilgesniam laikui.

2) Pagal slankiojancio bloko padétj dozatoriaus apacioje
galima spresti apie likusios medziagos kiekj svirkste.
Kadangi svirksto cilindrai yra skaidras, likusios
medziagos kiekis juose gali bati nustatomas pagal gerai
matoma vidinio stumoklio padét; cilindre. Kada Svirkste
lieka mazi kiekiai pastos, naudojant GC FujiCEM 2
maisymo antgaliukus cemento sumaisyti nejmanoma.

3) Kad isvengti mechaniniy pazeidimy, nenumeskite ant
zemés dispenserio su automaisytuvu.

. CEMENTAVIMAS

a) Padenkite vidinj restauracijos pavirsiy pakankamu
cemento kiekiu ir nedelsdami uzspauskite jg ant danties.
Darbo laikas yra 2 min. 15 sek. nuo maiSymo pradzios esant
23°C (74°F). Aukstesnéje temperatiroje medziagos
darbinis laikas trumpéja, Zemesnéje- ilgéja. Palaikykite
vidutinj spaudima.

b) Taikykite vidutinj spaudima ir jsitikinkite, jog restauracija
liko tinkamoje vietoje. Cemento pertekliy pradékite salinti,
atsiradus jo panasumui j guma.

¢) Restauracijos poliravimas gali bati pradétas praéjus 4 min.
30 sek. nuo restauracijos uzspaudimo.

. CEMENTAVIMO TECHNIKA - MAISYMAS RANKOMIS
DANTIES PARUOSIMAS
Ziareti sk A.1. )

. RESTAURACIJOS PARUOSIMAS
Ziareti sk A.2.

. DOZAVIMAS

a) Nuimkite 3virksto dangtelj

b) Nuspausdami svirtj, isstumkite reikiama cemento kiekj ant

maisymo popieréliy.

Pastaba:

ISspaudZiant pastas dozatoriumi i$ naujo $virksto, ar

nenaudojus svirksto ilgesni laika, isspauskite nedidelj pasty

kiekj ir jo nenaudokite.
2) Kiekio ribotuvas gali bati nuslenkamas pirmyn ar atgal,
taip nustatant ispaudziamos medziagos kieki (Fig. 8).
1. Kiekio ribotuvo padétis vienam jklotui
2. Kiekio ribotuvo padétis vienam vainikéliui.

¢) Spauskite svirtj (Pav. 9-1) ir nubraukite iSspaustg medziagg
nuo $virksto angy ant maisymo popierélio pakreipdamijj
vertikalig padétj. (Pav. 9-2).

d) Kada svirtis atleidziama, medziagos likuciai svirksto
angose yra jtraukiami atgal j $virksta. Nuvalykite Svirksto
iséjimo angas ir uzdékite dangtelj.

Pastaba:

Pagal slankiojancio bloko padétj dozatoriaus apacioje
galima spresti apie likusios medziagos kiekj svirkste.
Kadangi svirksto cilindrai yra skaidras, likusios medziagos
kiekis juose gali bati nustatomas ir pagal gerai matoma
vidinio stumoklio padétj cilindre.

MAISYMAS

Naudodami plastmasine mentele, plonai paskirstykite

iSspaustas pastas. MaiSykite intensyviai perdengiamaisiais

judesiais 10 sekundziy. Bakite atidas, kad iSvegtuméte oro
burbuliuky susiformavimo.

Pastaba:

1) Abi pastos yra panasios spalvos, todél maisykite
idémiai. Didesni kiekiai reikalauja ilgesnio maisymo laiko
(15 sekundziy).

2) Nemaisykite GC FujiCEM 2 pasty su kitomis medziagomis.

. CEMENTAVIMAS

Ziaréti sk A4.

Aukstesné temperatira trumpina darbo laika. Kad

prailgintuméte darbo laika, rekomenduojama svirksta

ataldyti Saldytuve.

DOZATORIAUS VALYMAS IR STERILIZAVIMAS
Naudokités atitinkamomis DOZATORIAUS valymo ir
sterilizavimo instrukcijomis.

SPALVA
Sviesiai geltona.

LAIKYMAS

Siekiant uztikrinti optimaly darba rekomenduojama medziaga

laikyti kambario temperataroje, atokiau nuo karscio bei

drégmés 3altiniy, vengti tiesioginés saulés Sviesos (4-25°C).

(Galiojimo laikas: 2 metai nuo pagaminimo datos)

PAKUOTES

. GCFujiCEM 2 Automix
Pasty Svirkstas SL (13,3g/ 7.2 ml) (2), GC FujiCEM 2 maisymo
antgaliukai SL (44)

. GCFujiCEM 2 papildymas
Pasty Svirkstas SL (13,3g/ 7.2 ml) (2) su maisymo popieréliais
(Nr.22)

. GC FujiCEM 2 Automix pradinis rinkinys su GC FujiCEM 2
dozatoriumi
Pasty Svirkstas SL (13,3g /7.2 ml) (1), GC FujiCEM 2 maisymo
antgaliukai SL (15), GC FujiCEM 2 prailginamieji antgaliukai SL
(5), GC FujiCEM 2 dozatorius (1)

. GC FujiCEM 2 Automix pradinis rinkinys su pasty dozatoriumi
Pasty svirkstas SL (13,3g/ 7.2 mL) (1), GC FujiCEM 2 maisymo
antgaliukai SL (15), GC FujiCEM 2 prailginamieji maisymo
antgaliukai SL(5), medziagos dozatorius(1)

. GC FujiCEM 2 maisymo antgaliukai SL, papildoma pakuoté
GC FujiCEM 2 maisymo antgaliukai SL (20)

. GC FujiCEM 2 prailginamieji maisymo antgaliukai SL,
papildoma pakuoté
GC FujiCEM 2 prailginamieji maisymo antgaliukai SL (10)

7. Medziagos dozatorius (1)

8. GC FujiCEM 2 dozatorius (1)

ATSARGIAI

. Jei $ios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés

audiniy, nedelsiant pasalinkite spirite iSmirkyta kempinéle ar

vatos gabaliuku. Nuplaukite vandeniu. Kad iSvengti
nepageidaujamo kontakto su oda ir burnos gleivine, darbo
lauko izoliacijai naudokite rubber dam ir/ar kakavos sviesta.

Jei $ios medziagos pateko j akis, tuoj pat isplaukite vandeniu

ir kreipkités j gydytoja.

. Retais atvejais metalai kai kuriems Zmonéms gali sukelti
padidinto jautrumo reakcijas. Jei pastebimos tokios reakcijos,
nedelsiant nutraukite naudojimasi dozatoriumi (nikeliu
padengtas aliuminis) ir kreipkités j gydytoja.

4. Laikykite PASTY DOZATORIY atokiai nuo tokiy chemikaly,
kaip jodo tinktdra su halogeno elementais, nes galimi
dozatoriaus spalvos pa kitimai.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER sudétyje yra 2% gelezies
chlorido. Nerekomenduojama naudoti GC Fuji PLUS
CONDITIONER kartu su produktais, savo sudétyje turinciais
epinefrino, kadangi tai gali sukelti burnos audiniy spalvos
pokycius.

. Nenaudokite GC FujiCEM 2 kartu su produktais, kuriy
sudétyje yra eugenolio, kadangi jis gali neigiamai paveikti
GC FujiCEM 2 kietéjima ar adhezija.

. Sis produktas netinka restauracijoms ar danties kulties
atstatymui.

. GC FujiCEM 2 mai$ymo antgaliukai SL (t.p. su prailgintu

galiuku) yra vienkartinio naudojimo. Norédami isvengti

pacienty uzkrétimo nenaudokite pakartotinai. GC FujiCEM 2

maisymo antgaliukai SL nesterilizuojami autoklavu ir

cheminiu badu.

Asmeninés apsaugos priemonés - pirstinés, kaukés ir

apsauginiai akiniai turéty bati naudojamos visada.
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Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali
bati klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada
susipazinkite su medziagy charakteristiky duomenimis. Juos
galite rasti: http://www.gceurope.com

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

patikslinta: 05/2016

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit

GC FujiCEM® 2

RONTGENKONTRASTNE TUGEV KLAASIONOMEER
KINNITUSTSEMENT

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

1. Metall - v6i metallokeraamiliste inlay'de, onlay'de, kroonide
ja sildade tsementeerimiseks.

. Vaigu baasil inlay'de, onlay'de, kroonide ja sildade

tsementeeimiseks

Igat liiki keraamiliste inlay’ de tsementeerimiseks

Koikide keraamiliste panuste, kroonide ja sildade

tsementeerimiseks, mis nduavad suurt tugevust

(nt. tsirkoonium, liitiumdisilikaat jne.).

. Metall-, keraamika- ja filberpostide tsementeerimiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine.

2. Harvadel juhtudel v6ib toode p6hjustada tundlikkust. Sellisel
juhul koheselt katkestada toote kasutamine, vajadusel
poorduda arsti poole.

TOOTEOSAD (Joon. 1)
A. Paste Pak padrun SL .
1. Kate 2. Sisemine kolb.3. Padruni ots. 4. Umbris
B. Paste Pak dosaator
5.Kolb 6. M6dik 7. Kang 8. Liikuv sulgur
9. Kolvi vabasti
C. GC FujiCEM 2 segamisotsik SL (“Slide & Lock” stisteem)
GC FujiCEM 2 segamisotsik SL juurekanalitele (koos suusisese
otsaga)
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KASUTAMISJUHEND
Pasta / Pasta suhe (g/g) 2.0/1.0
Segamisaeg (sek.) 10"-15"

Tooaeg (min., sek.) toatemperatuuril 23°C, 215"
kokkusegamise algusest

Loplik kévenemisaeg (min., sek.)
parast restauratsiooni paigaldamist

430"

PASTE PAK PADRUNI PAIGALDAMINE

. Veendu, et kolb oleks hoidjas tagasitommatud asendis
(Joon. 2).

Markus:
Selleks, et kolbi tagasi tommata suru kolvi vabastit ja
samaaegselt tomba sulgurit (hoidja all) sérmega.

. Aseta padrun Paste Pak dosaatorisse (Joon. 3). Veendu, et
padrunil olev tahis Gihtiks téhisega Paste Pak dosaatoril.
Seejdrel poora padrun digesse asendisse

. Pérast padruni paigaldamist suru kolvi vabastit edasi kuni
see peatub (Joon. 4).

a) Suru kolvi vabastit edasi.

b) Ara suru tlemist osa.
Markus:
Et eemaldada padrunit, tdmba kolb taielikult tagasi ja
poora padrun tagasi nii, et téhised langeksid kokku.

A.TSEMENTEERIMISTEHIKA - AUTOMAATNE SEGAMINE e.
AUTOMIX GC FujiCEM 2 segamisotsik SL

1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE

a) Prepareeri hammas tavapdrasel viisil. Pulbi katmiseks

kasuta kaltsiumhudroksiidi

b) Prepareeritud hammas puhasta pimspasta ja veega.

Markus:

1) Prepareeritud hamba puhastamiseks voib kasutada
NacClO, EDTA véi kloorheksidiini lahuseid.
Vesinikperoksiidi (H202) ja teisi desinfektante pole
soovitatav kasutada, kuna need voivad sidustamist
norgendada.

2) Optimaalse kinnituse saamiseks kata prepareeritud
hamba pind GC Fuji PLUS CONDITIONER 20 sek.

¢) Loputa rohke veega. Kuivata vatitupsuga voi ornalt

oli-vaba 6huga. MITTE KUIVATADA LIIGSELT. Parima

tulemuse saab, kui ettevalmistatud pind on niiske.

2. PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS
Veendu, et restauratsioon oleks tehtud tootja juhendi jargi.

3. DOSEERIMINE JA AUTOMIXING
a) Eemalda padruni kate.

b) Enne igat kasutamist kontrolli mélemat padruni otsas
olevat ava ja veendu, et pastade tasemed oleksid
vordsed tagamaks tihesuguse pastade véljumise.
Markus:

Enne igat doseerimist tuleb véljutada véike osa pastat

padrunist.

Kinnita GC FujiCEM 2 segamisotsik SL padruni kiilge ja

liikka korralikult 16puni (Fig.5-1). Segamisotsiku

lukustamiseks hoia tmbrise kiilgedelt ja libista see

ettepoole (Fig. 5-2).

Markus:

1) Veendu, et GC FujiCEM 2 segamisotsik SL on korralikult
kinnitatud padruni kilge. Kui pole, siis eemalda
segamisots ja kinnita uuesti.

2) Kui materjal on olnud kiilmas, siis jata padrun 10
minutiks toatemperatuurile.

d) Seadista moddik kangi ette otsa (Joon. 6).

Maérkus:

Enne materjali doseerimist, véljuta véike osa segatud

pastat segamisalusele.

e) Suru aeglaselt kangi, et materjal voolaks restauratsiooni.

f) Pérast materjali védljutamist vabasta kang, GC FujiCEM 2
segamisotsik SL'i eemaldamiseks libista imbris tahapoole
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(Joon.7).

Puhasta padruni ots ja sule padrun uuesti kattega.

Markus:

1) Ara jéta kasutatud GC FujiCEM 2 segamisotsik SL pikaks
ajaks padruni kilge.

2) Materjali jadk-kogust padrunis saab jalgida lilkuva

sulguri asendiga dosaatori alumisel poolel. Kui padruni
silindrid paistavad labi, siis jadkkogust saab maarata ka
sisemise kolvi asendiga. Kui padrunis on vdike osa
pastat jargi, siis voib juhtuda, et pasta ei tule enam
segamisotsast vélja.

3) Valtimaks kahjustusi dispenseril, drge laske
komplekteeritud padruni ja segamisotsaga dispenseril
kukkuda.

4. TSEMENTEERIMINE

a) Kata sisemine restauratsiooni pind piisava koguse
tsemendiga ja paigalda koheselt ettevalmistatud hambale.
T66aeg toatemperatuuril 23°C (73.4°F) 2 min. 15 sek.
Korgem temperatuur liihendab t66aega ja madalam
temperatuur pikendab té6aega. Vajuta médduka survega
restauratsioon paika.

b) Hoia restauratsioonil méodukat survet ja veendu, et
restauratsioon jadb oma kohale. Eemalda koheselt
tilemaarane tsement scaleriga.

¢) Hoia kuni tsement I6plikult kdveneb 4 min. 30 sek

B. TSEMENTEERIMISTEHNIKA - KASITSISEGAMINE
1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE
Vaata A.1. .
2. PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS
Vaata A.2.
3. DOSEERIMINE

a) Eemalda padruni kate.

b) Suru kangi, et valjutada vajalik kogus pastat
segamisalusele.

Markus:

1) Enne esmast doseerimist uue padruni korral voi parast
pikemat kasutamise pausi, véljuta natukene pastat
padrunist.

2) Valjuva koguse muutmiseks, liiguta mooditkut edasi voi
tagasi (Joon. 8).

1. positsioonis on méddik inlay panuse jaoks
2. postisioonis on moodik krooni jaoks.

¢) Kuisurud kangi (Joon. 9-1) ning I6petad materjali
véljutamise, siis po6ra padrun koos dosaatoriga
vertikaalsesse asendisse segamisaluse suhtes (Joon. 9-2).

d) Pérast doseerimist, kui kang on vabastatud, tombuvad
jargi jaanud pastad padruni tipus tagasi padrunisse.
Puhasta padruni ots ja sule uuesti padrun kattega.
Mérkus:

Materjali jadkkogust padrunis saab jélgida liikuva sulguri

asendiga dosaatori alumisel poolel. Kui padruni silindrid

paistavad labi, siis jadkkogust saab maarata ka sisemise
kolvi asendiga. Kui padrunis on ainult véike osa pastat
jargi, voib juhtuda, et pasta ei tule enam segamisotsast
vélja.

4. SEGAMINE

Pérast doseerimist sega molemad pastad plastikspaatliga

omavahel kokku. Sega pohjalikult 10 sekundit. Ole

ettevaatlik, et ei jadks 6humulle.

Markus:

1) Mélemad pastad on iihte tooni, seega sega hoolikalt.
Suurem kogus pastat vajab pikemat segamisaega (15
sekundit).

2) Arasega GC FujiCEM 2 pastasid teiste materjalidega.

5. TSEMENTEERIMINE
Vaata A.4.
Tooaja pikendamiseks soovitatakse padrunit hoida kiilmas.

PASTE PAK DOSAATORI PUHASTAMINE/

STERILISATSIOON

Paste Pak dosaator on puhastatav ja steriliseeritav, jargida
hiigieeninéudeid.

VARVITOON

Helekollane.

SAILITAMINE

Optimaalseks kasutamiseks on soovitatav hoiustada toa
temperatuuril (4-25°C), eemal kuumusest, niiskusest ja otsesest
péikesevalgusest.

Séilivusaeg 2 aastat alates tootmisest.

PAKENDID

. GC FujiCEM 2 Automix

Paste Pak padrun SL (13,39 /7.2 ml) (2), GC FujiCEM 2

segamisotsik SL (44)

GC FujiCEM 2 téitepakend

Paste Pak padrun SL (13,3g /7.2 ml) (2) koos segamisalusega

(No. 22)

. GC FujiCEM 2 Automix stardikomplekt koos GC FujiCEM 2

dosaatoriga

Paste Pak padrun SL (13,3g /7.2 ml) (1), GC FujiCEM 2

segamisotsik SL (15), GC FujiCEM 2 segamisotsik SL

juurekanalitele (5), GC FujiCEM 2 dosaator (1)

GC FujiCEM 2 Automix stardikomplekt koos Paste Pak

dosaatoriga

Paste Pak padrun SL (13,39 /7.2 ml) (1), GC FujiCEM 2

segamisotsik SL (15), GC FujiCEM 2 segamisotsik SL

juurekanalitele (5), Paste Pak dosaator (1)

GC FujiCEM 2 segamisotsik SL, taitepakend

GC FujiCEM 2 segamisotsik SL (20)

. GCFujiCEM 2 segamisotsik SL juurekanalitele, taitepakend
GC FujiCEM 2 segamisotsik SL juurekanalitele (10)
Paste Pak dosaator (1)

. GCFujiCEM 2 dosaator (1)

HOIATUS

. Kokkupuutel limaskesta voi nahaga eemalda tsement
koheselt alkoholis immutatud kdsna voi vatiga. Loputa rohke
veega.

N -

w

>

o w

o N

2. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja vajadusel poérdu
arsti poole.
3. Harvadel juhtudel voib metall pohjustada tundlikkust, kui see

juhtub, tuleb koheselt I6petada Pasta Pak Dosaatori

kasutamine ja vajadusel pé6rduda arsti poole.

Séilita Paste Pak dosaatorit eemal sellistest kemikaalidest

nagu joodi tinktuur, mis sisaldab halogeen elementi. Vastasel

juhul dosaator voib muuta varvust.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER sisaldab 2% raudkloriidi.

GC Fuji PLUS CONDITIONERI ei soovitata kasutada koos
toodetega, mis sisaldavad Epinefriini, kuna see voib maarida
suuéont.

. Ara kasuta GC FujiCEM 2 koos eugenoli sisaldavate
materjalidega, kuna eugenol véib takistada GC FujiCEM 2
sidusaine kovenemist.

See toode pole méeldud téidiseks ega kondi
tlesehitamiseks.

. GC FujiCEM 2 segamisotsik SL (kaasaarvatud suusisene ots)
on mdeldud tihekordseks kasutamiseks. Korduvkasutamine
voib pohjustada ristkontaminatsiooni. GC FujiCEM 2
segamisotsik SL ei ole keemiliselt ega autoklaavis
steriliseeritav.

. Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad, ndomask
ja kaitseprillid.

>

w

o

~N

®

©

Osad tooted kdesolevas kasutusjuhendis voivad GHS'is
(kemikaalide Gihtne tlemaailmne klassifitseerimis- ja
margistamisstisteem) olla klassifitseeritud kui tervist
kahjustavad.

Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:
http://www.gceurope.com

Samuti saab neid edasimutija kdest.

Viimati parandatud : 05/2016
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